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CONVENIO GENERAL DE CCOPERACION TECNICA SOBRE
MANEJO Y MERCADEO DI GRANOS ENTRE KANSAS STATE
UNIVERSITY FOOD AND FEED GRAIN INSTITUTE (KSU/FFGI)
Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA
LA AGRICULTURA (IICA)
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GENERAL AGREEMENT FOR
TECHNICAL COOPERATION ON
GRAIN HANDLING AND MARKETING
BLTWEEN

KANSAS STATE UNIVERSITY/

FOOD AND FEED GRAIN INSTITUTE (KSU/FFGI)

AND THE

INTERAMERICAN INSTITUTE FOR COOPERATION

ON AGRICULTURE (IICA)

The undersigned, John 0. Dunbar, Dean of
Agriculture and Director, Agricultural
Experizent Station, Charles W. Deyoe,
Director of the Food and Feed Grain
Institute of Kansas State University,
which shall hereafter be known as KSU/
FFGI, 2nd Dr. Francisco Morillo, Director
Ceneral of the Interamerican Institute
for Cooperation on Agriculture, which
shall hereafter be known as IICA.

CONSIDERIN

- That KSU/FFGI has vast experience in
education, research, extension and
technical cooperation on grain handling
and marketing -at the world level;

— That ¥.SU/FFGI covers a wide variety of
specialties and has higly-qualified
professionals and vast experience in
the different areas of grain handling
and marketing;

— That KSU/FFGI is interested in contin-
uing and extending this technical coop-
eration, education, research and other
activities related to grain handling
and marketing, for the benefit of the
countries in Latin America and the Ca-
ribbean as well as for its own benefit;

— That IICA is the specialized organiza-
tion of the Interamerican System for
agriculture and rural development;

— That IICA, for the achievement of its
objectives, counts among its programs

with the agricultural marketing and agro-

industries program, and develops acti-
vities of technical collaboration with
its member countries in grain handling
and marketing;

CONVENIO GLNERAL DE
COOPERACION TECNICA SOBRE
MANEJO Y MERCADEO DE GRANOS
ENTRE
KANSAS STATE UVIVFRSI;Y/
FOOD AND FEED GRAIN INSTITUTE (KSU/FFGI)
Y EL
INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION
PARA LA AGRICULTURA (IICA)

Los abajo aqui firmantes, John O. Dunbar,
Decano de Agricultura v Directer de la
Estacidon Experimental de Agricultura y
Charles W. Deyoe, Director del Food and
Feed Grain Instirute de Kansas State
University, que en adelante se dencmi-
nard KSU/FFGI, y el Dr. Fraucisco
Morillo, Director General del Instituto
Interamericano de Coopcracidn para la
Agricultura, que en adslante se deno-
minard IICA.

CONSIDERANDO

— Que KSU/FFGI tiene una vasta expe-
riencia en educacidn, invectigacion,
extensidn y cooperacidn técnica sobr
manejo y mercadeo de granos a nivel
mundial; '

- Que KSU/FFGI cubre una amplia variedad
de especialidades y dispone ds prore-
sionales altamente calificadcs y de una
vasta experiencia en los direrentes as-
pectos de manejo y mercadeo de granos;

— Que KSU/TFGI estZ interesada en conti-
nuar y extender dicha cooperz2cidn téce-
mica, educacién, investigacidn y otras
actividades orientadas al manejo y mer-
cadeo de granos tanto para beneficio dea
los paises latinoamericanos y del Cari-
be como para el suyo propio;

— Qua el IICA es el organismos espeuia-
lizado del Sistema Interamericano para
la Agricultura y el Bienestar Rural;

- Que el TICA para el cumplimiento de sus
objetivos cuenta entre sus proyramas
con cl de comercializacidn agricola-

y agroindustrias, y desarroila activi-
dades de colaboracidn técnica von sus
paiscs miembros en mancjo \-gumnxl

de granos; ﬁ; Dy QA
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- That with the joint effort of KSU/FFGI
and IICA new and more effective ap-
proaches to grain handling and market-
ing can be identified and developed, to
the benefit of the countries in Latin
America and the Caribbean, accomplish-
ing together more meaningful results
than those that could be obtained by
each institution acting individually.

AGREE

- To sign this general agreement for the
purpose of contributing more effective-
ly to the agricultural and rural devel-
opment of the member countries of IICA.

© BASIS

This agreement is based, in part, on the
formal and informal relations that XSU/
FFGI and IICA have maintained for many
years, and also on the interest shared by
both institutions in cooperating with the
countries of Latin America and the Carib-
bean on behalf of a better and rational
program of grain handling and marketing.
Therefore, when specific projects of mu-
tual interest are identified and financ-
ing is available for the exploration and
operation cf these projects, the two in-
stitutions will cooperate in the manner
described in the following sections on
objectives and implementation.

Article I. OBJECTIVES OF THE AGREEMENT
The agreement envisions the following
objectives:

a. Cooperate in the strengthening of
the national institutions in the
countries of Latin America and
the Caribbean responsible for
grain handling and marketing.

b. Promote a better coordination and
consequently a greater effective-
ness of the international cooper-—
ation efforts in the field of
grain handling and marketing in
the member countries of IICA.

_ Articu;o I.

- Que con el esfuerzo conjunto de KSU/
FFGI e IICA se pueden identificar y
desarrollar nuevos y mas efectivos en~
foques sobre el manejo y mercadeo de
granos en beneficio de los paises de
América Latina y el Caribe, logrando en
conjunto cfectos mds significativos
que los que ambas instituciones pudie-
ran obtener actuando individualmente.

ACUERDAN

- Firmar este convenio general con el
objetivo de contribuir mads efectivamen-
te al desarrollo agricola y rural de
los paises miembros del IICA.

. FUNDAMENTO

Este convenio se fundamenta, por una par-
te, en las relaciones formales e infor-
males que KSU/FFGI e IICA han mantenido
desde hace afios, y por otra, en el inte-
rés compartido por ambas instituciones

de cooperar con los paises latinoameri-
canos y del Caribe en pro de un mejor ¥
racional manejo y mercadeo de granos. Por
lo tanto, cuando se identifiquen proyectcs
especificos de mutuo interés y se dispen—
ga de financiamiento para la exploracida
y operacién de los mismos, las dos insti-
tuciones cooperardn de la manera que se
describe en las siguientes secciones sc-
bre objetivos e implementacién.

OBJETIVOS DEL CONVENIO

El convenio contempla los siguientes
objetivos:

a. Cooperar en el fortalecimiento de
las instituciones nacionales res-—
ponsables en los paises de América
Latina y el Caribe del manejo y
mercadeo de granos.

b. Promover una mejor coordinacidn y
consecuentemente mayor efectividad
de los esfuerzos de cooperacidn
internacional en el campo de ma-
nejo y mercadeo de granos cn los-
paises miembros del IICA.




c. Extend the above objectives, when
the parties who suscribe to this
general agreement see fit, to in-
clude other aspects, areas and
disciplines related to agricul-
tural and rural development of the

countries in Latin America and the
Caribbean.

Article II. OPERATIVE STRATEGIES

- The pursue of the above-mentioned objec~
tives includes. the following operative
strategies:

a. Analysis of the current situation
as far as grain handling and mar-
keting systems to identify alter-
natives which could improve these
systems.

b. Joint participation in the prepa-
ration of research proposals and
in financial management for their
implementation.

c. Technical cooperation to the coun-
tries mentioned, conditionated as
to the availability of resources
for carrying out projects result-
ing from a and b.

d. Development of joint efforts to
complement current programs and
projects of KSU/FFGI, IICA, or
both.

Article III. INSTRUMENTATION

For the purpose of achieving the objec-
tives of this agreement, KSU/FFGI and
IICA agree to the following actions:

a. Initiate and maintain a formal
dialogue and continuos analysis
and information interchange on
a grain handling and marketing
systems of the aforementioned
countries, and explore the tech-
nical and financial possibilities
for their development.

c. Extender los objetivos proceden—
tes, cuando asi lo acuerden las
partes que subscriben este conve-
nio general, a otros aspecctos,
dreas y disciplinas relacionadas
con el desarrollo agricola y
rural de los paises de América
Latina y el Caribe.

. Articulo II. ESTRATEGIAS OPERATIVAS

El logro de los objetivos antes mencio-
nados contempla las siguientes estrate-
glas operativas:

a. El andlisis de la situacidn ac-
tual en materia de sistemas de
manejo y mercadeo de granos para
la identificacién de alternativas
tendientes a mejorar los sistemas.

b. Participacidn conjunta en la pre-
paracion de propuestas de inves-
tigacidon y en la gestidn de fi-
‘manciamiento para su realizacidn.

c. Cooperacidn técnica a los paises
referidos condicionada a la dis-
ponibilidad de recursos para la
ejecucidén de proyectos resultan-
tes de a y b.

d. Desarrollar esfuerzcs conjuntos
para complementar programas o
proyectos actuales de KSU/FFGI o
IICA o. ambos. . ’

Artfculo III. INSTRUMENTACION

-Con el propésito de lograr los objetivos

del presente convenio KSU/FFGI e IICA,
se acuerdan las siguientes acciones:

a. Iniciar y mantcner un didlogo
formal y andlisis continuo e
intercambio de informacidn so-
bre los sistemas de manejo y
mercadeo de granos dc los paises
antes referidos vy cxplorar las
posibilidades técnicas y finan-
cieras para su mejor desarrollo.




b. Jointly develop programs and b. Elaborar conjuntamente programas Yy
concrete proposals for obtaining fi- propuestas concretas para procurar
nancing and instrumentation of the el financiamiento e instrumentacidn
projects which are identified. de los proyectos que se identifiquen.

c. Carry out the total or partial techni- c.
cal cooperation of these programs and
projects according to what has been
agreed upon between the parties and
the country or countries involved, as
far as financing or other aspects.

Ejecutar la cooperacidn técnica
parcial o total de tales programas Yy
proyectos de acuerdo a lo convenido
entre las partes y el o los paiscs
beneficiarios, en cuanto a financia-
miento y otros aspectos de los mismoS.

ARTICLE IV. PROCEDURES ARTICULO IV. PROCEDIMIENTOS

In order to facilitate this instrumentation Para facilitar este proceso de instrumentacidn

process

a. KSU/FFGI and IICA will designate

for its own personnel.

d. For the instrumentation of Article
* I1I specific agreements will be

signed within the framework of this
general agreement, which will set
forth the objectives to be ac-
complished, how they will be carry
out, the responsabilities and
obligations of each imstitution,
srurces of financing and nther
relevant aspects.

a.

KSU/FFGI e IICA designardn como coordi-

> professionals from their technical nadores a sendos profesionales de su
staff as coordinators, with the personal técnico con la responsabilidad
main responsibility of coordinating principal de coordinar y realizar lo pro
and carrying out that provided for - visto en los articulos II y III de este
in Articles II and III of this convenio
agreement.

b. Conditional upon the availability ‘b. Condicionados de la disponibilidad ce
of resources and previous agreements recursos y acuerdos previos sobre el
on this subject, interactive events tema, forma v sede, se desarrollaréan
will be developed as part of the eventos de interaccidn como parte de la
instrumentation of Article III such instrumentacidén del Articule IITI, tales
as seminars, workshops, conferences, como seminarios, talleres de trabajo,
and the like. conferencias y otros similares.

c. For the instrumentation of the c. Para la instrumentacidn de lo senalado
activities in Article III, each en el Articulo I1I, cada institucidn
institution will be responsible for serd responsable del financiamiento de

< the financing of the participation la participacidn de su propic personal.

-

Para la instrumentacién del Articulo III
se firmaran dentro del marco de este
convenio general y para cada caso, conve
nios especificos que debordn senalar los
.objetivos perseguidos; como se efectua-
ran; responsabilidades y obligaciones

de cada institucién; fueantes de finan-
ciamiento y otros aspectos relevantes.




(

Such agreements on specific
projects will become effective the
date they are signed by the author-
ized representatives of each
institution, their duration being
determined by these same persons.

ARTICLE V. DURATION

This agreement will become effective at
the time of its signing by both parties,
it will have an initial duration of five
years, at the end of which the parties
will agree on its renewal or termination.
Either of the parties may terminate this
agreecment by giving notice to the other,
will at least six months advance notice.
The anticipated termination of the
present agreement will not affect the
operation or conclusion of the
operational agreements underway.

ARTICLE VI. MISCELLANEOUS

The terms of this agreement can be
modified on previous agreement between
KSU/FFGI and IICA, by means of the
exchange of letters. The modifications
thus adopted will be automatically
incorporated into this General
Agreement.

ARTICLE VII.

The mechanism described in the
preceding article will be complemented
by a periodic evaluation of the
development of this General Agreement,
at least every two years. Based on
the results of this evaluation,
modifications can be incorporated which
will allow the objectives to be better
achieved.

Tales convenios sobre proyectos espé~
cificos entrardn en vigencia a la I€~
cha de su firma por los representan~
tes autorizados de-cada institucidn

y su duracién estar3d determinada por
los mismos.

ARTICULO V. DURACION

El presente convenio entrari en vigor al.
momento de su firma por las partes, tendra
una duracién inicial de cinco anos al final
de los cuales, las partes acordarin lo perti-
nente en cuanto a su renovacién o término.
Cualesquiera de las partes podrd dar CtErmino
anticipado al presente convenio, por medio
de un aviso a la otra con, al menos, seis
meses de anticipacidn sin perjuicio de con-
cluir ias actividades programadas y en
curso.

ARTICULO VI. VARIOS

Los términos de este convenio podrin modifi-
carsé previo acuerdo entre KSU/FFGI e IICA,
mediante el intercambio de cartas, las modi-
ficzciones asi adoptadas quedardn autom3ti-
camente incorporadas a este Convenio General.

ARTICULO VII.

El mecanismo de que trata el articulo prece-
dente seri complementado mediante una evalua-
cién periddica del desarrollo de este Conve-
nio General, cada dos anos como minimo. En
base a’los resultados de dicha evaluacidn
podrin incorporirsele las modificaciones

que resulten meritcrias para el mejor logro
de sus objetivos.




In testimonial of this General Agreement, En testimonio de este Convenio General

the participants will sign four original los participantes firman cuatro copias
copies, two for each institution. originales, dos para cada imstituciédn.
For FFGI . For TIICA

Por FFGI Por IICA

@évw l/‘@,u,/ ,,L_,-,

@ Dr. Charles W. Deyoe anc1sco Morillo Andrade
Director D1rector General
For KSU )
Por KSU

e QM

< T. John 0. Dunbar
Debn, College of Agriculture o

o?zf Lﬂ/W” %//ﬂfj

' Date I Fecha
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CONVENIO OPERATIVO DE COOPERACION TECNICA ENTRE LA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE RECURSOS NATURALES
Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA
AGRICULTURA (IICA)




CONVENIO OPERGIIVO DE COOFERACION TECNICA ENTRE LA SECRETARIA
DE ESIADO EN EL DESPACHO DE RECURSOS NATURALES Y EL INSTITUTU
INTERAMERICAND DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA / //( =/

" , v b ~Ny Vd e~
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kntre 1a Secretaria de Estado en el Lespacho de Recursos Naturales, repre -
sentada en este acto por el Ministro por Ley, Ingeniero Regino Quesada Ra -
mirez, debidamente autcrizado, que en adelante y 3 los efectos de este Con-
venio se denominard LA SECRETARIA, por una parte y por la otra el Instituto
Interamericano de Cooperacidn para la Agricultura (11CA), representada en
este acto por el Ingeniero Alberto Franco, Director de 1a Oficina de dicho
Instituto en Honduras y quién por de]egacién hecha por su Director General,
Dr. Francisco Morillo Andrade, que en 1o sucesivo y 3 los mismos efectos se
denominara EL 1ICA; se ha acordado suscribir el presente Convenio, el cual

se regird por los Considerandos y {lausulas siguientes:

CONSIDERARDO:

1.- Que 1a SECRETARIA tiene a su cargo la funcion pidblica nacional de promo-
ver e] desarrollo del sector agropecuario y el adecuado aprovechamiento
de los recursos naturales renovables, como medio para alcanzar el bienes-
tar economico y social del pais.

2.- Que entre 1as act1v1caoes dGe LA SECRETARIA esté 1a ce genzrary recopilar
y mantener al dia. toda la informacidn documental, que permite el acce -
so al conocimiento histérico. crentifico y tecnoléoico aplicable al sec-

or agropecuario; y pare 1o cual establecié en 1974 el Centro de Documer-

tacion € informacion Agropecuar1c (CEDIA), como una de sus dependencias

especializada en dicha funcion. . L

g7 i

3 Que por le acciorn desarrolladz por el CEDIA, se cuente en el pais con ¥ . 0
una base de datos documentales que puede ser utilizada y compartide por C:]/

diversas 1nst1tuc1ones piblicas y privadas, que desarrollan acciones en

el sector agropecuario; para lo cual 2xiste desde 1979 un Sistema NaC10-




P

nal de Informacién Agropecuaria (SNIAH) cuyo ndcleo central es el
CEDIA. '

4.- Que desde hace muchos anos, EL 1ICA, viene ofreciendo su cooperacion

técnica y material al desarrollo del CEDIA, y

5.- Que EL IICA cuenta con competencia y experiencia en el irea de la bi-

bliotecologia y documentacién agricola.
CONVIENEN:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETIVO GENERAL

Contribuir a la capacitacion del personal que determine LA SECRETARIA en
coordinacion con EL 1ICA, para el establecimiento y ejecucion de servicios
mecanizados de salida de bases de los sistemas multinacionales del AGRIS/

AGRINTER para los usuarios de 1a informacién bibliogrdfica agropecuaria.
CLAUSULA SEGUNDA: OBJETIVOS ESPECIFICOS

1.- Instalacidn y funcionamientc de 1o0s paquetes apropiados de programacion
para preparar 12 obtencién de literatura con base a los datos del AGRIS/
AGRINTER. Esto se 1levara a cabo con 1a participacion del Centro de Com
putacion que designe LA SECRETARIA, mediante arreglo que hard LA SECRZITA
RIA con dicho Centro. :

2.- Establecimiento y funcionamiento de servicios directos a 10s usuarios

de la informacidn bibliogréfica agropecuaria derivada de las bases de

datos del AGRIS/AGRINTEK. Esto se 1levard a cabo en el CEDIA. AL
: - G
CLAUSULA TERCERA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES. ] C:ZLF"

EL 1ICA se compromete, con recursos provenientes del Centro Internacional
de Investigacidn para el Desarrollo (CI1D),del Canada, Conforme a la dura-

cién indicada en 1a clausula quinta, a:
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1. Suministrar e instalar en el computador que designe LA SECRETARIA, los
paquetes de programaci6n para preparar la obtencidn de literatura en
base a los datos del AGRIS/AGRINTER.

2. Entrenar a un técnico nacional en computacidn, para instalar y manejar
el paquete de programacion de bisqueda bibliografica. Si fuese necesa-

rio, el entrenamiento se 1levard a cabo en Costa Rica.

3. Suministrar por lo menos cuatro semanas de asistencia técnica, al Cen-
tro de computo que indique LA SECRETARIA, en Tos procedimientos de ins

talacién y manejo de la programacidn, en Tegucigalpa.

4. Suministrar por lo menos un mes de asistencia técnica al CEDIA y a los
técnicos nacionales, en los procedimientos de indizacion y formulacion

de perfiles de usuarios del servicio.

5. Proporcionar la cantidad de US.$ 8.000.00 para el procesamiento en el

computador en apoyo directo a los usuarios del servicio.

6. Aportar US.$ 5.000.00 en apoyo directo al envio y distribucién de docu

mentos a los usuarios (cupones AGRINTER).

7. Aportar USS 21.000.00 para colaborar en el pago del personal técnico
del CEDIA, para coordinar, ejecutar y 1levar adelante los servicios.

§. Suministrar la cantidad de US.$ 9.000.00 para -apoyar otros servicios

de personal.

LA SECRETARIA se compromete a:

- _
. ~
A"
-

L

'l
- C

1. Hacer los arreglos necesarios a fin de contar con los servicios perme
nerites del centro de computacidn que designe LA SECRETARIA, donde sea
permitida la instalacién y operacion de programas para 1a explotacion

de bases de datos AGRIS/AGRINTER.




il

2. Suministrar la informacién a los usuarios a través de componentes de 1la

red de informacién (SNIAH), durante la ejecucién del proyecto.

3. Institucionalizar los servicios a 10S usuarios, estableciendo los meca
nismos para que el servicio de suministro de informacion pueda conti-
nuar prestdndose, una vez que haya finalizado la vigencia del presente
Convenio.

4. Desarrollar por 1o menos 40 perfiles de interés de los usuarios y ofer
ta de servicios.

5. Ofrecer la bisqueda retrospectiva a por Jo menos cuatro usuarios del

servicio.

6. Producir por 1o menos una bibliografia nacional agropecuaria durante

Ja vigencia del Convenio.

7. Informar trimestralmente 1as acciones desarrolladas, conforme es usual
en EL TICA.

CLAUSULA CUARTA: MONEDAS PARA LOS DESEMBOLSOS Y TIPOS DE CAMBIO

Los desembolsos DEL 1ICA al proyecto, se hardn en el equivalente en Tem-
piras, conforme al tipo de cambio oficial. Desembolsos en US dGlares, S€
haran Gnicamente en el caso de gastos de viajes internacionales o viati-

cos en el exterior.

CLAUSULA QUINTA: FUENTE DE FINANCIAMIENTO C§>§;'

\
Los recursos econdmicos que financian la ejecucion de este proyecto, pro- Cjib
vienen de la donacion (memorandum of Grant Conditions) entre el Centro IE
ternacional de Investigacidn para el Desarrollo (C11D), del Canadda, y EL
11CA, de fecha siete de mafzo de 1983, los que seran administrados por EL

11CA de acuerdo con sus propias normas y procedimientos contables.




Las obligaciones a cargo DEL IICA, conforme a la Clausula tercera de este
Convenio serdn vinculantes y regiran en tanto existan dineros de la dona-
c10n sefialada. De no ser asf, el IICA serd eximido de las mismas sin nin-

guné responsabilidad de su parte.

CLAUSULA SEXTA: FORMAS DE DESEM3OLSU

EL 1ICA, a través de su oticina en Honduras, hard los pagos directamente &
les proveedores de bienes y prestatarios de servicios al Proyecto, cuando
1o solicite LA SECRETARIA. EL IICA, informard periddicamente a LA SECRETA-

RIA sobre 1os desembolsos realizados.

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA Y DURACION
t1 presente Convenio entraréd en vigor a la fecha de su firma.

t1 plazo para su ejecucion serd de treinta (30) meses a partir de la entrada
en vigor del mismo, sujeto a 1o estipulado en la Clausula Quinta de este

Convenio.

En fé ae 1o cual, 1os representantes de las partes, legalmente autorizados,
firman el presente Convenic, en cuatro ejemg]ares ae igual, tenor y valigez,
en Tegucigalpa, Distrito Central, a losdiez y seis dias del mes ce Enero

de mil novecientos ochenta y cinco.

| / I/’;;
o / ! {/’
RS/ _ Dot
\ : <

ING. REGINO QUESADA RAMI
Ministro por Ley
Recursos Nazturale

ING. ALBERTO FRANCO
Director de la Oficina del
11CA en Honduras
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AD/US08-09-A5-85
25 de enero de 1985
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* Amendment N° 5, Regional Cofee Pest Control Project
(596-0090
e Convenio publicado bajo el N° 45/81

termo aditivo N° 1 publicado bajo el N° 31/82
termo aditivo N° 2 publicado bajo ellN° 76/82
termo aditivo N° 3 publicado bajo el N° 61/83
termo aditivo N° 4 publicado bajo el N° 8/84




AGENCY FOR INTERNATIONAL DEVELOPMENT
ROCAP

ROCAP/SAN JOSE or ¢/o American Embassy
APO MIAMI 34020 San José, Costa Rica.

ROCAP

Telephones: 23-5608
23.6042
Cablc: ROCAP/San José,

RADO/IICA @56/8S
22 January 1985

MEMORANDUM

TC: Dr. Francisco Mor‘illo,{)‘r ctog IIC
FROM: David Jaoslyn, RADO/ROC R—2§" OU

Fest

I
SUBJECT: Amendment N° 5. Regional Coffe
(596—01HFE) |

Please sign_both, retain one signed copy for IICA's files, and

return to me one signed copy for ROCAF's files.

Thank you.
' . \‘cAr”_r,\n\O*i:
- 1 _ \'_\., SEFAL !
Encl.: Above mentioned TRAMITE DOCWH »\,‘!
\
ogpii 1985 |
DJ/fbm.~- ' | PEGQDEJO |




ENMIENDA AL CONVENIO DE PROYECTO

Entre los Estados Unidos de America, a traves de la
Oficina Regional para Programas Centroamericanos

en nombre de la
Agencia para el Desarrollo Internacional (AID)

Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agricultura

PROJECT GRANT AGREEMENT AMENDMENT

Between the United States of America, Acting Through
The Regional Office for Central American Programs

@ (ROCAP)

on behalf of the
Agency for International Development (AID)

and the

Inter-American Institute for Agricultural Cooperation

596-0090-G-00-1033-01

TITULO DEL PROYECTO-PROJECT TITLE

Programa Regional de Control de
Piagas del Cafe
Regional Coffee Pest Control

NUMERO - PROJECT NUMBER

596-0090

ENMIENDA No: - AMENDMENT No:

Cinco — Five

FECHA DEL CONVENIO ORIGINAL
DATE OF ORIGINAL AGREEMENT

Junio 5, 1981-June 5, 1981

e

CONSIDERANDO, que A:I:D: e IICA
firmaron un Convenio para el
Control de las Plagas del Cafe el
5 de junio de 1981, al cual se
hicieron enmiendas posteriormente
el 21 de abril de 1982, el 18 de
agosto de 1982, el 6 de julio de
1983 y el 12 de marzo de 1984 (a
1os cuales nos referiremos como
el "Convenio"); y

WHEREAS, A.I.D: and IICA entered
into a Project Grant Agreement
for Regional Coffee Pest Control
dated June 5, 1981, which was
subsequently amended on April 21,
1982, August 18, 1982, July 6,
1983 and March 12, 1984 (together
referred to as the "Agreement");
and




CONSIDERANDO, que la AifIiD: desea
agregar fondos

POR LO TANTO, A:I.D: e IICA
convienen en lo siguiente:

1i El Articulo 3 del Convenio se
enmienda cambiando la Seccion 31l
que quedara como sigue:

"Seccion 3!1: La Donacion:
Para asistir a IICA en el fi-
nanciamiento de los costos de
ejecucion de las actividades
del proyecto, de conformidad
con la Ley de Asistencia Ex-
terna de 1961, y sus enmien-
das, acuerda donar a IICA,
bajo los terminos de este Con-
venio, una cantidad gque no

exceda de Trescientos Cincuen-

ta Mil Dolares Estadounidenses
(EU$350,000) ("Donacion"), con
lo cual la donacion de ROCAP,
a la fecha, asciende a Tres
Millones Quinientos Mil
qi Dolares Estadounidenses
(EU$3,500,000): La donacion
puede ser utilizada para
financiar costos en moneda
extranjera, segun se define
en la seccion 6:1, y costos
en moneda local, segun se
define en la Seccion 6:2, de
bienes y servicios necesarios
para el Proyecto":

29 Excepto por las enmiendas
estipuladas aqui, el Convenio
seguira en plena vigencia:

. WHEREAS, A,I:D: wishes to add

funds

NOW THEREFORE, A.I.D: and IICA
hereby agree as follows:

17 Article 3 of the Agreement is
amended by revising Sections 3:l
to provide:

"Section 3.1. The Grant.: To
assist IICA to meet the costs.
of carrying out the Project,
A,I.D., pursuant to the
Foreign Assistance Act of
1961, as amended, agrees to
grant IICA under the terms of
this agreement an amount not
to exceed Three Hundred and
Fifty Thousand United States
Dollars ($350,000) ("Grant"),
making ROCAP's total contri-
bution to date Three Million
One Hundred Five Hundred
Thousand United States
Dollars ($3,500,000). . The
Grant may be used to finance
foreign exchange costs, as
defined in Section 6.1, and
local currency costs as
defined in Section 6:2, of
goods and services required
for the Project."

2. Except as amended hereby, the
Agreement remains in full force
and effect.




POR EL DONATARIO - FOR THE GRANTEE POR LA AGENCIA PARA EL DE-
SARROLLO INTERNACIONAL -
FOR THE AGENCY FOR INTER-

W ) NATIONAL DEVELOPMENT
Francisco Morillo John Rji Eyre
FIRMA — SIGNATURE FIRMA - SIGNATURE

‘GﬁTULO — TITLE TITULO - TITLE\
Director General, IICA Acting Director,' ROCAP
FECHA - DATE ~  FECHA - DATE

25 Jow §5 \»[V\/\/J |




ENMIENDA AL CONVENIO DE PROYECTO

Entre los Estados Unidos de America, a traves de la
Oficina Regional para Programas Centroamericanos
(ROCAP)
en nombre de lLa
Agencia para el Desarrollo Internacional (AID)

Yy el '
Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agricultura
(IIca)

PROJECT GRANT AGREEMENT AMENDMENT

@ Between the United States of America, Acting Through
The Regional Office for Central American Programs
(ROCAP)
on behalf of the
Agency for International Development (AID)
and the
Inter-American Institute for Agricultural Cooperation
(IICA)

596-0090-G-00-1033~-01L

TITULO DEL PROYECTO-PROJECT TITLE NUMERO - PROJECT NUMBER

Programa Regional de Control de
Plagas del Cafe

Regional Coffee Pest Control

ENMIENDA No. - AMENDMENT No:

596-0090

FECHA DEL CONVENIO ORIGINAL
DATE OF ORIGINAL AGREEMENT

e Cinco - Five

Junio 5, 1981-June 5, 1981

CONSIDERANDO, que A:I:D:i e IICA
firmaron un Convenio para el
Control de las Plagas del Cafe el
5 de junio de 1981, al cual se
hicieron enmiendas posteriormente
el 21 de abril de 1982, el 18 de
agosto de 1982, el 6 de julio de
1983 y el 12 de marzo de 1984 (a
los cuales nos referiremos como
el "Convenio"); y

WHEREAS, A,I.D. and IICA entered
into a Project Grant Agreement
for Regional Coffee Pest Control
dated June 5, 1981, which was
subsequently amended on April 21,
1982, August 18, 1982, July 6,
1983 and March 12, L1984 (together
referred to as the "Agreement');
and




CONSIDERANDO, que la A!I:D: desea
agregar fondos

POR LO TANTO, A:I.D: e IICA
convienen en lo siguiente:

1i El1 Articulo 3 del Convenio se
' enmienda cambiando la Seccion 311
. que quedara como sigue:

@

"Seccion 3%1: La Donacion:
Para asistir a IICA en el fi-
nanciamiento de los costos de
ejecucion de las actividades
del proyecto, de conformidad
con la Ley de Asistencia Ex-
terna de 1961, y sus enmien-—
das, acuerda donar a IICA,
bajo los terminos de este Con-
venio, una cantidad que no
exceda de Trescientos Cincuen-
ta Mil Dolares Estadounidenses
(Eu$350,000) ("Donacion"), con
lo cual la donacion de ROCAP,
a la fecha, asciende a Tres
Millones Quinientos Mil

7% Dolares Estadounidenses
(EU$3,500,000): La donacion
puede ser utilizada para
financiar costos en moneda
extranjera, segun se define
en la seccion 6:1, y costos

. en moneda local, segun se

define en la Seccion 6:2, de
bienes y servicios necesarios
para el Proyecto":

24{ Excepto por las enmiendas
estipuladas aqui, el Convenio
seguira en plena vigencia:

WHEREAS, A;I:D: wishes to add
funds

NOW THEREFORE, A.I.D. and IICA
hereby agree as follows:

1: Article 3 of the Agreement is
amended by revising Sections 3il
to provide:

"Section 3.1l. The Grant, To
assist IICA to meet the costs
of carrying out the Project,
A.I.D., pursuant to the
Foreign Assistance Act of
1961, as amended, agrees to
grant IICA under the terms of
this agreement an amount not
to exceed Three Hundred and
Fifty Thousand United States
Dollars ($350,000) ("Grant"),
making ROCAP's total contri-
bution to date Three Million
One Hundred Five Hundred
Thousand United States
Dollars ($3,500,000). The
Grant may be used to finance
foreign exchange costs, as
defined in Section 6.1, and
local currency costs as
defined in Section 6:2, of
goods and services required
for the Project:"

2. Except as amended hereby, the
Agreement remains in full force
and effect.




POR EL DONATARIO - FOR THE
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Quarto Termo Aditivo ao Convenio celebrado em 25 de setembro

de 1981 entre a Fundacao Zoobotanica do Distrito Federal e

o Instituto Interamericano de Cooperacao para a Agricultura-IICA
conforme Proceso nimero 007332/84-FZDF

!

Convenio original publicado bajo el No. 117/81
Termo Aditivo No. 1 publicado bajo No. 83/82
Termo Aditivo No. 2 publicado bajo No. 64/83
Termo Aditivo No. 3 publicado bajo No. 44/84 "




Quarto Tcrmo Aditivo ao Conveénio celebra
do em 25 de sctewbro de 1981 entre a Fun
dacao Zoobotanica do Distrito Federal e

o Instituto Interamericano de Coopcracio

para a Agricultura-IICA, conforme Proces

. : . so numero 007332/84 -FzZDF.

- Aos 25 ... dias do mds de janeiro do ano de 1985, a FUNDACAO ZOUBO
TANICA DO DISTRITO FEDERAL, entidade integrante da administragao descentra-
g lizada do Conjunto Administrativo do Distrito Federal, nos termos do precei
tuado na Lei numero 4545, de 10 de dezembro de 1964,.coh personalidade juri
. dica, patrimonio exclusivo do Poder Publico, sede e foro nesta Capital Fede
\3 ral, no Setor de Areas Isoladas Norte, no Parque Rural, CGC/MF numero......
- 00.039.933/0001-92, daqui por diante designada FUNDACAO, neste ato represen
tada por seu Presidente, ALCEU SANCHES, brasileiro, casado, economista, re
sidente e domiciliado nesta cidade, autorizado pelo Conselho Deliberativo ,
o conforme Resolucao numero .0lde 17 dejaneiro de 1985, e o INSTITUTO INTE-
RAMERICANO DE COOPERACAO PARA A AGRICULTURA, doravante denominado IICA, té
©  presentado pelo Diretor do Escritério no Brasil, Doutor JUAN CARLOS "SCARSI,
- uruguaio, casado, residente e domiciliado em Brasilia, por delegacio do Di .
5 Tetor-Geral do IICA, Doutor FRANCISCO MORILLO ANDRADE, e de acordo como dis
‘posto na cliusula décima terceira do Convénio, resolvem celebrar o presente

Termo Aditivo, mediante as seguintes clausulas e condigdes:

@ . -  CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO
0 presente Termo Aditivo tem por objeto:.

: a) prorrogar até 31 de marco de 1986, o Convenio firmado em 25 de setembro de
1981; ' ‘ |
: _ .

P b) alccar recursocs financeiros vicando criar disponibilidade orcamentaria que
possibilite a execugao dos servicos de cooperacao tecnica previstosno Pro-

grama Geral de Trabalho do Convcnio original e no Programa Operativo para

. 1985.

1
&
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PARAGRAFO ON1CO - O Programa Opérntivo para 1985 constituira documento inte-

grante do prescnte instrumento contratual, apos sua aprovacgao, indcependente de

transcricao.

CLAUSULA SEGUNDA - DO VALOR

A FUNDACAO contribuira com a importancia de Cr$ 275 000. OOO (duzentos e seten
ta e cinco milhdes de Cruzeiros) para atender, no exerc1c1o de 1985, a execu
gao dos servicos de _cooperacao técnica previstos no Programa Geral de Traba-.

lho do Convénio original e no Programa Operativo para 1985.

PARAGRAFO UNICO - A EUNDACAQ liberara para o exercicio de 1985, recursos no

montante de Cr$235.000.000,00, ‘conforme o previsto na Cliusula anterior, se

gwmdo o cronograma de liberacao dos Tecursos constante do Programa Operati

vo para 1985.

CLAUSULA TERCEIRA - ORIGEM DOS RECURSO0S

Os recursos da FUNDACAO para atender as despesas decorrentes do presente, cor
rerao a conta do Projeto 1.839 — DESENVOLVIFENTO DE ESTUDOS E PESQUISAS ECORD
MICO-SOCIAIS NO MEIO RURAL. T

CLAUSULA QUARTA - RATIFICACXO

Ficam ratificadas e inalteradas todas as Clausulas e condlgoes do Convenio o

riginal, nao contrarladas pelas condicoes estlpuladas no presente Termo Ad1t1

¢
Vo.

CLAUSULA QUINTA - VIGENCIA

0 presente Termo Aditivo entrara em vigor na data de sua publicacao, a qual
correra as expensas do IICA, conforme previsto na Cliusula Decim gunda do

Convenio original.
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4

E, por cstarcm assim justas e contratadas, dcpois de lido e achado conformc

pelos representantes das Partes e testemunhas pPresentes, vai por todos assl

nado

» €m seis vias de igual teor e forma para um so efcito legal.

A‘ /J_UAN CARLOS SCARSI / "°T°*~"’“""‘

Presidente da . L Diretor do IICA
FUNDACAO , A no Brasil \

I
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R eortre
1. APRESENTAGARO '

.

Este documento tem por fipalidade apresentar as agoes

ol

a serem desenvolvidas no transcurso do ano de 1985, em concordancia

com o CONVENIO FUNDAGAO ZOOBOTANICA-DF/IICA, gue foi assinado em 25
. de setembro de 1981, e dentro da vigencia do TERCEIRO TERMO ADITIVO
assinado em 04 de abril de 1984.

o ) As at1v1dades a serem realizadas em 1985 com o Convé
nio, referem-se a uma continuagao das agoes iniciadas em margo de
1982, relacionadas com o desenvolvimento do Programa de Irrigagao do

. Distrito Federal. o Programa de: Irrigagao est3 considerado, pela Se
cretaria de Agricultura e Produgao do Distrito Federal, como um dos

. . -mais re}evantes e importantes, com vista a promover uma agricultura

.drrigada gue permitira melhores indices de produtividade agricola,me

diante o uso intensivo das terras. Neste sentido o Convénio vem ofe

recendo o apoio necessarlo atraves da CEPA/DF e a FZDF para a obten-

e ¢ao desses objetlvos.

- . .. (o} presente Programa Operativo esta considerando.a con
- tinua;ao das atividades necessarias ao desenvolvimento do Programa '
. de Irrigagao do Distrito Federal, visando a consolidar sua implanta-

¢ao, através da continuagao dos estudos de Projetos, construgao de o
2 braS de pequena irrigagao e operagao dos novos sistemas de irrigagao
= . implantados. Especial importancia tem se dado ao aspecto da capaci-
oo tagSo dos recursos humanos da Secre£aria de Agricultura, pois no

transcurso do ano sera intensificado o treinamento do pessoal técni

- co de nivel. superior e nivel médio. - . _ o
! . : ) i . ~."-, : o Y A ) % - .

2. ANTECEDENTES

. O'Distrito Federal dispoe de uma area total de apenas
T 518.400 ha que corresponde a menos de 1% da area da regiao dos Cerra

- dos, dos guais um pouco mais da metade constituem areas agricultiveis,

potencialmente irrigaveis, porém com disponibilidade de recursos hi
dricos limitados. O deficit hidrico sazonal limita a produgao agrope
cvaria da regiao, por isso a irrigagao tem sido reconhecida como pra
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tica indispensivel que garante o desenvolvimento da agricultura em

gualquer cepoca do ano, inclusive nos periodos de veranicos, na eépoca
de chpvas,~e que permite ao produtor o uso mais eficiente de scus
recursos humanos, materiais e financeciros disponiveis.

A

As condigoes climaticas constituem o mais forte obsta
culo & dinamizagdo da agricultura local, na medida em gue permitem a
intensificagao do uso da.terra. Por outro lado, a existencia de limi
ta;Eo na disponibilidade. de terras agricultaveis no Distrito Federal,

permlte apontar a irrigagao como o 1nstrumento mais efetivo para su

perar esses problemas. - =

.. A pratica da irrigagao podera trazer uma serie de van

- tagens, sendo as mais importantes as seguintes:

. . a) Elevagao dos niveis de produgao e produtividade a
N % gricola, permitindo a ampliagao da oferta interna’

de alimentos basicos;

’ .. D) Intensificagao do_uso da propiiedade rural, possi
bilitando sua exploragao de forma programada, du

yante. todo o ano;

= " c) Ampiiaggo da oferta de empregos, favorecendo a fi
xagao da populagao no meio rural.

* —

Tendo em vista essas vantagens, e com o objetivo, desde

o inicio, de se implantar um Programa de Irrlgagao no DF, o Convénio
“vem desenvolvendo desde 1982 uma serie de agoes cujos resultados par

ciais mais 1mportantes obtidos sao os segulntes-

© a) Analise e processamento de dados basicos, referen
tes a 1nformagoes cllmatologlcas e hldrologlcas do

Distrito :ederal- o . .

: : b) Levantamento de novas informagoes hidroldgicas nas

bacias hidrograficas dos rios Preto, S3ao : Bartolo

" meu e Descoberto, e nas sub-bacias do Jacaré, Ex
a

de

trema, Jardim, Pipiripau e Rodeador, incluindo
. instalagao de postos limnimétricos de medigao

vazgecs nos principais cOrregos;
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£f)

g)

h)

1)

3)

1)

. .‘ (P0¢' ()‘;3/
‘\\_. R..d'-

Levantamento da infra- -estrutura de irrigaqao exis
‘tente na area rural do Distrito Federal, apresen
"tando-se num mapa na escala 1:100.000. ’

Determinagio das caracteristicas morfoldgicas e £1
cas das principais bacias hidrograficas do Distri
to Federal, e o calculo do Potencial téorico de
suas disponibilidades hidricas anuais.

Identiflcaqao de mais de 40 areas agricultaveis cam
possibxlidades de se implantar projetos de peguena
e _média irrigaqao por gravidade.

Priorizagao dos Pr01etos de irrigacao que pasarao
a etapa de estudos de ‘Viabilidade técnico- —-economi-

€a, para sua pronta implantagao.

Elaboragao de numerosos esbogos ou Lay-outs ~ dos
pro;etos de irrigagao considerados no Plano de 1Ir
rlgaqao do Distirto Federal.

Elaboragao de mapas, na escala 1:100.000 relaciona
dos com a localizag3o das principais bacias e sua
rede hidroldgica.bem como da localizacgao dos proje
tos de peguena e média irrigagao por gravidade i
dentificados no Dlstrlto Federal com pPossibilidades

de se implantar. ) . ' : i

Preparagao de varios documentos técnicos relac1ona
dos com os, trabalho;,de planejamento e elaboragao’
de projetos de 1rr1ga;ao, e também de varios docu-
mentos normativos e termos - de referencia para a
licitagao de estudos de viabilidade dos primeiros’
projetos de irrigacgao priorizados.

Asse;soramento na supervisao, analise e seguimento
dos estudos de viabilidade de 9 Peguenos projetos'
de irrigaqSO que vem sendo realizados atriaves de

iirmas consultoras.

Participaqao na elaboragao e publicaciao do documen
to "PROGRAHA DE IRRIGACXO DO DISTRITO FEDERAL", im

presso cm Portugues e Espanhol.

-04-
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m) Participagao, junto com a eqguipe técnica da T Comis

n)

'sao de Irrigagao e Conservagao de Solos" da S.A.P.

na elaboragdo de . 4 projetos de pequena irrigagao.

Assessoramento na supervissao e acompanhamento da
construgao de obras de pequena irrigagao dos proje
tos "Tabatinga", "Rio Preto" e "Capao do Lobo-Erva‘.

Capacitagao em servigo de quatro-profissionais, em

. aspectos relacionados com trabalhos sobre "Elabora

¢ao de estudos de Projetos de pequena irrigagao” ,
‘Planejamenﬁo fisico de areas irrigaveis","Avalia-
¢ao de recursos naturais com fins de irrigagao" e

*Execugdo de pequenas obras de irrigagao". -

P) Elaboragao da nova versao da minuta do "Plano de

Irrigagao do Distrito Federall

Para o ano de 1985, pretende-se continuar com as ati

‘vidades em andamento, procurando-se-consolidar a implantagao do Pro

grama de Irrigagao.

3. OBJETIVOS

" Os pfincipais objetivos do Programa Operativo péra o

ano de 1985, sao os seguintes: | = ., .

a) Assessorar no processo de organizagao e operaciona

b)

c)

‘a)

lizagao do Programa de Irrigagao do Distrito Fede

ral;

Assessorar na elaboragao de documentos normativos'
para o funcionamento dos perimetros-irrigados ja

implantados no Distrito Federal;

Assessorar na elaboragao e execugao de estudos de
projetos de irrigagao, e no processo de construgao
das obras hidraulicas que estao sendo implantados

no Distrito Federal; e

Assessorar na analise, supervisao e acompanhamento
da elaboragao de estudos de projetos de irrigagao'

exccutados por firmas consultoras especializadas.
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4. ESTRATEGIA DE ACAO

‘.

= . . a) Promover a formagao de uma equipe técnica de traba

o

-1ho (minimg para levar a cabo todas as atividades a
se descnvolver no processo de implantagao do Pro
grama de Irrigagao do Distrito Federal.

* .. b) Trabalhar juntamente com os técnicos da CEPA/DF e

: :- da Fundagao Zoobotanica/DF, no acompanhamento e e
ﬁ' o . : : laborag@o dos projetos e na execugao das obras hi
' S L draulicas consideradés nc Programa de Irrigagao.

"€) Promover rcunides de trabalho com técnicos gue vem
realizando atividades de campo e assisténcia técni

c€a na area rural, para’ ter mais relacionamento com

. ! : A '~ com os produtores beneficiirios dos novos perime
tros irrigados.

= N . d) Continuar com a capacitag3do do pessoal técnico a

' - . ' traveés de treinamento em servigo, trabalhos diri-

e ° ’ ) ° : - . - .
. ) gidos, cursos de curta duragao, seminarios,etc.

'. 5. EQUIPE TECNICA

. . .
\

“ oty .. e e L . ; ]
T ’ Para a implementagao do Programa Operativo para 1985,

na area de irrigagao, o Convénio centara com o seguinte pessoal téc

. \ nico: .
a) Fornecido pelo IICA
. '4 4 . - - = 1 técnico com especiall:idade em irrigagao.
)  ' o b) Fornecido pela Fundagao Zoobotanica do DF -

-~ 3 técnicos de nivel superior.
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6. ATIVIDADES A SEREM DESENVOLVIDAS EM 1985

‘ . ‘ a) Apoio 3 Secretaria de Agricultura e Produgzo, na’
, v ‘ organizagio e operacionalizagio do Programa de Ir.
| xrigagao do Distrito Federal.

. b)

- Assessoria na elaboragao, execugao, supervisao e a
. Companhamento de projetos de irrigagao considera -
. R . T dos no Programa de Irrigagao.

€) Assessoria na implantagao de peguenos projetos de

-

. ' irrigagao:
d) Assessoria na:elaboragio de diversos documentos *
.D_ ) ) técnicos e normativos’ para se aplicar no processo
. ) . ) de desenvolvimento do Programa de Irrigagao do DF.
z 7. RECURSOS FINANCEIROS

- Para a execugao do Programa Operativo.de 1985, na

rea de .irrigagao, o Convénio contaria com os recursos financeiros &

[0

finidos no Quadro 1.

O Custo total deste Programa Operativo @ de Crs
: - 275.000.000,00 (Duzentos e setenta e cinco-milhoes de cruzeiros) sen
- do assim gue este montante correspondera ao desembolso gue a Funda-—

“ e ¢ao Zoobotinica do DF fara em 1985 e gue constara no Quarto Termo 2
. @itivo ao Convénio. ' : .-

. & ’ o . ' i e ' . . < . J
' 8. CRONOGRAMA DE LIBERACEO DE RECURSOS B

Os recursos financeiros para atender os serviges da

T Cooperagao técnica, serao liberados como seguem:

- a) Primeira parcela de Cr$ 82.500.000,00 (oitenta e ~

dois milhGes ¢ quinhentos mil cruzeiros), sera liberado apds a assi-

‘natura do Tcrmo Aditivo. : - : H
b) Segunda parcelia de Cr$ .64.167.000,00 ( Sessenta
e guatro milhocs, cento e sessenta e sete mil cruzeiros), sera libe

yada no inicio do 29 trimestre 1985. —
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Cl Terceira parcela de Cr$ 64.167.000,00 (sessenta

] ¢ . e quatro milhGes, cento e sessenta e sete mil cruzeiros), sera lire
i rado no inicio do 3¢ trimestre de 1985. B '
' L T d) Quarta parcela de Cr§ 64.16§.000,00 .(Sessenta e
‘quatro milhSes, cento e sessenta e s&se mil cruzeiros), sera libera-
’ do no inicio do 49 trimestre de 1985. :
ST N .8 ) -
. i o
i )
] = 4 : e
5 *"_'
‘ N
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QUADRO 1. RECURSOS FINANCEIROS DO COﬁVEN

DAS ATIVIDADES DC IRRIGAGAO EM

—_—

1985, ‘

-09-

10 F2DF/IICA, PARA EXECUCKO

PISCRIMINAGKO

M/H
1. pEssoar 1/
= 1 técnico em irrigagao 12
2, CUSTOS OPERATIVOS
- Passageﬁs e diarias t

.t

— Publicagoes )
= Consultores E:

= Outros servigos

- Supervis3o Técnica e -Apoio
dnstitucional (10% soma 1+2)

198.000.000, 00

22.500.000, 00
3.000.000,00
20.500.000,00
6.000.000,00

25.000.0C0,00

TOTAL DE RECURSOS, 49 TERMO ADITIVO CR$

275.000.000,00

1/ Inclui salarios, encargos sociais, subsidios de familia,

e seguros.

educacgao
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CONVENIO GENERAL ENTRE EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION
PARA LA AGRICULTURA (IICA) Y EL CENTRO INTERNACIONAL DE AGRICULTURA
TROPICAL CIAT PARA EL DESARROLLO DE ACCIONES CONJUNTAS

/




INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA
INTER-AMERICAN INSTITUTE FOR COOPERATION ON AGRICULTURE
INSTITUT INTERAMERICAIN DE COOPERATION POUR L'AGRICULTURE
INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERAGAD PARA A AGRICULTURA
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| ' DIRECCION GENERAL

; CONVENIO GENERAL ENTRE EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION oo 8
| PARA LA AGRICULTURA (IICA) Y EL CENTRO INTERNACIONAL DE AGRICULTURA  Sen joss. Gorta Rica
: E

TROPICAL (CIAT) PARA EL DESARROLLO DE ACCIONES CONJUNTAS s Sad lIER

El Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura, en
adela?te el TICA, representado por su Director General Encargado, Dr.
Quentin M. West y el Centro Internacional de Agricultura Tropical en
adelante (CIAT) representado por su Director General Dr. John L. Nickel,
convienen en celebrar el presente Convenio General sujeto a las consi-
deraciones y clausulas siguientes.

CONSIDERANDO

e —Que el CIAT y el IICA, tienen como objetivo comin el desarrollo agricola
y el bienestar rural de los paises de América Latina y el Caribe.

—Que, tanto el IICA como el CIAT, contemplan la colecciém, recuperacidn y
divulgacidén de la informacidén agricola como uno de los factores mds impor-
tantes del desarrollo integral del agro de los paises de América Latina y

? el Caribe.

—Que el CIAT ha llevado a cabo y continda realizando trabajos de investi-
gacién agricola en los cultivos de su mandato: arroz, frijol, yuca, pastos
tropicales y tecnologia de semillas, cuyos resultados son de gran valor para
la elevacidén de la produccidn y la productividad agricola de América Latina

y el Caribe.

oy —Que el CIAT ha llevado a cabo y continiia realizando programas de capacita-
. cidn, tanto en produccidn agricola como en las disciplinas comnstitutivas

de los programas de investigacién, con resultados muy satisfactorios.

!
como Organismo Especializado del Sistema Interamericano para
, cuenta con una estructura, a través
de oficinas nacionales permanentes en Sus Estados Miembros, que le permite
detectar problemas que obstaculizan el aumento de la produccidn y producti-
vidad agropecuaria en América Latina y el Caribe, asi como divulgar los
resultados de la investigacidn agropecuaria que sean de beneficio.

-Que el IICA,
la agricultura y el bienestar rural

o y complementario del IICA y el CIAT

—Que, debido a que el esfuerzo conjunt )
1 desarrollo agricola y bienmestar rural

) puede contribuir mas efectivamente a
(U

El Instituto es el organismo especializado en agricultura del sistema interamericano. Fue .establecudo por los gobngmos am:ru:no:bti:; (l)t:‘sr:r:ls
de estimular, promover y apoyar los esfuerzos de los Estados Miembros, para lograr su oesarroll'o 'agncol’a yel bneqestar Ie ot Fuxo mmam"i:
El Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas, establecido el 7 de oc.tubre de 1942, se reorganizo y paso a denomma;se 1;79 N enwlien
cano de Cooperacion para la Agricultura por Convencion abierta a la firma de los Estados Americanos el 6 de marzo de

vigencia en diciembre de 1980.

. S
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del Continente, ambas organizaciones suscribieron
un Convenio de Coordinacién de Actividades, .
para adaptarlo mejor a-las necesidades del p

el 5 de diciembre de 1975,

que se hace necesario actualizar
resente.

ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: Objetivos

El Pre§ente Convenio establece las bases generales para el cumplimiento
de los siguientes objetivos:

a) Eleva;‘a% maximo el aprovechamiento de los recursos humanos, técni-
cost .151cos y financieros con que cuentan ambos organismos, en be-
neficio de los paises del drea de América Latina y el Caribe.

b) Evitar las duplicaciones de esfuerzos que pudieran presentarse en
campos de accidn comunes a ambas entidades.

c) Identificar los problemas mis importantes de los paises del drea y
contribuir a su solucién, por medio de la colaboracidn entre las
-dos instituciones, utilizando los medios mis apropiados para cada
caso.

d) Establecer canales de comunicacidn entre el CIAT y el IICA a dife-
rentes niveles.

e) Dar marco y fundamento legal a futuros convenios operativos especi-
ficos de cooperacidn, sean estos provenientes de preocupaciones
comunes, sea de la proposicidn de colaboracidn de una u otra de las
Partes.

CLAUSULA SEGUNDA: Areas de Cooperacidn

En virtud de la experiencia y con base a los intereses propios de ambas
organizaciones, el IICA y el CIAT colaboraran conjuntamente en apoyo a las
actividades de cooperacidén técnica comprendidas dentro de los objetivos esti-
pulados por la cliusula primera y muy en especial con los programas y proyec-—
tos que se desarrollen en las siguientes areas: 3

a. Informacién y documentacidn Agricola

b. Investigacién y transferencia de tecnologia ‘
c. Capacitacidn en investigacidén agricola y transferencia de tecnologia
d. Otras que las Partes conmsideren convenientes

- CLAUSULA TERCERA: Instrumentos

Las diversas médalidades que podran adoptarse para la ejecucidn deflos
convenios operativos especificos previstos en el presente Conven%ot seran
aquellas que las Partes estimen de mayor conveniencia a‘los propdsitos que
se persigan, dandose debida consideracidn a los siguientes instrumentos:

a. Estudios e investigaciones sobre aspectos relacionados con las areas
de cooperacidn que son objeto de este Convenio;




_3_
% ia directa, por medi
. p. Asesoria » POor medio de mision é
duales; es técnicas o expertos indivi-
c. Cooperacion técnica (o fimanciera, o ambas, segin el caso), para la
>

elaboracion y ejecucidn de proyectos relacionados con las Areas de

cooperacidn sefialadas; a través del a
. poyo del CIAT
viceversa o mediante proyectos conjuntos. a proyectos del IICA, o

d. Capacitacidn, por medio de cursos, seminari
. - s minarios, en servicio, visita
de estudios y becas; ’ ’ R

e. InformaC}on,.Eor medio de libros, revistas, boletines y otros medios
de comunicacion; ’ :

f. Realizacidn de publicaciones conjuntas que sean el resultado de proyec-
tos ll?vados a cabo en cooperacién o en todos aquellos casos que sea
conveniente, previo acuerdo de las Partes.

CLAUSULA CUARTA: Ejecucidn del Acuerdo

)

Para la ejecucidn del presente Convenio, en cuanto sea posible y con-
veniente, las Partes observaran los siguientes lineamientos:

a. La mas alta autoridad de cada una de las Partes, o quien ellas
designen en su representacidn, mantendrdn contactos oficiales de
manera permanente. Ademds, exploraradn la posibilidad de nombrar
un comité, con personal de las dos instituciones, que acelere el
progreso en las actividades, que conjuntamente se acuerden asi co-
mo la evaluacién periddica de los resultados alcanzados.

b. De conformidad con el literal e. de la cldsusula Primera que ante-
cede, la ejecucidn de acciones conjuntas especificas se regira por
medio de cartas de entendimiento y convenios de operacidn que de-
berin detallar, en cada caso, los objetivos; medios de accidn, for-
mas de participacidn; obligaciones de cada Parte; contribuciones,

r' técnicas, financieras, de recursos humanos, y Otros; presupuestos
incluyendo los costos de supervisidn técnica y apoyo institucional
Eb que correspondan, y demds elementos que aseguren, el normal y ade-

cuado cumplimiento de lo que se pacte;

Los convenios y cartas especificos a que se alude en el presente
Convenio podran celebrarse con la participacidn de otra u otras en-
tidades multilaterales o bilaterales de cooperacidn técnica y de

o de gobiernos de paises interesadcs en el mejo-

y el desarrollo rural en América Latina
sean compatibles con los de
y necesario por quienes sus-

ayuda financiera;
ramiento de la agricultura
y el Caribe; o privadas cuyos objetivos
las Partes, si asi se juzga conveniente
criben el presente.

| d. Cuando corresponda, previa comunicacidn escrita del CIAT al IICA,

| \ y siempre que se adjunten los curricula vitae correspondigntes,
el TICA otorgard a los especialistas del CIAT que sean a51gnadgs
para el cumplimiento de los objetivos de este Convenio, el caracter
de Personal Profesional Internacional Asociado. El CIA? antes ?e
asignar a algin miembro de su personal, para que desempene activ1dad9§rm&r

» N
SRR
|
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en los Estados Miembros del 108, Enpsredes
baci6n por parte del IICA. Este gestionars
el Estado Miembro respectivo,

Los.tecnicos qel CIAT que gocen de la condicién de Personal Profesi
Interpscional Asoc1a§o del IIca, estaran regidos pPor los derechos ziional
1nher?ntes a tal carécter, de conformidad cop los Reglamentos del ¥IZA gizioges
deberan presentar a éste informes Semestrales de su labor, al re resené t e:di
Instituto correspondiente( yer Anexo A). s P ante de

tal c§so, este personal se contratar3 y regira conforme a las normas y pro-
cedimientos del IICA en 123 materia. Para estos efectos, el CIAT debera
crear un fondo rotatorio, bajo la administracién del IICA, equivalente a
tres meses de los costos que se deriven del pago de salarios y otros dere-
chos y beneficios laborales que correspondan a este personal. E1 monto de
este fondo serd decidido por el IICA, previa consulta al CIAT.

f. Las Partes se extenderidn mutuamente invitaciones para la designacién de obser-
vadores en las reuniones ordinarias y extraordinarias de sus respectivos or-
ganos directivos y en otras reuniones que se celebren para estudiar asuntcs
de interés comin. A menos que se indique expresamente en la invitacién,
queda entendido que cada institucién cubriri los gastos de transporte y viaje
para que su personal participe en actividades de la otra.

CLAUSULA QUINTA: Modificaciones

Los términos del presente Convenio podrin modificarse por acuerdo expreso de
las partes que se anexaria al mismo.

CLAUSULA SEXTA: Vigencia y Duracidn

El presente Convenio deja sin efecto el Acuerdo de Coordinacidn de Acti-
vidades, suscrito el 5 de diciembre de 1975, pero los convenios especificos que
y¥a hayan sido firmados entre las Partes, continuardn vigentes. Efte Convenio en-
trard en vigor a la fecha de su firma y tendrd validez por un ?grlodo de tres (3)
anos, que se entenderan extendidos por periodos de igual duraciém, a menos que con
seis meses de anticipacidn una de las Partes comunique a la otra, por notificacién
oficial razonada su deseo de finalizarlo. La terminacidn anticipada de% presenEe
Convenio no afectari la marcha y conclusidn de los convenios de operacidn especi -

ficos que se encuentren en ejecucidn.

EN FE DE LO CUAL, los Representantes de las Partef, legalmente autorizados,
firman el presente Convenio, en dos ejemplares en espanol de igual temor y va-
lidez en San José, al primer dia del mes de marzo de mil novecientos ochenta y
cinco.

POR EL CENTRO INTERNACIONAL DE ) POR EL INSTITUTO INTERAMERISﬁﬁgURA
AGRICULTURA TROPICAL (CIAT) I();:Igg())PERACION PARA LA AGRI

!
th
'Di

L. Nickel
€ctor General

Lt bl e
[l il e (28 E Iy g

Quentin M. West .
Director General Encargado :
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Los derechos y obligaciones del Personal del CIAT
Personal Internacional Asociado del IICA

1.

2.

ANEXO0 A

DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL PERSONAL DEL CIAT,

NOMBRADO COMO PERSONAL INTERNACIONAL ASOCIADO
DEL TIICA.

» nombrado como
» serdn Unicamente los siguientes:

Acreditacidn ante el Gobiermo del Estado Miembro del IICA.

Derecho a ser portador del documento para funcionarios internacionales
del IICA, que el Gobierno expida.

Derecho a ser portador del Documento de viaje 0.E.A., de acuerdo a las
regulaciones del IICA en la materia.

Inmunidades y privilegios otorgados por el Gobierno del Estado
Miembro del IICA, a los funcionarios del IICA, conforme al Acuerdo
Bidsico en la materia firmado con dicho Estado., y @ las regulaciones
nacionales al respecto.

Adecuacidn de su conducta personal y profesional a lo que debe es-
perarse de un buen funcionario internacional, honrando el buen nombre
del Instituto y respetando el ordenamiento juridico del Estado Miembro

- del IICA donde presta sus servicios.

Presentacidon de informes semestrales de su labor a la autoridad del
IICA correspondiente.
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COOPERATIVE AGREEMENT BETWEEN THE UNITED STATES
DEPARTMENT OF AGRICULTURE OFFICE OF INTERNATIONAL
COOPERATION AND DEVELOPMENT OICD AND INTER AMERICAN
INSTITUTE FOR COOPERATION ON AGRICULTURE (IICA)




Development in Latin America and the Caribbean on February 15, 1978 (Appendix

31),353 considering IICA desires to provide leadership and staff to investigate
'élternative postharvest quarantine treatments for tropical fruits and vegetables

o

t

Cooperative Agreement No. L P TS ooy

: Workplan No. 502 6100 40014

; D.C. No. 29

% between

| 'The United States Department of Agriculture

‘ Office of International Cooperation and Development

§ ﬂhereinafter referred to as OICD)

i and

E

|

r’ Inter-American Institute for Cooperation on Agriculture

| (hereinafter referred to as IICA)

|

| Reference: RSSA BST-4109-R-AG-1085

)

| This agreement is made and entered into by and between the United States

| Department of Agriculture and TICA for the purpose of cooperating in a project

i of mututal interest. Considering that OICD is respousible for the administra-

! tion and management of a Resources Support Service Agreement

| (BST-4109-R—AG—1085) with the Agency for International Development, a United

! States Government Agency, to carry out research and technical services in pest

Fﬂ management in low income countries, and considering that IICA and USDA signed a
General Agreement concerning Technical Cooperation for Food and Agricultural

|

|

i

|

f

]

. : : d
as specified in the Project Plan (Appendix A), which 1s attached to and made a

part of this agreement, now, THEREFORE, in consideration of the promises and

mutual agreements contained herein, the parties hereto agree as follous:




9)

Article I: Project Requirements

ICA agrees to provi .
I :4 provide, for the period specified, research, technical leadership

d support servi i : . 3
an PP ceés 1n coordination with OICD in accordance with the attached

Project Plan (Appendix A).

1. 1ICA agrees to name a Project Leader who shall be responsible for the mana-

nt of thi : . :
geme 1s Agreement, including technical direction of research on alter-

native postharvest quarantine treatments and the integration of inputs from
USDA.

2'; To provide research and clerical staff to carry out the investigation of -
alternative postharvest quarantine treatments specified in the Project Plan
(Appendix A).

3. To provide up to 36 staff months to complete the activities specified in the
Project Plan.

To carry out the investigation specified in the Project Plan IICA may Supﬁle-
ment its own staff by contracting for the services of experts and consultants

according to its own norms and procedures.

Article II: Project Leaders

For IICA - Frederico Dao

For OICD - C. Pat Miles, Technical Assistance Division .

Article III: Payment of Estimated Costs

funds to

.

0ICD will assist in defraying the cost of the project by furnishing

IICA in an amount not to exceed $120,323.00 as shown on the Budget. OICD will

reimburse IICA monthly for costs incurred upon receipt of a properly executive

invoice, submitted through the 0ICD Project Leader, to include the following

certification: The undersigned certifies: (a) that payment of the sum claimed

under this Agreement is proper and due and that appropriate refuand to 0ICD will




pe made promptly upon request in the event of a disallowance of costs not reim-
pursable under the terms of the Agreement, and (b) that information on the

fiscal report is correct and such detailed supporting information OICD may

reasonably require will be furnished to OICD upon request.

Upon written request to OICD following.the final signature of this agreement :
IICA will receive an advance payment of $15,000.

Examination of Records

a. IICA agrees to maintain books, records, documents, and other evidence 1in
accordance with IICA's ugual accounting procedures to sufficiently substantiate
the expenditures outlined on the invoice. IICA agrees to preserve and make
available such records for examination and audit by cognizant federal audit
agency as mandated by OMB Circular A-88, their agents, or other authorized
Government auditors for a period of three (3) years from the date of termination
of this Agreement or until such audiF is completed to resolve all questions con-
cerning expenaitures. Any audit undertaken by the cognizaat audit agency must
begin before the expiration of three (3) years from the termination of this
Agreement. IICA follows geneéally accepted audit practices in determining that
there is proper accounting for use of funds.

b. All expenditures made under this Agreement will be made in accordance to

the provisions of the Budget and attached Project Plan.

Article IV: Period of Agreement

This Agreement shall become effective upon the date of final signature and shall

1985, unless modified or amended by written

continue in force until July 15,

parties hereto in accordance with Article VI below.

Agreement signed by both

Article V: Reports

IICA will prepare a final report on the results of the investigation of glter- .

native postharvest quarantine treatments as specified in the Project Plan.

Other reports may be prepared as mutually agreed upon by IICA and OICD.

o

.




:Articule VI: Amendments
Articu’® -

This agreement may be amended or supplemented in writing from time to time by

putual agreement of the parties as long as such amendment or supplement is

gigned by both the parties hereto.

Article VII: Budget
A=

professional Salaries

Lead Scientist - 10 months $ 19,852
Assistant Scientist - 10 months i 13,514
Benefits @ 11% 3’670

Labor - Fruit Collection

¢

5000 yrs. @ $2.25 per hour 11,250
Benefits @ 11% 1,238
Consultant Fees, 26 days @ $210.77 ' _ 5,480
Analytical Services (University of Costa Rica) 2,500
International Travel - _ 3,720
Local Travel 3,000
Vehicle Rental including Fuel 10,000 _
Fruit Purchase ‘ 8,000
Equipment - microscope, holding cages, knives, timeclock,
L, color detectors, continuous temp. recorder, etc. 20,000
Materials - mold inhibitor, water, electricity, etc. 1,200
’
// Communications 1,000
| Insect Identification (University of Costa Rica) 2,500
Miscellaneous - publications, fees, etc. —2,461
Sub-Total 109,385
Indirect Costs @ 10% of Direct Costs _ 10,938
Total $120,323

e+ M i i T St

!

Yote: This budget does not include the cost of travel :nd pg;zgée? oftthﬁsgigA §
Tesearch i :ect. These costs, estimate at or tra -
advisor to the project e ’. will be paid directly by !

‘ ;;é;on (two trips) and $1960 for per diem (28 days),

;;“_ ' - ' - T - -A -- SR B s e o a AW s e




. In Witness whereof, the parties hereto have executed this Agreement.

INTER-AMERICAN INSTITUTE FOR U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE
COOPERATION ON AGRICULTURE

By: % | ez
2 f/f;)/

\f\‘|’
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Appendix A

PROJECT PLAN

PROTOCOL FOR RESEARCH TO DEVELOP ALTERNATIVES TO

ETHYLENE DIBROMIDE FUMIGATION FOR REGULATORY

TREATMENTS OF TROPICAL FRUITS

Location: San Jose, Costa Rica and vicinity- OERSA Fruit Fly Rearing

Laboratory and PINDECO (Del Monte) Farms.

THE PROBLEM

Increasing solumes of papaya and mango are being exported to the

. tries have
United States from the Caribbean countries. Some of these coun
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to expand 1
plans P their crops of these fruits, which are commonly infested by

the Mediterranean fly, Ceratitis capitata, and the fruit fly, Anastrepha
» Anastrepha

ludens.

Th 0 .

e post harvest quarantine treatment presently in use is based on
EDB, which was banned as of September 1, 1984. Hence, it is essential
to move quickly toward finding an alternative treatment so that produce

will meet the requirements for entering the United States.

Several proposed alternatives can be found in the recommendations of
the meeting of the Working Group on Post Harvest Quarantine Treatment of

Citrus and Tropical Fruits, held by IICA in March, 1984.

PROPOSED SOLUTIONS

It is proposed herein that a research program be carried out to
determine the stage of ripeness at which mango and papaya are infested by

fruit flies (Ceratitis capitata and Anastrepha ludens);. appropriate methods

for measuring this degree of ripeness accurately; and developing a post

harvest treatment for these fruits, which can also be used for other

tropical fruits.
The following research will take place for meeting these objectives:

eness most susceptible to infestatioa.

A. Determine the degree of rip

1. Collect fruit from the field, at various stages of ripeness and

at different altitudes; on-site observations will be made for the

presence of fly larvae. In the laboratory, groups of fruits at

different stages of ‘ripeness will be incubated, to observe the

Elmntrinna.
Failly s
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. Expose frui i
2 pose fruit at different stages of ripeness to female flies bred

and raised in the laboratory

B. Determine degree of ripeness

The purpose 1s to establish a technique éor measuring degree of

ripeness, quickly and accurately.

For this purpose, visual, tactile, and colorimetric methods will be

tested alone and in combination.

C. Develop a post harvest treatment.

The following alternatives for artificially infested fruit are
suggested for meeting these objectives: Hot water treatments; fumigants; a

combination of these two; and use of methroprene dips.

1. Treatment by immersion in hot water, determining the water

temperature and immersion time required to eliminate larvae at any

stage of development, with minimum damage to the fruit.
!

la. Different groups of infected fruits, at each stage of ripenmess

susceptible to infestation, will be immersed in hot water at

different temperatures, and for different times, for each

ripeness group.

1b. The test described in la. will be repeated using double

immersion. The first jmmersion will be at a lower

temperature, for a shorter time, conditioning the fruits for

the second immersion, at a higher temperature and for a

longer period.
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For each dip type treatment, Spe

t . .
he vats or immersion tanks,

Tests will be performed on different combi

4=

This meth i i i
od will provide information on larvae mortality and

determi
etermine whether or not fruit damage is reduced

1Co The t 7 g .
ested combinations will undergo further trials until a

nine probi c
probit treatment has been achieved, resulting in no more

th v
an three surviving larvae per 100,000, with minimum damage

to the fruit.
Treatment with fumigants

Artificially infected fruit will be treated with methyl bromide
and phosphine fumigants, using different dosages, application
times and temperatures. Larvae mortality and fruit damage will

then be measured for each case.

Hot water and fumigant treatment

Tests will be performed on different combinations of simple

immersion in hot water and fumigant applications with varying

dosages and exposure times. For each case, larvae mortality and

fruit damage will be measured.

Treatment with a methoprene/wax dip

nations of methoprene

11 thé larval form of

and wax. Since this treatment does not ki

fruit flys, artificial infestations will b

not to destroy the basic quality and texture of the fruit.

cific instrumentation will be

‘to ensure water temp

-— - .

e e e e . - o

e kept at a level so as

used for

eratures within one degree
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to two degrees (1 to 2 C) of accuracy and a 30 second variance in th
n the

jmmersion period.

The order of priority of tests 1-4, above, will depend on results from

testing programs now ongoing by USDA/ARS at Homestead, Florida and AID/CICP

in Montemorelos, Mexico.

If other types of fumigants, chemical dips or physical treatments in
the opinion of AID/W show special promise, IICA and OICD,'by mutual cousent
will modify the above described test series and make appropriate changes.
It is not énticipated that any substitute treatment which might be proposed
by AID will require special equipment and/or supplies. If any do so, these

will be furnished to the project. by other means.

RESOURCES

Facilities already available in Costa Rica could be used for carrying

out the different phases of the study. OIRSA, an organization in San Jose,

has facilities for testing fruit infestation and for growing fly colonies.

PINDECO has fumigation facilities. The University of Costa Rica has the

human and material resources necessary for fly i{dentification, analytic

tests and entomological and agronomic advisory services.

However, it will be necessary to supply a minimal amount of equipment

uled

to an existing laboratory. The research will require a full-time sched

for the duration of the project. A vehicle will also be essential.

ACTION PLaN

A period of six months will be required for the study. The following

,GCheduled is proposed:



e
Week One

- Sign documentation.
- Select a project leader and assistant

- Begin activities by reviewing background information, planning work

.and selecting a work site.

- Project leader meets with research adviser to finalize experimental

designs.

P‘ - Select and order laboratory equipment.

- Outfit the work site.
- Interview organizations from which working facilities will be

requested, to discuss and establish conditions for use.

Weeks two through nineteen:

- Field and laboratory work.

Week twenty:

F - Visit by the advisor to Costa Rica and hold meetings with the work

team, '

Weeks 2] and 22:

= Sort findings, analyze, and draft a final document.

= Visit by the advisor.

= Discuss findings.
/

Reeks 24 and 25;

= Prepare final documents in a format suitable for publication in a

technical journal.

;



PROJECT STAFF
PpROJECT STAFY
- Major researcher (project leader)
- Assistant researcher

- Research advisor

IICA agrees to be responsible for the duty-free entry into Costa Rica
of needed materials and equipment purchased from outside sources, and IICA

will obtain the concurrance of the government of Costa Rica for all non-

resident participants.

Prior to actual initiation of the work, IICA will prepare a detailed
work plan providing definitive quantitative information on numbers and
types of fruits to be treated and specific inforﬁation on treatment
parameters, including numbers of replicates, check samples, safety
precautions and evaluation methods to be used. The protocol, however, will
provide leeway for modification of test procedures dependent on the outcome

of the initial tests.

Timing of Initiation of Research

!
The project should be initiated so as to coincide with the 1985 mango

and papaya seasons in Costa Rica. Within this time frame, the project

8hould begin at the earliest data which would yield probit 9 test data for
Teview by USDA/ARS and USDA/APHIS. Testing on mangoes is to take

. . : t
Precedence over papayas, so selection of startup time should assure earlies

Possible testing within the mango season even if complete testing on

Papayas cannot be accomplished.



[ENTATIVE BUDGET:
/’_—_'

overhead

Consultant fees (including transportation
and travel expenses)

26 days - 2 trips

sglaries

Major researcher (6 months)
salary and benefits ; 5

Assistant researcher
Salary and benefits

Local travel (researcher)

Scientific advisor (USDA-ARS) travel
and perdiem .

Activities:

collecting and cutting fruit, etc.
- 5,000 person/hours $2.50/hour with benefits

Purchase of fruit
Vehicle rental and fuel
Equipment '
- wicroscope, insect breeding cages
chronometers, colorimeters, continuous

temperature gauges

Materia]sg (including flies)

Comunications B
Avalyei. services (UCR)

Flv : e |
ly ldentification (UCR) :
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GENERAL AGREEMENT
BETWEEN THE

UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

AND THE

INTER-AMERICAN INSTITUTE OF AGRICULTURAL SCIENCES

CONCERNING

TECHNICAL COOPERATION FOR
FOOD AND AGRICULTURAL DEVELOPMENT OF LATIN AMERICA
AND THE CARIBBEAN
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GENCRAL AGREEMENT BETWEE THE .

U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND THE INTER AMERICAN
INSTITUTE OF AGRICULTURAL SCIENCES CONCERNING
TECHNICAL COOPERATION FOR FOOD AND AGRICULTURAL
DEVELOPMENT OF LATIN AMERICA AND THE CARIBBEAN

1.0 STATEMENT OF AGREEMENT

The United States Department of Agriculture (USDA) and
the Inter-American- Institute of Agricultural Sciences
(IICA) have a similar concerp with improving food and
agriculture systems and the conditions of rural life
among the developing nations of the Hemisphere.

1.1 The USDA represents an extensive body of agricul-
tural sclentists, economists, technicians, and commodity
specialists- with considerable experience in food and agri-
cultural development in Latin America and the Caribbean.

1.2 The IICA is the specialized agency of the Inter-
American system dedicated to fostering agricultural
develonraent and rural well-being in Latin America and
the Czrivbean. And IICA has technical personnel of
- many disciplines-working in the developing Countries
= . of the Hemisphere. e ’ .

1.3 The -technical resources of USDA and of IICA might
be brought together on- technical cooperation projects
and activities of mutual interest and benefit for the -
Latin American and Caribbean countries.

1.4 ~ Hence the two institutions have signed this agree-

ment on the basis of their similar and related interest

in accelerating the food and agricultural development _

of the developing countries of -Latin America and the -
- - Caribbean. , = :

2.0 OBJECTIVES . - F .-

The objectiveé of this agreement are as follows:

2.1 To create a frame of reference and provide a basis
" for effective cooperation on programs and projects of
mutual interest.

2.2 To foster'the exchange of information between USDA
and TICA on technical cooperation and training matters
and other activities of mutual interest. . =

.
Ve

e e— ———
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2.3 To prepare proposal
and projects to be ide
to seek the necessary
and

s for specific, concrete prograss
ntified and agreed upon jointly, and
financing for their implementation;

2.4 To collaborate with one another on the implementation
of_technical Cooperation programs and projects‘financed by
third parties, in accordance with arrangements mutually

agreed upon for this purpose. - ‘ '

IMPLEMENTATION o

3.1 This Gengrgl_Agreement will not interfere with the
basic responsibilities and opportunities of the comtract-
11:¢ partics, for independent action. Neither does it

estadlish any legal or financial obligation on the part
of either party. ~

3.2 The responsibilities-assumed by each of the coopera-

ting parties will be limited to the availability of the

Tesources foreseen for the financing of specific projects.
3.3  Each project will be developed as S-separéiéfagree-
ment, spec1fy1ng'objectives, mutual obligations, nature
and sources of financing, and the manner in which an
evaluation of the activity will be undertaken. B

3.4 Working arrangements under this Agreement on behalf
of USDA will be coordinated by a senior officer desig-
nated by the Secretary of Agriculture and on behalf of

IICA by a senior_official designated by the Director
General. & ‘ -

DURATION = -~ i

4.1 'This Kgreement will become\efféctive—when signed
by the contracting parties. - - i

4.2 -The duration of this Agreement is for an initial
period of five years, to be renewed automatically for
equal periods, unless one of the contracting parties

notifies the other of its intention to terminate the

Agreement, with at least six months -prior notice.




. . ; will be full discussion between the
institutions affected, After such discussion, the Agree-

ment may be terminated, provided that the activities for
which funds have been ac

5.0 MODIFICATIONS»

5.1 The terms of this Agreement-mayrbe_modified, upon
approval by both contracting parties, through an exchange

of notes, to be incorporated automatically -into the text
of the Agreement. . )

5.2 Any notice or request required under this Agreement
or ?Pec*f1§ Project agreement between USDA and IICA shall
be dn writing. " Sych notice shall be deemed valid when

dcliyeyed 1o the opposite Party at such party's address,
specified below:

- -FOR 11Ca: Instituto Interamericano de
' Ciencias Acricolas )
) N . - - Apartado -10281 - . -
a - -San Jose, Costa Rica . . S

- _FOR USDA: wuU.s. Department of Agriculture i
_ International Development Staff - =
Room 3047 South Building -
Washington, D. C. 20250 ) -

IN WITNESS THEREOF, .T9%.. copies of this present
General Agreement are signed, in the city of Washington, ) 1

on February 15 in the year nineteen hundred and seventy-eight.

-~ FOR THE UNITED STATES DEPARTMENT FOR THE INTER-AMERICAN

g LTURE ~ ] - INSTITUTE OF AGRICULTURAL
OF AGRICU T ' SCIENCES

j Di : eral
Secretary | "\ Director Gene
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CONTRATO PARA LA REALIZACION DEL ESTUDIO DE LA ZONA
TIPICA IRRIGADA POR EL CANAL CAMBRONAL




CONTRATO PARA LA REALTZACION DEI, ESTUDIO DE LA 40HA TIPIC
. ; i ‘. ’ 4 IJJ‘/'. ITV", »
TRRIGADA 'O EL CANAL CAMERONAT, ' ’

Entre la Sccretarfa de Estado de hAgricultura, en adclante ALY
representada por nu Secretario Ingenicro hgrGnomo Domingo Vi,
dominicano, mayor de ecdad, casado, funclonario pohlico /jdwu‘Ifi
cado con la CcCdula Personal Wo. 27848, Corie $#56. de énéc’uﬁmf:
cilio y resicdencia, y el Instituto Interamcricano de Coopric s
para la Aqrvicultura, en adelante IICA, representado por ou Dires
tor General, Dr. Francisco Morillo Andradec, quicn delcga CALTCLE
mente la facultad de firmar cn ese acto en su nombre y repreicn=
taci6n cn cl Dircctor de la Oficina del TICA en la PepGblica Do-
minicana, Dr._Héctor Morales J., mayor dc edad, cazado funciona=
rio del Organismo Internacional, identificado con Documento OLi-
cial de los Estados Amecricanos, No. 16917 de este domicilio v
residencia, sc cclebra el prercente Contrato sujeto a loz consi -
derandos, cldusulas y apéndices giguicntes:

CONSIDERANDO: Que la SEA desca que le sean prestados los gervi-
cios de consultorfia para la rcalizaci6bn del Estudio de la Zona
Tipica'Irrigada‘por el Canal Camhronal que serd financiado con
recursos provenientes de la SEA y del Fondo Internacional para
el Desarrollo (FIDA), bajo la supervisién del Banco Mundial (DIFF).
Que la SEA solicit6 al BIRF y éste no objet6 lo solicitado por la
SEA, que los estudios concernientes a la tipificacifn del &rca
irrigada por el Canal Cambronal en el Valle de Meyba, RepGhlica
Dominicana, estuvicran bajo la responsabilidad del IICA, Que <l
IICA sometiG a la SEA una propuesta técnico-econémica para la rea
lizaci6n de los trabajos mencionados. Por lo tanto; la SEA ¥ 21"
IICA acuerdan como sigue: ‘

CLAUSULA PRIMERA: DEL OBJETO

La SEA contrata los servicios de cooperacibn técnica del TIICA y
éstc acepta, para la ejecucibn de los trabajos que se establccen
en el Apéndice A y bajo las condiciones del presente Contrato.

Los objetivos principales para los cuales se contratan los scrvi-
cios de consultorfa se hallan definidos en los términos de refe -

rencia contenidos en el Apéndice A.
CLAUSULA SEGUNDA: DE LAS DEFINICIONES ESPEQIALES

Los siquientes términos usados en este Contrato tendrén las defi-
niciones que a continuacibn se sefialan:




iii)

iv)

v)

viii)

ix)

Interamericano de Cooperacidn para
anismo Especializado del Sistema
a Agricultura y el Desarrollo

", AN A s

AT: Fb?uo Internacional para el Desarrollo Agri-
» Agencia Internacional que provee parcialmente
inanciamiento del LCstudio;

IRF": Eanco Internacional de Reconstruccidén y Fomen-
encia Internacional encargada de la supervisidn
io;

fu 0

"Moneda Ex
este Contr
iza

te utili

tranjera": Cualguier moneda expresada en
ato que es diferente a la moneda oficialmen-
da en la Repfiblica Dominicana.

L ~ - - ® . .
Moneda Nacional™: La moneda oficial del Gobierno de
la Repiiblica Dominicana;

"Fecha de Iniciacién": La fecha por la cual se especi-
ficza la iniciacién de los Servicios de Consultoria y a
partir de la cual se establecen las obligacicnes contrac
tuales definidas en el calendario del Estudio detallado

en el Apé&ndice A.

"aAprobado": Aprobado por escrito, incluye la confirma-
cién por escrito de una aprobacidn verbal previa:

"Tncumplimiento": Cualquier falla del IICA o de la SEA
para llevar a cabo los estudios contratados de acuerdo

con el progreso fijado en su programa original del Estu-
dio presentado o subsecuentemente presentados y. aproba-

dos por la SEA.

'érograma de los Estudios": El orden y procedimiento
bajo los cuales se efectuard el Estudio aprobado por la

SEA, servird de base para la presentacién de los Servi-

cios de Consultoria.

CLAUSULA TERCERA: DE LAS RESPONSABILIDADES

3.1 Responsabilidad administrativa y financiera

El IICA asume la responsabilidad administrativa de

y de los recursos financieros estip
guiente, salvo que expresamente se

1 Contrato

ulados en el mismo. Por consi-
disponga lo contrario, en la
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ejecucién del presente Contrato, se aplicardn las normas adminis
¢rativas, contables, financieras y de personal vigentes del IIC:-

3.2 Responsabilidad Técnica

La responsabilidad técnica por los servicios objeto del pre-
sente Contrato, sgr& del IICA. Esta responsabilidad estd mas es—
pecificamente delineada en los siguientes pérrafos:

i) ser§ responsabilidad del IICA realizar los estudios
indicados en el Apéndice A, de acuerdo con los tér-
minos de referencia..

ii) Entregar a la SEA todos los informes parciales y fi
nales elaborados por los expertos.

3.3 Responsabilidades por Patentes y Derechos de Autor

E} IICA serd responsable de cualquier violacidén de las disoo-
siciones legales o de derechos de autor incorporados en documentos
preparados por cada uno de ellos durante la ejecucidén de los Estu-
dios. '

3.4 Responsabilidades por seguros de personai contratado.

El IICA velard y se asegurard que todo el personal contrata-
do para trabajar en los estudios, tenga seguro contra accicentes
o contra dafos a terceros durante todo el perfodo del Contrato.

3.5 Danos resultantes de actos de la SEA, Contratistas o Provee-
dores. :

El IICA no asume responsabilidad alguna por todo dano resul-
tante de cualquier acto de la SEA, de los contratistas o de los
proveedores.

CLAUSULA CUARTA: DE LAS OBLIGACIONES DE LA SEA
!

4.1 Pago de la Remuneracién

La SEA se obliga al pago oportuno y efectivé de la remunera-
cién a que se refiere la Cl&ausula Quinta.

4.2 sSuministro de Datos e Informacién

La SEA.proporcionaré sin costo y dentro de un plazo razonable
todos los datos pertinentes y las informaciones de que disponga v
Prestari la asistencia que razonablemente pueda requerlr el IICx
para el cumplimiento de sus obligaciones en virtud_de este Contra-
to. La SEA dard su opinién sobre todos los bosquejos, dibujos,

N
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informc;,l Zgﬁg?gg?:g%gnCSly otros asuntos que debidamente le so-
meta a 10n el TICA, en un.plaz

no retrése o perturbe la prestacibn de ?os 2e§3§22221§b52toq32
este Contrato. En caso de que se trate de plazos establecidos
en el calendario de los estudios indicados en el Apéndice "A"Q
1as Qemoras en la entrega de datos e informaciones y aquellas’
originadas por falta de pronunciamiento o decisién por parte de
ja SCA, serdn causa de extensién por igual tiempo en los plazos
dados al IICA para la presentacién de informes. F '

4.3 Facilidades de Acceso a Sitios y Lugares
o La SEA facilitaréa gl IICA el libre acceso a todos los si -
tios y lugares comprendidos en la prestacién de los servicios.

4.4 Suministro de equipos e instalaciones

La SEA pondrd a disposicién del IICA, sin costo alguno, el

equipo y las instalaciones necesarias para el cumplimiento del
Contrato. . '

CLAUSULA QUINTA: DE LA REMUNERACION
5.1 Especificacién de la Remuneracidn

La SEA remunerard al IICA por concepto de los servicios de
Consultorfa prestados, de acuerdo con lo indicado en el Apéndice
"A" (Cuadros 3 y 4), y en las monedas especificadas, cuyos valores
son 58,650 d6lares de los Estados Unidos de América y 100,740 pe-
-sos dominicanos. .

Sobre estos costos estimados, las partes acuerdan que el va-
lor real del Contrato podrd& variar hasta en un 15%, en funcibn
de los costos reales derivados del Estudio.

El IICA cobrar& un 15% sobre los costos del Estudio por concepto
de "Costos Administrativos y Técnicos Indirectos", los cuales es-
t&n incluidos en los valores anteriomente indicados y se pagaréan
en la moneda en que se originan los gastos. .

5.2 Origen de los Fondos

Para el financiamiento del presente Contrato, se ha considera
do como origen de los fondos: :

i) Los provenientes del Fondo de Asistencia Técnica
No. 128-DO del FIDA.

ii) Los provenientes de la SEA.
5.3 Especificacibn de los Pagos

La SEA pagard al IICA por las actividades'especificadas en
este Contrato, en la forma siguiente:
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Yoo, 000,

1) U pagny e LN N IO T YORDRAD 000, (que oo ol
Pondo al g o Y tenroer mon dol ontudio, (i

N \
Avo N APAEN o ANo) gue w1 hiardn areot (vos al
comonEar el vagundny won,

i11) M pago de WS, 000, YOG, 740, que ooy ronpoinde

Al cnanrto men e fme hard elfool fvo al infofo el
torcor nen,

1v)  Un pago final del aaldo proveniento de lon gantod
roalen ofootuadon duvante la raal {zacidn de los
entudion, vovrd realizado una ver apmobado el (n
formo final por la SIA como me (ndfca en 1a
Cldusula 8.1,

Vv) Si loa paqgos indicadon en ol phrraro (1) ne re-
trasan por min dao 30 dfan, onla atrano ferd reco
nocido por la HBEA como caunal de atrano del TICA,
por iqual ntmoro do dfan on ol cunplimiento del
Programa de log oatudion contratados.

vi) La. secuoncia do pagos on' la forma anten (ndicada,
no sord suspondida o diforida por accidn da la
SEA o del IICA

5.4 Monedas

Las cantidades indicadas on ol Apéndice A, so pagarin on lan
monedas alli especificadas.

CLAUSULA SEXTA: DEI, PERSONAL
6.1 Personal del IICA

El IICA suministrarf un equipo de' profesionalos y tdécnicos
id6neos, (Anexo 2, Ap6ndice A), de acucrdo con ol calendario pro-
sentado en el Apéndicc A por los perfodos allf onpocific§an quo
ge reqgird por la reglamentacién de personal vigente dol 1]@52 Sa
podrén realizar ajustes en la composicifn del equipo dq; putnqul
del IICA y el calendario aprobado, siewpre quo 8o juatlfiqug.‘hxn
afectar los objetivos del programa ni cl costo do los osFudxou
pactados, o por razones de necesidad téenica, para lograr una

mejor calidad de los estudios.

6.2 Personal de Contraparte

Los técnicos nacionales de la SEA que fueren asigna?sﬂqgnrq
P&rticipar conjuntamcnte con pcrsonn; del TICA ierdn esignados
Y pagados directamentc por 1os organismos de origon.

0
\ ) .

1.
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CLAUSULA SEPTIMA: DE LA COORDINACION

A. Por parte de la SEA.-

a fin de asegurar 1a'ejngCi6n eficiente del Programa de los
gstudios, la SEA designara un técnico de alto nivel para ser-
vir como coordinador, el cual deberd trabajar en estrecha co-
1jaboracién con el Jefe del Estudio.

B. Por parte del IICA

El IICA designéré un Jefe del Estudio, que se encargard en su

nombre de la direccidn, vigilancia y supervisién de los Estu-
dios, gquien llevard la representacidn técnica en todas las
actividades relacionadas a la coordinacién con la SEA.

CLAUSULA OCTAVA: DE LOS INFORMES

8.1 Infcrme por partes

E1l IICA presentard por partes, informes sobre estudios
~especificos que se hayan finalizado antes del término del
estudio de acuerdo a lo especificado en el Apéndice A. Copia
de estos informes seradn enviados a la SEA para sus comentarios
’ y accidn, y al BIRF. Estos infqrmes.deberén ser discutidos y
"aprobados por la SEA en un plazo de 15 dias, vasados los cuales
se considerarén aprobados con los ajustes que se derivan de las

observaciones presentadas hasta esa fecha.

8.2 Infofme Final
_ ’ ,
El TIICA Presentard al finalizar los Estudios, un informe
final, que incluird los informes de las partes restantes del
estudio, estipuladas en el Apéndice A. .

CLAUSULA NOVENA: DE LA INICIACION, DURACION, MODIFICACION.

9.1 Entrada en Vigor del Contrato

igor después de firmado, el dia

Este Contrato entrard en Vv
tes se hayan cumplido:

en que las condiciones siguien

4 a) Que el BIRF haya dado su aprobacién a los términos del
TN Contrato. : .
(I
LR
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b) Que el IICA haya recib

la Cliusula 5.3.1. - 0rde 1os anticipos indicados en

c) Que haya sido nombrado por el IICA el Jefe del Estudio

hLa SEA de?eré not%f%car inmediatamente por escrito al IICA
la fecha en que las condiciones indicadas anteriormente se ha

cumplido. yan

9.2 Fecha de Iniciacién

o El IICA comenzard a prestar los Servicios en la Reptblica
Dominicana a.la fecha de entrada en vigor del Contrato. E1 IICA
debera comunicar por escrito que estard en condiciones de cumplir
con }o establecido en este p&rrafo. en un plazo de 10 dfas.
Vencido este plazo la SEA podr& anular este Contrato sin ninaGn
derecho a reclamo e indemnizacidn por parte del IICA, debiendo
éste hacer la devolucidén integral del anticipo recibido.

9.3 Duracidén del Contrato
El presente Contrato tendri una duracién méxima de cinco

meses, contados a partir de la fecha en que se comiencen a pres-
tar "Los Servicios". :

-9.4  Modificaciones del contrato

i Por mutuo consentimiento del IICA y de la SE2, manifes-
tado por escrito, podréan ‘introducirse modificaciones a los tér-
minos de referencia o a la oferta econdmica presentada por el
IICA, o a este Contrato, las cuales surtirdn efecto una vez apro

badas por el BIRF.

9.5 Cesidn

El IICA no podréd, sin el consentimiento de la SEA ceder o
transferir a terceros las obligaciones a su cargo que se derivan

de este contrato.

9.6 Subcontratos

El IICA Podrid subcontratar cualquier parte de los estu@ios
a ser pagados en moneda nacional de este Contrgto, con cualqu}er
corpanifa de reconocida capacidad técnica, prev1a.la presentacidn
por escrito a la SEA de la justificativa necesarla,.el detalle
y términos de alcance de los servicios y la aceptacifén por parte

de la SEA.
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CLAUSULA DECIMA: DEL APLAZAMIENTO. TERMINACION Y SOLUCION
CONFLICTOS.

10.1  Rescisidn
a. Por notificacién de la SEA.

La SEA, por causas graves ajenas al Contrato, podré&

medlgnte notificacién hecha por escrito al IICA,

F : terminar en todo o parte los servicios materia de
este Contrato. La fecha efectiva de terminacién

de este Contrato no serd menor de treinta (30)

dias gespués de recibida esa notificacidén, el IICA

‘ tomara medidas inmediatas para la cesacidén de los
Servicios y redutird los gastos a un minimo.

b. Por notificacidn de IICA.

El IICAa mediante notificacidén hecha a la SEA, podra
dar por terminado este Contrato, en los siguientes
casos:

i) Si no ha recibido cualgquiera de los pagos
estipulados en el Acdpite ii), Inciso 5,2
de la Clausula Quinta de este Contrato por
. parte de la SEA en un periodo mayor de 30
dias a partir de la fecha establecida en
la Clausula Quinta (5.3 ii y 5.3 iii).

ii) Si los servicios se han diferido de confor-
midad con lo dispuesto en la Cl&ausula 10.2
y el periodo de aplazamiento ha excedido
un mes.

!

10.2 Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

No se considera que el IICA ha incurrido en falta de
cumplimiento de sus obligaciones, si tal incumplimiento se
debe a motivos de caso fortuito o fuerza mayor, tales como,
Pero no limitados a:

i) Actos de autoridades gubernamentales.

ii) Infracciones serias por parte de la SEA en el
desempeno de sus propias obligaciones, pero So-
lamente cuando tales infracciones u omisiones

. tengan consecuencias reales e importantes en la
realizacién del programa de trabajo.

iii) "~ Actos de guerra (declaradas o no), rebelién, rcvo-

: lucibn, insurrccciones, sahotaje, terrorismo, mo-
tincs, conmocidn civil, terremotos, incendios,

. robos, cicloncs, inundaciones, cnidemias, cuarcntenas,

A B wam———~ )




iv) Demoras en tr&nsi
las companfas de
patronales.

to o en entrega de parte de
transporte, huelgas, paros

En cualquier caso de fuerza mayor

_ y el costo cor;espgndiente seran enme;dados por el IICA
i quien le comunicarad a la SEA 1o nis oronto posible ace*éa de

la prérroga necesaria, la cual se definiri de com@n ac&a*‘ob
de las parte_sf segn el tiempo que demore la norma‘*”acté:
de los serv1c1o§ y organismos afectados por la fue;;; r;VS*
mds un plazo adicional razonable para reorganizar la cégii:éﬂ-
cibén de los servicios, que no exceders de (1) un meé. S

el programa de trabajo

10:3 Derecho del IICA en caso de aplazamiento o terminacién.

En caso de aplazamiento de servicios o terminacién de

este Contrato con arreglo a las Cl&usulas 9.4, 10.1 a v b v
10.2 y sup§d%tado a la obligacién del IICA de reducir los gas-
tos a un minimo segflin lo estipulado en la Cl&usula 10.1 a, el
IICA tendré@ derecho a percibir la remuneracidn adecuada hasta
la fecha efectiva de aplazamiento o de terminacién de aguellos
gastos especificados en el Apéndice que se hayan efectuado o
comprometido antes de la fecha efectiva de ese aplazamiento o

3 de terminacidn, ademds de obligaciones no anulables, asi como
de todos los gastos inherentes a la terminacidn ordenada de los
servicios, incluido el viaje de regreso del personal del IICA.

10.4 Incumplimiento por parte del IICA

La SEA notificard por escrito al IIC2 si considera que
este no estid cumpliendo con el progreso-adecuado a sus obliga-
’ ciones en virtud del Contrato, mencionando las razones perti-
*_ nentes que afecten a la realizacién de los estudios y suspen-
derd los pagos en forma parcial o total segin sea el caso.
En caso de que el IICA no dé respuesta a esa notificacidén den-
tro de quince (15) dias, la SEA podrd considerar terminado el
Contrato. En este caso el IICA tendrd derecho a percibir la
remuneracién adecuada por los servicios prestados hasta la fecha
de notificacidén del incumplimiento y al reembolso total de aque-
llos gastos especificados en el Apéndice A que se hayan efectua-
do debidamente con anterioridad a la fecha de notificacién del
incumplimiento. (Ademds de obligaciones no anulables) .

10.5 Reclamaciones por incumplimiento o Negligencia

Toda reclamaci6én debida a perjuicios ocasionados por
incumplimiento y/o negligencia y por la terminacién del Contrato,
se arreglara de com@Gn acucerdo entre la SEA Yy el IICA, en un pe-
riodo de 30 dias, posteriores al recibo en la SEA de la comuni-
cacién respectiva. A falta de acuerdo de las Partecs, se somcte
ra a arbitrajc de conformidad con la Cldusula 10.6 de cstce Con-

trato. - -
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10.6 Arbitraje

Cualquier desacuerdo e

ia ejecuci6n del presente Con2§2iolgiepigtes concernientes a
directamente entre las misma, dentro de 1 pudiera ser resuelto
dge la comunicacidn del desacuerdo, seri Sgseiqddias a partir
de Arbitraje. Cada parte, dentro de un plaz * Z.a'un Comitée
treinta (30) dias, nombrard un 4rbitro a su O0 adicional de
prard un tercer.agb}tro-de mGtuo acuerdo entizsio, y se nom-
gntre ellos, eligirdn a uno quien presidird Bl farie del
Tribunal dg Arbitraje sera definitivo e ina.el bl allo del

tes se obligan al cumplimiento de la sentengiaa e y las par-

CLAUSULA UNDECIMA: DE LAS DISPOSICIONES GENERALES

11.1 Asesoramiento y Asistencia Técnica del IICA.

. El IICA aportara to@a su experiencia en la ejecucidn
técnica normalmgnte requerida para la clase de servicios que
se ha comprometido 'a prestar. : '

11.2 Opiniones y Recomendaciones del IICA

Queda especfficamente convenido entre las Partes, que
opiniones y recomendaciones del IICA no comprometen ni a la
SEA ni al FIDA, ni al BIRF los que se reservan el derecho de
formular al respecto las observaciones o salvedades que con-
sideren apropiadas. A su'vez, el IICA No asume responsabili-
dades por las consecuencias que pudieran derivarse de las mo-
dificaciones de las recomendaciones que formularda, hecha por
la SEA o el BIRF. Queda establecido que el FIDA no asume com=
promiso alguno de financiar total o parcialmente ningln progra
ma o proyecto que directa o indirectamente pudiera resultar de
lqs servicios rendidos por los Consultores o de las recqmenda—

ciones formuladas por ellos..

11.3 Ppropiedad de los Resultados

Los resultadbé de los estudios objeto del presente Contra-
SEA, sin embargo, el IICA estard au-

to, serin de propiedad de la _ vy
torizado a retener copias de todo este material ¥y utilizarlo con
fines de divulgacién y ensenanza dando el crédito debido a las
Instituciones que 1o originaron.

11.4 Publicacibn de Artfculos

E1 IICA tendrd derecho, con conocimieqto.y si no hay ob-
jecién de la SEA, a publicar articulos descriptivos con ilustra

. . ici ropia
ciones o sin ellas, cios, por su prof

relativos a los servi
cuenta. o conjuntamentc con otras purtcs intercsadas.

& p
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1i%. S Idiomas

_ Eg gi??iall ?“ YC}nCiﬁn a los servicion téenicos matoria
de este Contrato, primard cl idioma copanol .

11.6 Notificaciones

Todas las notificaciones que se practiquen en virtud de)
presente Contrato, se hard&n por escrito y se cntenderd que so
han efectuado si se hacen llegar por alguno de los medios 5i-
guientes: entrega personal al representante designado de cada
X una de las Partes: por telex, telegrama o correo certificado.

Todas las comunicaciones POX escrito entre las Partes scrdan

consideradas como legalmente recibidas si son entregadas bajo
acuse ‘de recibo en las siguientes direcciones:

Direccidén de la SEA: Avenida Jiménez Moya, Centro de
los Héroes, Santo Domingo, Repfiblica Dominicana. Direc-
cidn de la SEA para cablegramas y telex: Telex 3460393.
i NGmeros de telé&fonos de la SEA: 533-3223, 533-6161,
533-1280. :

Direccidén del IICA en la Rep@iblica Dominicana: Apartado
711, Santo Domingo y/o Fray Cipriano de Utrera Esq.
Repliblica del Libano, Centro de los Héroes, Santo Domin-
go, RepGblica Dominicana. Direccién del IICA para cable
gramas -y telex: Telex IICA: 3460350. NGmeros de telé-
fonos del IICA: (809) 533-2797; 533-7522; 532-9752,

En aprobacibébn de los anteriores Considerandos y Cldusulas
y del Apéndice A, que se incluyen en este Contrato, las Partes
firman, ocho copias de este Contrato, a los 12 dias dél mes
de Febrero del afio mil novicientos ochenta y cinco (1985).

POR EL IICA

Francisco Morillo Andrade
Director General

Por Delegaciébn:

2/ > | A ,
Jara '~ bomingo Marte

Héctor rales )
Director de la Oficina . Secretario de Estado dec

del TICA cn Rep@blica Agricultura
Dominicana .

B
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PERSONAS VINCULADAS A LA GESTION DEL ESTUDIO DE La

2ONA TIPICA IRRIGADA POR EL CANAL CAMBRONAL EN EL

VALLE DEVNEYBA

SECRETARIA DE ESTADO DE AGRICULTURA

1. Ing. Domingo Marte, Secretario de
Estado de Agricultura.

2. Lic. José E. Lois Malkan

Subsecretario Técnico de Planificaci6n

Sectorial Agropecuaria.

3. Dr. Manuel G6mez Achecar
Coordinador de SEA para el Proyecto

FIDA III

BANCO MUNDIAL

4. Ing. Jacques Martinod
LAC-PRA :
_The World Bank
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. - 20433, USA

INS" ITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION

PAR LA AGRICULTURA

5.. Dr. Héctor Morales Jara, Director

je la Oficina del IICA

mpartado 711, Santo_Domlngo,,R.D.

6. Dr. agustin A.
en Riego y Dbrenaje, IICA/RD

Apartado 711, santo Domingo, R. D.

Millar, Especialista

Teléfonos

(809) 533-1280

(809) 533-2913

(809) 533-0733

(202) 477-2156

(809) 533-7522
(809) 532-9752

(809) 533-7522
(809) 533-2797
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g. Dr. Luis A. Montoya, Director de
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\

7. Ing. José §lberto Torres, Subdirect
general Adjunto de Operaéién ceror

coronado, Costa Rica

" Evaluacién y Seguimiento,

apartado 55, 2200

coronado, Costa Rica

-
-

2 9.  Dr. Francisco Morillo Andrade
Director General del IICA

- apartado 55, 2200

Coronado, Costa Rica

g. OFICINA DEL IICA EN USA

10. Ing. Guillermo Grajales

Director de Financiamiento Externo

1889 F.Street N.W.
Washington, D.C.

Suite 820
20.006

29-0222

29-0222

29--0444

(202) 789-4768
789-4768
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ANEXO 1. Término de Referencia

para la Ejecucibn de
los Estudios.

ANEXO 2. Curriculum Vitae del Personal Internacional
a ser provisto por el IICA




I. ANTECEDENTES

‘El Canal Cambronal, localizado en él valle deiNeyba, al este
ge la ciudad del mismo nombre, irriga en la actualidad, unas 486

pectéreas de tierras aridas, aparentemente de clase IV.

La concepcidn genéral del sistema Cambronal y su operacién
precaria, ha motivado el in;erés de la Sécretaria de Agricultura
(SEA) , a proponer su rehabilitacidén total, a fiﬁ de introducir
criterios, el grado de eficiencia en la zona del proyecto y de-

sarrollo de su potencial cultivo.

Las bases de una rehabilitacién exitosa, de un sistema de
riego existente, descansan sobre la conciliacién del trazado ori-

con todos sus intereses creados y derechos de agua adqui-
asf como las prdcticas obsole-

ginal,
ridos, por compra O pOr tradicién,
tas; con los criterios de eficiencia dentro de la relacién agua-

suelo-planta.




En el caso del canal Cambronal, la revisicn de los docum
T o o on-

tos suministrados por el INDRHI.
-chantamicnﬁo Eopégr&fico 1:10,000 del canal Cambronal,
planos de diseno de la obra de toma del canal principal,
planos del lateral Las Tejas y algunas obras de arte.

-Fotograffas acreas (tomadas para los estudios del 4dreca de
influencia del Proyecto Sabana Yegua), del No. 649 al 657
de la faja No. 12 y del No. 614 al 623 de la faja No. 13.

-De los "Estudios de recuperacién de suelos salinos-s6dicos
del valle de Neyba., una red de drenajes disefiados y en pro-
ceso Qe diseno, que serfan puntos obligados para el sistema
de drenaje del Canal Cambronal; también hay un estudio de
suelo a nivel de detalle y semi-detallado qde podrfa servir
‘de marco de referencia para estos fines.

-Inventério del canal Cambronal réalizado por EMESIRE que in-
cluye inventario de 'obras existentes, su estado, cultivos,
4reas de cultivo, demandas de riego, balance hidrico, datos
climsticos, clasificacién de suelos por aptitud de riego,

etc:

-El canal Cambronal es alimentado por'tres pombas de pozo
profundo en los terciarios: Juan de Mota, Manuelico y Macao,

. cuyas caracterfsticas esté4n a la disposicibn, Yy POr ;a vi-
sita al 4rea del proyecto y nuestra experiencia en los pro-
Yeétoé de riego, se conjugan para proponer la realizacidn

de los estudios y disefos descritos en este documento.

r la SEA, se in-
ido por las con-

_ En los Términos de rReferencia entregados po
cluye un programa de actividades que debe ser segu
sultoras y el cual se transcribe:
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II.

--4_ . ¢ A A

Actividades Me
ses

. . 1 2 3 4 5 -
nventario/Diagndstico AXKAXRXXX |
ropografia  XXARXEXXX
Suelos . XXXXXXXXX
gidrologias XXXXX
Disenos XXXKXXXXXX
Costos . XXXXX
Organizacidn y Gerencia XX XXX X XXX

'Informe XXX

PROGRAMA DE LOS ESTUDIOS

El trabajo, motivo de este contrato se efectuaré en

dos'partes..

1.

. la SEA al IICA.

Estudios definitivos gque deben ser provorcionados por

Estudios‘de inventario de campo Y topografia segln

los numerales 1. Inventario de obras existentes Yy 2. Topo-

grafia‘del anexo 1.

Estudios complementarios a ser ejecutados por el IICA.

2.1 Revisibn de los estudios realizados por la SEA
"E1l IICA revisard y analizard los estudios ejecutados
por la SEM y de considerarlo necesario, indicard a la mis-

ma los trabajos complementarios requexidos.
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2.2 Suelos

. :
E1 INDRHL dispone, como parte de los estudios de recupera-

cion de los suelos salinos-sédicos del Valle de Neyba
’

1 d =
gio a nivel de detalle y de semidetalle e un estu
I

11 ; que serfa utilizad
la rehabilitacidn del canal Cambronal O para

También se incluyen en los estudios citados, una red de dre-

najes que serdn puntos obligados para el sistema Cambronal

Ante la existencia de estos estudios, se realizardn los

. siguientes trabajos:

Revisar y verificar a nivel de>gabinete y de campo la infor-
macibébn existente.

Se estudiarédn las fotos aéreas correspondientes desde el
punto de vista fisiogrdfico, como base para estructurar la leyenda

del mapa.

Se verificarédn célculos, estimados y aseveraciones del texto.

Se realizar4 una barrenacién general, con’toma de 8 muestras
por cada 30 hectéreas, marcando sus localizaciones respectivas, en

un mapa a escala 1:10,000.

Se abrirdn un méximo de ‘tres calicatas por serie de suelo
identificada, para comprobar el perfil estratigrdfico y tomar mues-

tras de los horizontes, realizar sus densidades aparentes y prue-

bas de infiltracién.

Se haran an&lisis agroldgicos completos de las muestras de

suelo, los que incluyen las siguientes determinacxones:

~Textura por andlisis granulométrico y por pipeteo de una so-

lucidén de 20.de tierra fina.
. v
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~capacidad do campo en el plato porogo.

~-punto de marchitez en olla de presidn

-pll con potencibmetro.

.-Conductividnd cléctrica en la celda de platino negro.
~ -carbonatos librcs, medidos por desprendimicnto de CO2.

~-Bases intercambiales por desplazamiento con una solucidn

normal a pll 7.0, Capacidad de intercambio catioénico por

saturacifén cn amonio y destilacidn.

-Materia orginica por oxidacilbn en dicromato de potasio.

=Nitr6geno totaI.chldahl.

-Densidad aparente por relaci6n peso-volumen.

S8e hardan, como parte de la lectura del perfil del suelo en
las calicatas;'anotaciones.sobre las siguientes caracterfsticas:

-Material parental, Qegetacién natural, cultivo existentes,

'drenaje, erosién, profundidas napa fredtica, pedregosidad
superficial, color de cada horizonte, textura y estructura,
consistencia, carbonatos, fragmentos rocosos, porosidad y

presencia de rafces, actividad biol6gica.

8e vaciardn estoslresultados en mapas de clasificacidn de
suclos, siguiendo la comparacidén con los trabajos previos, en po-
der del INDRHI.

Se someterdn a la consideraci6n de la SEA, cualesquicra dis-
crepancias fundamentales con el estudio de recuperacién de suelos
salinos-s6dicos, citado previamente, cpn'laé recomendaciones de
las consultoras, en cuanto al plan de accién para resolverlas.
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ge confeccionard, ademds, un mapa* de uso ac¢tual de la tierra
’
o contengd toda la informacién posible acerca de las prdcticas

qu
de {rrigacion y cultivos, temporadas o fechas de siembra y rendi-

jentos promcdios .

Se compararin estos datos con los contenidos en el inventa-
rio de EMESIRE, proponiendo las correcciones o confirmaciones. per-

tinentes.

se’ propondrdn, a partir de toda la informacién precedente,
ée com@n acuerdo con la SEA, los patrones de cultivos mds adecua-
do§, incluyendo sus varledadcs, las préacticas y requerimientos de
siembra,’ fertilizacidn, aplicacién de pesticidas, etc.

Se inclulrén adem&s, recomendaciones de conservacidén de sue-
los, con apllcac1ones especificas para los sitios, zonas o areas,

en las que se detectaren problemas.

Se propone "realizar los anélisis-fisicos y quimicos corres-

pondiente en el laboratorio del INDRHI, a fln de reducir costos. -

. Los trabajos agrolégicos se extenderdn por 3 meses, dividi-

dos de la siguiente forma:

-0.1 M, para revisidn en' gabinete Yy estudib @e las fotogra-

_fias aClreas.

-1.5 M, para el ljevantamiento de toda la informacién de campo

y toma de muestras.
-1.5 1, para el proccsamiento de la informacién de campo,
andlisis agroldégicos, confeccién de mapas, recomendaciones

Y preparacién de informe final.

*Mapa de suclos a cscala 1:10,000 scgln TErminos
d? Referencia.

- -

.
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2.3 n\'(hu'\m_]f.'\_
La dvtnymmnnpjﬁn do los caudales de agua requeridos, de los
v 3 . % P C iy _
diﬂ“m{b]vﬂ, tanto superficial como subterrdnco y de sus
cualiﬂ“d““ youpoctivas, on un punto clave en la rehabilitacién del

canal Cambronal, y un roquerimiento indispensable para el éxito

op@rntjvo del sistoma.

La dcﬂcripcidn de los trabajos a‘éjecutar dentro del bapitulo

de hidrologia, ©o roalizard en las siguientes areas:

-Hidrologfa ngrfcola.

-Hidrologfa Subterrdneca:

-Hidrologia superficial

2.3.1 Hidrologia Aqricola

Una vez establecidos los patrones de cultivos Yy las
constantes ffsicas de los suelos, asf como los datos climati-
cos, se calculard la éemanda consuntiva de riego de los dife-
rentes cultivos, comparando los resul;ados con los obtenidos

por EMESIRE. ‘

A partir de los usos consuntivos, Yy utilizando los va-

lores de eficiencia y de lluvia efecti&a,se determinardn las

demandas totales de riego por cultivo.

tabularén los requérimientos de riego,
por hectfrea y por mes. Esta tabla

ge subdividirad pox canal prin-

Los requerimientos por canal o :

ientes de flexibilidad al to-

e consolidardn y
para obtcner los valores
de requerimicntos de riego,
cipal, latcral o terciario.

tramo, afectados de 108 coefic
mar en cucnta los turxnos de riego, el nGmero de tomas, los

modulos a irrigar y 1as 14minas 6ptimas. resultardn en los
caudalos de disciio, parad los difcrentes canales y sus tramos.



2.3.2 Hidroloagfa Subterrdnca

5 " s ajo ¢cs deter-
minar el potencial del acuffero que subyace A
S > ¢

El objetivo fundamental de este trab

. 1l drea del o
yecto, asi como la calidad de sus aguas pro

Inicialmente se propone estudiar todos los datos dispo
A . 8 AT ET
BEREES e? PLANIACAS y los que puedan obtenerse de mediciones de
pozos existentes, asi como de las pruebas de los pozos ZA-04
- gA-05 y ZA-06. ) . ‘ '

Se preparard un mapa actualizado a escala 1:10,000, con-
teniendo la localizacidn, los niveles estadfsticos o din&mi-

cos de napa fre&tica y las isopiezas.

Se analizar&n fisica y quimicémenté'las aguas de los

pozos en el &rea de influencia.

Se estimardn los volimenes de recargas anuales del
acuffero, utilizando los datos de suelos, las precipitaciones,
el uso consuntivo y los caudales del rfo.. Con esta informa-
cién, podrd configurarse una idea aproximada de las posibi-
lidades de rendimiento adicional del acuffero, mediante la

‘elaboracidn de un balance hid;o;dg}co.

Se realizardn pruebas de bombeo siguiendo la metodolo-

gfa del ILRI* (Boletfn 11ls) en los pozos existentes Zn-04,
ZA-05 y 2ZA-06, a la luz de los resulta@os del balance hidro-
1 mismo.

16gico, y en cierta medida, como verificacidén de

jzacién de los trabajos prece-

Es probable que la rcal
s de conocimiento para la re-

dentes, satisfaga las necesidade :
habilitacién del canal cambronal. De 10 contrario:

*ILRI. Intcrnational Institute for Land Reclamation and

,\.\/ Juwprovement
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Se someterd a la SEA, cl plan éomplementario y sus cost
stos

saicionales: .

Se desagregarén los valores anuales de rendimientos
me-

gios del acu;fero en ggneral y de los pozos de interés, en va
. ’ V ' )
jores mensuales. Los valores de rendimientos mensuales irén
acompar’xados de porcentajes de confiabilidad

se clasificardn las aguas subterréneas de acuerdo a los

atrones que para riego, establece el Water and Power Resources

P
gervice del Departamento de Interior de los Estados Unidos de

América. ' . "1
. - . ¥

2.3.3 Hidrologia Superficial.

La determinacién de la cantidad y de la calidad de agua

curre por el arroyo Majagual y por cursos aledanos habré
andlisis de laboratorio y

due es
de ser el resultado de mediciones,
modelacién estocéastica, contrastada con un enfoque integral
para establecer parémetros de control.

4 un tramo de unos 2.0 km.,
el &rea de la obra de toma,

de la regidn,
del curso del , .

Se levantar
tanto longi-

arroyo Majagual, en
tudinal como transversalmente.

ﬁ de aforo en el tramo levantado,

semanal O

|
|
;

Se elejirad una seccib

y se establecer& un programa da
e 4 meses.

e aforos directos,

guincenal, por una duraci6n d
harén

. - N i e e T

r4 una mird en 1a seccibn de aforo y se

Se instala

dos lecturas. diarias.
minimos y medics.
amo, con 10S datos

s en las mirgenes

audales maximos ,

o R it R R i e

Se calcularén los €
con las caracteristicas g€
de aforo, las lecturas de

ométricasAdel tx

mira, las senale
del arroyo, y con la informacién de los lugarcnos-

G

i

A e i
.’.}, Q‘\‘ 5 4
e




de ©° »000 del 1g
gados COT las fotografias aéreas disponibles ’

Se analizaran y homogenizarsn los datos climatj
icos,

especialmente los relativos a 1as Precipitaciones en el a
el &rea

ge influencia y en la cuenca alta, teniendo especial cuidad
ldado

en la deteccidn de cualquier efecto localizado o general g
ra

Se conjugaré&n los valores de caudales, los parémetros

geomorfolégicos de la cuenca y los datos climatol6gicos

_ obtenidos anteriormente, para establecer las bases de un mo-

delo de generacién estocdstica, a fin de producir series de
50 anos de valores mensuales, en base a las cuales se esti-
marédn los valores centrales. ’ ‘

Se determinar&n los valores extremos, usando distri-
buciones apropiadas para los mdximos y .para los minimos, -

as{ como datos de huracanes y sequfias.

Se contrastarén con los redquerimientos de riego ob-

tenidos- en la seccibn de hidrologia agricola, los valores

mensuales medios, maximos Yy minimos, para determinar 1; ne-
‘cesidad y la duracién de los bombeos del subsuelo, a fin de

cubrir las demandas totales.

A través del estudio se buscaréd la forma de reducir

al méximo la complementacién por bombeo para disminuir los

costos operacionales del proyecto.

’ i h ara
Se tomarin muestras de agua Y S¢€ analizardn p

. . i ara
c,]-asificarlas de acuerdo a sus calidades respectivas P

} , directos.
Yiego. Las muestras se tomarén los dfas de aforos
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2 4 DiscﬁOS.

gsta scccibn dol estudio comprenderd log aspect -
. spectos de plani-

jcaci elcctromecdni
& ervicios de a 4nlco y estructura, ast
lo8 S POoyo nGCQSQriOD' " g

¢n, diseios hidriulico,

como
dubuj 0.

2.4.1 planificacibn.

ales como: geotecnia y

consistentc en la esquematizaci6n del proyecto £
3 S I { O—
namiento- b 4 uncio

2.4.2 Diseho Hidrdulico.

Aspectos Intimamente ligados al disefio hidrulico han sido

tratados en secciones anterxiores, las cuales son:

- Inventario de Campo.

—‘Evaluécién de la Calidad y Condiciones de Uso del
. Canal y sus respectivas Obras de Arte.

- Levantamiento Topogréafico.

- Hidrologias

LIRS0 £ rata SRl e i o o

Toda esta informacibn es prerequisito del disefio hidrdulico,

{' por]o,tanto, éste no podré comenzarse, sino hasta el tercer mes

del proyecto, y su desarrollo ird avanzando gradualmente con el

’ influjo de datos.

El disefio hidrdulico de las partes constitutivas del siste-

consistird en el establecimiento
ransversales, siguien-

Service*, para cana-

~ ma‘de riego y drenaje Cambronal,
de pendientes y el cédlculo de las secciones t
do los métodos del Water and Power Resources
les revestidos.

que lo requieran, poniendo

Se redisefiardn las obras de arte
especial cuidado en sus localizaciones para evitar

turbulencias y pérdidas localizadas que introducen dismi

: la CébaCidad de transporte del sist
. > \J"

Yy transciciones;,
nuciones en

ema.

’u/ . " * Angiquo U.S. Burcau of Reclamations

e T e e

—— . —— -

—— - ——



‘En
genexal, se entlende que el actual trazado

habré de mantenerse en un alto porcentaje, por tant
r anto,

ambio
208 ¥ bios de pendiente que pudieran producirse, s
’ e-

@ 1 1
rén mas bien de tipo localizado. Las variacion d
es de

1a capacidad de transporte de los canales, se refl

. . . . ' e~

jard en aumentos o disminuciones del &rea mojada, se
’ a

aumentando el tirante de agua o el ancho del canal

- > o
ambas dimensiones a la vez

Se tomar& en cuenta el costo de los trabajos
de construccibn i i
° - que se implican, al elegir los aumen-
tos de dimensiones o sus disminuciones, para conse-
guir la optimizacibén de los costos

se tendrin en cuenta en el rediseno dé la obra
de toma, para adaptarla al nuevo caudal, no sélo lo
existente, sino ademids, el disefio de la toma caucasia
na, con capacidad de 1.00 m3/s ya realizado por el
INDRHI, Yy, Mmuy espec1almente, 1os'efectos de la sedi-
mentacidn en ella. Asimismo, la sedimentacién se ten
dré muy presente en el disefio de los canales. En ge-.
neral, se determinarén en todos los casos, la prove-
niencia y causas de 1a sedimentacién, a fin de elimi-

narlas o dlsmlnulrlas.

Se pondré espec1a1 cuidado en el disefo de las
obras de dlstrlbuc16n Yy aforo, de manera gque ouedan
,asignarse con prec1sxon, los caudales requerldos por

los dlStlntOS tramos y parcelas.

2.4:3 Diseno de Estaciones de Bombed

s resultados de las pruebas
04, 2n-05, ¥ 2A-06, S¢€ harén -

De acuerdo con lo

de bombco de los pozoz Zh-

rccomcndac1ones sobre cquipos de bombhco.
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recomendaran equipos eléctricos se
r

fiar&n de acuerdo a las nue los cuales se dise-
vas caract
eristicas h
idrdu

licas roveyé
: P yéndose las protecciones necesari
as con-

tra altos bajos volt co
Y ajes
. : r Y ntra fallas de ener

S . "
e elegirdn y disefiar&n los equipos adecuados

-de tipo mecénico y eléctrico, asf como hidr&ulico; -

para permitir una-entrada y salida de linea sin p
- ro-
ducir grandes alteraciones de las presiones

Se d}seﬁaran las tuberias y sus respectivos

anclajes, de manera qgue no se ocasionen desprendi-
mientos. -

Se disenarén las entradas -de agua de manera

gue no ocasionen perturbaciones en los canales.

2.4.4 Disefio Estructural.

Una vez iniciados los"diseﬁos hidraulicos, em- "~

pezard a fluir informacién y los datos necesarios pa-
ra hacer los célculos y disefios estructurales de- las

obras de arte.

Se harén los disefios estructurales siguiendo
ater and Power Resources service del
rior de los Estados Unidos de

n Concrete Institute.

las normas del W
Departamento de Inte
América, y de la America

_expansion y se espe-

Se disefarén las juntas de
s de hormigén que

entos Y calidade
eidad de las obras.

cificarén recubrimi

garanticen la estangqu



2.4.5 Geotecnia

En la rehabilitacién del canal Cambronal, no
ge viglumbran investigaciones intensivas de mecéni-
ca dc suelos, puesto que se tienen obras construfdas
en las cuales pucde obscrvarse el comportamiento de
los suclos al ser sometidos a las .diferentes solici-

taciones. Por tanto, se preveen s6lo:

. W e o

.
L S

- ——— [T W

- Investigaciones localizadas en algunas

obras de arte o correcciones de curso.

- Investigacioncs de minas para materiales
. de construcci6n, sean €éstos agregados o
para bermas y embancamientos.

Se preveen barrenos a cuchara, hasta una pro-
fundidad no mayor de 3.00 m., con toma de muestra y
an8lisis de laboratorio.

Se estiman en total 60 m., de barrenos y 45
clasificaciones 'de suelos, los gque serén ejecutados

€en un mes.

2.4.6 Dibujos. . ' ¢

. Se haré la presentacién de los disenos en plan-
chas de dibujo de tamafo estandarizado, de acuerdo con
la SEA. :

Los dibujos de planos y mapas seran a tinta,
con ietrado a Leroy. Todos €éstos contendrédn detalles,
leycndas y convenciones internacipnales de manera que
sean autosuficientes. Las tarjetas serdn establecidas

en coordinacién con la SEA.
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‘2.5, costos dc la Infracstructura de

Riego,

Se incluye dentro de esta seccién la des i
los trabajos a realizar en: Peripeion de

- Costos y presupuestos.

- Programa de construcci6n.

- Flujo de efectivo para construccién.
- Especificaciones.

= Documentos de concurso.

- Informe o memoria

Se elaborarén los ‘presupuestos de las distintas obras,
siguiendo el formato ipternacional, el cual contiene las
componeptes en moneda nacional y extranjera para cada par-
tida. Los presupuestos estaré@n respaldados por los corres

pondientes andlisis de costos.

Se preparar& un programa o calendario estimado de cons-

truccibn, en el cual se definirén de acuerdo a las précticas
internacionales, los periodos de llamado, seleccibn, licita-

ci6én propiamente, negociacidén del contrato, establecimiento

de campamento y ejecucién.

, :
-Se preparar§, acorde con el calendario de construccibn,

un flujo de efectivo, que seria neces
etapa de la construccién ¥ fases preparatorias, para due los

trabajos se desarrollen sin interrup

ario mantener en cada

ciones.

técnicas de materiales

'Se elaborarédn especificaciones e
Y equipos a utilizar, as{ como tambi

construcci6bn de tipo general ¥ parti

én especificacion

cular, de cada una de

las obras. '
‘ licitantes
Se prepararén asimismo, jnstrucciones a los '

¥ un modelo del contrato propuesto:.



Se encuadernaran ’ t
an ‘'en dos grandes grupos
» todos 10
s do-

cumentos' incluyendo planos y mavas. E1 i
gard constitufdo por: | primexr’ grupo que-
oI :
TOM égsggﬁgc10nes a los 1i
iciones c . anbes
ToMO II - Espec1flcac1onesozzz§i§uales o
oMO III : -
T iggm;iarlos de oferta, conteni
e iv stas de cantidades de ggigdo
| : . B
gégngs y mapa del proyecto i
el tamano original (NESSEEECS
Se entregardn 25 ejemplares de cada tomo
mo.

E1 segundo grupo de documentos, dirigido al uso int
l -
no de la SEA, contendrd todos los volGmenes del grup .
o pri-
mero, €on la salvedad de que el TOMO 1V, contendr& los pla
nos Y mapas en tamano original, ademds de: ’

TOMO VII

TQMO v . Memoria descriptiva del prcyecto.
TOMO VI : Costps, presupuestos y andlisis de costos.
: Programa de construccién vy flujo de efec-

tivo.

A solicitud de la SEA, podria adoptarse una distribucidn

diferente para el segundo grupo.

2.6 Organizacibn ¥ Gerencia de Regadio ¥ Agricultura.

ad de definir la organizacién gerencial y

rea del canal Cambronal, se€ realizard un
ltura de la zona, el cual inclul

. Con la finalid
operativa para el a
diagnéstico de riego y agricu
ré, entre otros, 1OS siguientes aspectos-

a. Tenencia de la tierra
b. Uso de la tierra
c. ’Incidencia de la
d. Organizacibn par

'pdblicas y privadas-

s instituciones
y Mantenimiento-

a la Operacién

.
- ST @ -
- - 1
.
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- JHgOomn organtsactonn
" . v

= OperaciOn nolval y pu Lonatonamt any.

- COHTON ee

Tarvifas de riogo

) 1/
o) lpLado nctual de 1a '””““quTh sy s
Jhn

£f. Organtzacltn de log parvie
ci6n ngricola bajo ricgoe

‘ Y do ricqo.
)
O do anoyo a 1a produc-

(fl”l”l(\n( 1
a tée y
tiga(ulﬁn, '(“““'"“-Lt‘]--‘,/,n('l(j“) ‘Lllf(,(], “\V(‘('

Conslderando las caractorfsticas dol nuovo enque
‘dteefio do ricgo para ol Arca Aol Canal Cambronal,
zarfn estudiov copecificon que permitan dofinir:

na y
80 roali-

a. Organizacibn téenico-administrativa para la Opera-
cib6bn y Mantonimionto, y Recaudacibn de valores del
servicio de rogadio.

b. Organizacibn técnico-administrativa para proveer ia
asistencia técenica a loo agricultorecs en la produc-
ci16n agricola bajo condicioncs de regadio.

¢. Organizaci6n de los usuarios, mfs apropiada al cs-
quema de riego adoptado. '

Como 'complementacibén a la accibn organizativa y gerencial,
se prescntari un Programa de Capacitaci6n para técnicos y usua=

rios del sistema en los aspcctos de operacibn y mantenimiento

pistemas de produccién de cultivos irri-

de proyectos de ricgo,
gados y mancjo de agua. ,

Se rcalizars adomds, un cstudio de costos de los servi-
-aciébn. Lo anterior per-

cies de operaci6bn y programa de capacit
mitird definir tarifas de ricgo mds ap
de ricgo adoptado en el &Grea del canal Cambronal.

ropiadas para ol sistema



, Infornes
2.

ademés de los documentos mencionados en el numeral 3.7
- c e . LR
obre 3isenos. costos y especificaciones nara licitacién de
s : .

ios de ingenierfa, se pre :
108 trabal 4 presentardn informes parciales
reﬁﬁe“tes a las partes del estudio, aue son:

- Diagnéstiéo

- Estudio de Sueclos

_ Hidrologfia y Climatologia
- Alternativas Agricolas

- Organizacidén Administrativa y Técnica
- Programa de GCapacitacidn

éstos informes se presentar&n inmediatamente después de
su término, antes de la fecha de finalizacibén cdel estudio.

. 3. Ejecucidn del Contrato

3.1 Cronograma de Ejecucién .

El plazo propuesto por el IICA para la ejecucién de la
COmbleméntacién de los Estudios de Tipificacién del &rea
) irrigada por el Canal Cambronal ¢s de 4.5 meses. En el
cuadro 1 se preSehta el Cronogiama de Ejecucidén propues-—

. to para la realizacibn de las diferentes actividades del
estudio. '

3.2 Equipo Técnico

.. - al
El Estudio de Tipificacibn del Area Irrigada po;.v-‘
Canal Cambronal serd ejecutado con personal técnico. N7

ternacional y nacional, altamente capacitado.

s 4
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El IICA utilizard en la ejecucién de los trabajos
técnicos, personal. de su cuadro profesional internacio-
nal Y consultores internacionales Y n

acionales.
Algunos aspectos especificos del estudio ser&n

sub-contratados con firmas consultoras nacionales de

reconocida capacidad técnica, las cuales realizaran

su trabajo bajo la supervisién del IICA.

En la ejecucibn del estudio se utilizari el si-
guiente personal técnico:

Técnicos Internacionales

~ Planificacibén y Disefio de Riego (4.5 M/H)

- Administracidén, Operacién y Mantenimiento de
Proyectos de Riego (1.5 M/H)

- Administracibn Rural (1 M/H)

(Total: 7 M/H)

Técnicos Nacionales

- Riego (3 M/H)

- Agricultura General-(3 M/H)

- Edafologia (5 M/H)

- Hidrologia (2.5 M/H) ! |
- Ingenieria civil - obras (2 meses)
- Diseio (2 M/H) '
"= Coordinacibébn - Gabinete (2 M/H)

© _ anAlisis de costos (1.5 M/H)

(TOTAL: 21 M/H)

. ' cilizacién
En el Cuadro 2 se presenta el Cronograma de utl

de personal.
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3,3 organizacién y .Gestién

para la operacionalizacién del estudj
dio se.prev
¥ ee

ganizacién propucsta en el )
; organigrama- g
{ e la Fi-

el cual se explica por sf solo

la OoT
gura 1,

La Direccién del Estudio tendrj su sede en 1
n a

Oficinaldel IICA en la Repfblica Dominicana El
a . jefe

del Estudio serd el Especialista en Planificacién
. 1 acién y

pisefio de Riego.

cosTOS DEL ESTUDIO

4,1 Costos en Moneda Nacional

Los costos del-Estudio, en moneda ﬁacional . se
detallan en el Cuadro 3. ‘ '

4.2 Costos en Moneda Extranjera.

Los costos del 'Estudio, en moneda extranjera, se de-

tallan en el Cuadro 4.

4,3. calendario Requerimientos Presupuestarios

En el Cuadro 5 se presenta umn calendario de requeri-

mientos presupuestales para la ejecucién del estudio.
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Nacional (RDS)

-TOTAL

3. COSTOS ADMIVISTRATIVOS Y TECNICOS

|
i
?
; . INDIRECTOS DEL IICA (15% suma 1+2)
| &

M/H RD$ (Pesos Dominicanos)
personal Técnico Especializado
(subCOnt.LatO) 21 66,240.00
&. 00STOS OPERACIOXALES 21,360.00
" - vidticos 3,360.00"
- Vehfculos 4,000.00
- « Informes 3,300.00
- Servicibs de Terceros . 9,500.00
b - Materiales 1,200.00
87,600.00

13,140.00

i o " A el AP o ARl o Rt b e

100,740.00
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CUADRO 4. Costos de

el ‘
Estudio en Moneda Extranjera

DETALLE M
/ /H : 5y
pERSONAL
1.1 Internacional
- Planificacidn y Disefio
- de Riego
e . %5 25,000.00
- Administracidn Rural i 5.000.00
- Operacidn erantenimiento/' ’ .
Organizacién usuarios 1,5 9.000.00
. N z &
1.2 Nacional
- Riego 3 2,500.00
- Agricultura General 2,500.00
.2, COSTOS OPERACIONALES - 7,000.00.
(Vidticos, transporte, informes
adicionales, materiales)
"3; COSTOS ADMINISTRATIVOS Y
TECNICOS INDIRECTOS DEL IICA (15%)
suma 1 + 2) | - 7yE=0=00
———
' .00
25T KT _ 58,650




- —— ~~ = - &
calendario de Feguerimientos Pres i/

a— 5\ >
D=L MONED2

- - - e MW= =
§m10 R2CION2TL, i
(RDS) EXTFINIZSR
o) e O

S 34,000.00 16,000.00
38,000.00 17,720.00

.-°  17,000.00 15,730

11,740 A

)

(8=
m
~
(=]
(]
o
v
(=]
«©

B . Y SA e |

TOTEL 160,740.00 " 58,650.00

1/ Estimados en base al Cronogram2 de ‘Actividades (Cuadro 1)
y el Cronograma de gtilizacién de personal (Cuadro 2).

-
-
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ANEXO 1

TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA. EJECUCION DE LOS ESTUDIOS



TERMINOS DE REFERENCIA PARA 108 ESTUDIO
pE LA ZONA TIPICA IRRIGADA POR EL CANAL CAMBRONAL

Las siguientes actividades se han identificado como elemen-
tos jmportantes en la preparaci6n del estudid de base para ol de
carrollo del programa de rehabilitacién de los sistemas de rieg;
;n el Valle de Neyba.

Inventario de las Obras Existentes.

1. Para una planificacibn
aaecuada de la rehabilitacibén del sistema de riego, se requiere

¢n claro conocimiento de las obras existentes, sus caracteristi-

cas y condicién actual. Debe hacerse el inventario detallado del

canal cambronal partiendo de obras de captacibn, luego las de con
‘duccién Y distribucién. Deber&n establecerse elevaciones, medid;s
y perfiles de los canales. Deben identificarse medidas de seccio-
nes tipicas de canales, caracteristicas fisicas y estado de las
obras por tramos y sectores. Ubicacién de las obras de divisidn
* ge canales y distribucidn a las par'celas‘ también deben detallarse.
.'Iodo este inventario fisico, debe complementarse con un levanta- .
mientO't0pogréfico de detalle, en el que se ubique el sistema de
riego. ' 4 ' :

¢ !
2. 'Topografia : .7 ge .requiere un levanf:am;iento topografi-
co detallado (eséala 1:2,000 & 1:2,500) del sdrea de riego en el
sistema de riego de cambronal, el cual se ha considerado como un

‘érea tfpica representativa de l0S sistemas de riego existentes ex;
: e
la vertiente norte del Valle de Neyba. Ayuda fundamental pa;a -
: e
levantamicento, constituye 1a existencia de fotografia aérca ‘

c en el
Zona, que fuec tomada a través del proyecto de .sabana Yeg:ztoqrafias
afmlgez' 5 tnA sscElE 1:10,000. LOS negativos dec estas :

; as co-
estén disponibles cn cl INDRHT y deben SeXVE "“f’.1i??i:‘zﬁclc-\.n.,,.q-
Plas y ampliacioncs que serviran ¢e base Cn_]O? fi”‘h'.
M. Se¢ recomicnda de gue se obtengan ump]incuun:: v; e D
*i}h“’°ndixn\d(> de lag facilidades para L;I]()()ZJ:;L(H\1(~- .

cenla Ty, nat,

-ae awe a v o

pros—



s a0 Univexs i tarx)
1es Univerxs axio u otra a(“enCia oriVada que d g
At s Pueda rea

X

5 “osxble y antes de iniciar cualqui
B et & quier trabajo de campo
udic Ge Canal de Cambronal Los 1 t .
F t evantamientos topogra-
oe S© ofectuardn cn base a poligonal S
o gonales comprobadas con triangu-
s n los puntos de referenc1a
Jaci importantes, se deber&n colo-
\n'\ltOQ de hormigdn comprodbados que puedan ser unidos p 1
or poli-
wcnales --de preferencia-- al sistema nacional de triangulacién
m-caso de gue en la =ona eklstan puntos cercanos, &stos trabajos
—_— efectuarse comro parte cel levantamiento. Si el costo es ex
e -
cesives este trabajo deberd realizarse con oosterlorldad como una
‘actividad gel proyecto total, y cuando se justifique su inversién
gl levantamiento topogré&fico cubrird el &rea de influencia del Ca-
pal Caxzbronal (800 - 1,000 Ha). Se efectuard a la escala correspon
giente a la de las ampliaciones fotogréficas. Curvas de nivel a
intervaleos de 0.50 m, deberan presentarse en las zonas planas, ¥
ge 1.00 m a 2.00 m dependiendo de la pendiente del terreno, en 1as
gonas altas o superilores. Detalles de cercas, oropiedades Yy caminos

ser&n localizados con la ayuda de 1la fotografia y verificacibén cel

; terrenc. Todo el sistema de canales existentes y obras auxiliares
’ de servicio del Canal Cambronal hasta los limites del servicio ac-—

' tnal de regadfo deberdn ser jocalizados. Referencias de nivelacidn
1

en hormigén (BM) deberén de)arse en sitios cercanos a

| permanentes
a la constrncc*én de

canal existente, para que 51rvan de base par
las obras de rehabilitacion.

Se ha considerado dos tipos de
Canal Cambronal en

a las &reas

al provec—

asificar

3. Estudio de Suelos
estudios. Uno para el srea de influencia del
semi-detalle, y otro al nivel de reconocimiento par
bajo riego situadas al occidente, queé servirdn de base

to total. El estudio de suelos tendré@ como objetivo el cl
r usados en ricgo (US Burecau of Recla-

los suelos para su aptitud de se 3
. S 05 stituycC
mation Clauulflcatlon) Basc para los ‘estudi o con .1 . . ez

y 3 { H | -
= D 000 cxl ;l( lltL‘ m( ne ll)n-l(l.l -I“'l'] 107 e te
on: 1( L l Q (l“( i ‘l' l'( L(.ui:;ll 1t
C ns

a foto-

1o

©) . iose .
1,L“Lud10 svmldululludo se

‘;\ b -
LR N A
s & W



.
nucstra cada 30 Ha Y s | € O en sitios ca
: < 10; p_erfllc., de SUCl

0 . o i

nenf”
u’15‘;t1cos representativos de los sueclos del drc
= area,

Todos los

stra ’ SN
.;Lt105 de nuestras y perfiles deberdn referirse o
: sSc en

1ano especifico de la zona a base del levantami :
lento topogréa-

n P
gico. Mues stras, caracteristicas de los perfiles y de 1
b A2 c e Oos su
deb\,rén ser analizados en el laboratorio. En el lab elos
Oratorlo, se

naran prucbas de caracteris ticas fisicas, granul
' ulometria, den-

—*r G e . R e R R T e e e

efect
- gidads retcnclén de humcdad a 0.3 atm, y 15 atm. sat
Luracibn. -
' raﬂﬁristhdS quimicas principales, ench otras pll, ca d dca
' pacidad de

ipercanbio de cationes, eto. Paxa ia preparaci6n final del
el estu

gio Y 1
interpr
_los andl

os mapas coxlegpondlentes, se efectuard un andlisis de £

etacibn en base a los datos coleccionados-en el terieno o
isis de laboratorio. También deberd presentarse una caita
einf91me del uso actual del suelo, con recomendaciones especificas
| para el uso de los suelos con riego y el tipo mds adecuado de culti
' yos para los mismos.
n@imero de muestras adecuadas, localizadas en un mapa

€l se cubrlrén las &reas factibles del proyecto defi-

El estudio de reconocimiento deberéa estar ba-

sado en un
** 1:.25,000. En

. pitivo hacia el oeste de Cambronal, es decir, los valles bajo ac-

tual servicio de riego hasta Postrer Rio.

4.. Disponibilidad del Agua Es necesario el conocimien

to de lavcantidad'de agua disponible en el &rea .
~ _ nitivo. Para ello, deben conducirse campaias de
se secciones de medida ‘en las fuentes de agua ex
ciales en los sitios de mananciales y de captaci
por bombeo en la salida de la Deberan
de medida durante el perfodo de
ha considerado para este trabajo.

del proyecto defi-
aforo y establecer
istentes (superfi-
6n de los rios ¥
llevarse registros
al de cambronal. Se

quipo de medida Y
lan-

s aguas) .
1 estudio del Can

el apoyo del e
rma similar al p

Personal familiarizado con e}, del INDRII. ED fo
teamiento cn el estudio de 108 suelos, POT el momento S€ requerird
Cambronal que a 1as otras arcas
s basi-

Prestar mayor atenci6n al drea de
a

l: adyacentes al oestc, cn las cuale
Ci O \ ;

b Cis de medida y un programa de registro:

- )]6 = 5 on
b dicamente.  Bn el drea bajo g G CmLE

- . % * o
. R wd e

as cstacioncs
VCrificana pe-
iNanLi-

s sc ubicardn 1
¢l cual s€
- al, deberd



se practica el riego durante la no
) C

cC si
gaf» - hao '
atiliza el agua, a . Y, on lo
como €€ A gua, a dénde so dirige y, cufilon . posihle,
: . afectadas para usots ' on g '
nﬁadcb 13 08 y desperdicion, Para ) L cans
o lan hombag 77
(7 A Sd

, 06 en la zona Cambr
s 05, 3 a Cambronal, no solamentoe M
) o necagitag
. 1 ma-

, de caudalcs, sino que
gidas N . 1 deben cjecutarpe pruchas d
~tablecer s efici Sl W
para cstable as eficicncias actuales de lag bom bhombao
P - . . e omba , :
culard cl rendimiento especifico de los pozos y o o cal~
“NU 61 ¢l conqu
nto

tor-bomba €S 6ptimo si las bombas so o
or-b E b 4 b n adecuadas o dek
rCcuy ) deben per

b e S SOl | LA SN S ¢

feamﬂa‘adas' Con el conocimicnto del agua disponily)
.03 yle en bhaso

a las medidas efcctuadas y datos existentes en el INDRHT
= L INDENT, e

B il

efectuar - ‘5 i de cor rclacibn n’x[rl dc r
. . ' é un. an:'lll.SlS meL.eoro 6(.[100 o : A0 para
,ndzcar pOSlblCo tendencias de ariaciobn cotacional .lI] |
- v C .Y anual.,
E El Canal am ronal, . CO rrclacionado COf\ ]Ll'i caraclc Yy 8 | ]
o o) r 3 B ) 4 X1LOClLCAHL A

los suclos Y cultivos tipicos recomendados, se analizarin )
LZzar .00

sistemas de rieyo m&s convenientes y la supexficie que podrd

. . . i ! a4 ser

servida con las aguas existentes por gravedad y bombco complemen

tario de ser del caso. Aspecto importante en el uso de lag ugu;u

superficiales debe constituir, el principio de que los agriculto-

res, en su gran mayo

cuencia, se deberd i
entre las cuales deberd planificarse el-ricgo.

- ! .
rfia, solo riegan durantc cl dia. En congsc-
nvestigar en.cl terreno lac horas limitey

‘

o i B s i R Gy

S, Disefio del Sistema de Riego Cambronal L Deberd
S efectuarse una revisibébn completa de las caracteristicas hidrauli-
/
nalisis

se cspera recibir un a

¢ cas del canal existente. ndeméas,
ue deberdn

de los sectorcs y obras que S€ mantendrén y aquellos
ser rehabilitados con reparaci

gtn un disefio hidr&ulico definitivo.
estar sustentado en la definicidn de los principios ¥ pascs dc

riego para cada scctor, las obrags de entrcdd necesarias a cada
frea de influencia de menor control (158 30 ha), los sistenas
de ricgo recomcendados a nivel de dades {nteriorcs €N

} ) e 4 dC
dichas areas, y cn el establecimic ¢ control i ]

- cta Ja
derivacionc L
sc deberan

6n y con conntruccioncs nucvas se-

Bl diseno definitivo deberd

Baait i i s

las propic
nto de medios d
o cn sublatcru]cs

rvcumnndnr Yy df-

—_
dida desde 1a captaciong

Sccey
ci6n .de control a nivel de
y dc almace

arca. .
g;(-(_'| orfal

pamiento quncrul,

S(_-ﬁ a o
ar lag obrnu:principalcs

 m




N

m1vid"”J para aprovochar 1y hquan que
jl\mbulgo' no debora puwduruu ol
gu\tlnbilitngién do las obran an
a :i;in dol Groa de influoncin.
agx3e"

minimo los coston anualey

e captarfan en 14 noche.
concepto do 1¢ :

7 ju'l Lficacion de
funcién ge,

nivel de la Produccion
Bl dincio defing ki

vo deberd redu-
cir a1

para opouracion Y mantenimicnto, y
cspecial cl de encrxgla,
en

en cano dae utilizacion de

agua por hom-
pambiln las obyas propuentag

peo deberan per cinples
do und asistencia oporacional minimg de), pe

discﬁo al I\.'l.VC], d(} QjCLU(‘j.Gn, on (J.l.thuin

8, necegitan-
rsonal. del INDpHI. EL
contendrd el detalle

de las obras cn sus caracteristicas fisicas y estructuralec. . Se
definirdn volumenes de obra y tiposg de construccibn. Se prescnta-
de manera qgue pucdan acu-
mularse consistentemente en un Jlawado de licitacion pGblica n

nal.

r&{cantidadc" poxr obra, ramal y scctor,

ac 19_

6 Costos y ILspecificaciones.

Deberd prepararse un an&licis
de los costos detallados por unidades y obra total, incluyendo:
costos.unitarios pdr tipo de trébajo con estimacibén de materiales,
mano de obra, eqguipos y herramicntas a utilizqrse. Se deberéin con
siderar las facilidades o dificultades de trabajo y la ejecuci6n
por parte de contratistas dominicanos. Se definirén los ti?os y‘
especificaciones para‘la construccibn, calidad gg los materiales
recomendados'y su localizacibn en la zona, asi como las normas 3

que se aplicarfan para el control de calidades y de,la construccidn.

1, ° Informe.. Los estudios efectuados deberén consignarse en un

informe general que sustente la cJecuc16n de la rehabilitaci6n

. de las obras. En este informe, deberd presentarse una sintesis

del estudio con una descripcmén gcneral de problemas, recomzzia-

ciones y caracterfisticas del sistema rehabllnLaiordiaciziiilflcar :
8u costo total y por hcctérea beneficiada. Se efe o va
scparadamente e) aprovechamiento por bombco, ‘el tnﬁontar gl
Comendadas y los costos de operacibn. Se debe prcleconetltuya .

8is de la posibilidadcs de que cl sistema Cambrona

alomas !
{11 tacién de los sis
¢jemplo aue puecda repetirse en la rchabilitla :




e al oeste s g
callaadOS y las posibles variacione
*S O ries ,
gos en una

10
i eneral par .
valuac16n g para el proyecto total ge rehabilj{
ehabilitacién.

P4 - 3
Juird con una estim Se

acibén de A
define 1 " un calendario de ejecucid
val s€ a preparacién de documentos g jecucion, en
) . e lici :
odo de llamado y seleccibn y perfodo de e }iclta016n,
s de rehabilitacidn, asi como los cost Jecucidn de las
os

e
con¢
el €
eri
obrd

fase.
g que forman parte del estudio o
do y las actividades desarrolladas

- gn anexos especificos se present estimados en cada
: : entaran 1lo
§ : S aspectos d
= etalla-

calendario para la Eje i
8. Jecucibn de los Estudios. Se ha estima

do que la ejecucibn de los estudios indicados anterio t
rmente, lle-

vard un perfodod de alrededor desiete meses, segln se indi
glApéndice I. Como prgmisas se ha tomado en COnsideraZi;za "
el trabajo serd efectuado por un grupo de técnicos, independqiue
temente de las insti?uciones, organizados especialmente péra zj:
te objetivo espgcifico. La misibén considera que aungue posibl;—
‘pente existe la capacidad técnica para realizar el trabajo por
parte de las instituciones pﬁblicas, ést;s, por la naturaleza de
sus funciones cotidianas y dificultades de tipo administrétivo,
no podrsan organizar y conceéntrar un equipo profesional que cum-—
- pla satisfactoriamente. los plazos establecidos. Para ello esti-
mamos que, se podria contratar a un organismo intérnacional, co-
mo el IICA,.con amplia experiencia en el pais o a una firma con-
sultora, que sgria responsable por el esFudio y cdeberia integrar

a un.grupo de técnicos internacionales. aceptables para el IFAD

El grupo internacional debera

con apoyo de técnicos nacionales.
siste

de trabajos como los pequenos
rsonal dominicano cn las ar
mo en el diseno del tipo de

qravedad libre o bajo
hom

‘tener experiencia en el tipo
.mas de Neyba, experiencia con pe eas
Yespectivas de su cooperacién, asi co
obras hidrénlicas pequefias para riego por

resi : esti
Presién. Esta asistencia internacional se ha estimado en 12

El personal

bre l

d_s mes, en control y direccibn de los estudios.
. . 1 1 ] icados
dpoyo serd dominicano, COTN experiencia cen los campos indicados
seno, ctc.) Como 5c

asistcntcé de di

(topoq;
Pograffa, dibujo, suclos,
: c1 INDRIT

ha
(8374 3 .
Presado, sc ha considerado que

prbvccria cl cquipo




pcr'sonal para éfo;os e instalacidén de secciones 4 :
cmﬂﬁles en las fuentes de.agua del proyecto. Li d? medida de
Jud G yehfculos por partc de los organismos delc  1sponibi1i_
no(sec estado dominica

~tarfa de Est .
retari ado de Agricultura o INDRHI) 'a 4
o - o Y . .
¢ estudios podria reducir los costos nacion 1? isposicién
ales hasta en u
n

ge 1°
308

costos del Estudio. Se ha esti
imado que los c
ostos del estu-

9.

. .1 periodo de si

416 en el P iete meses, alcanzaré& a $100,000 pesos domi
mi

sicanos ¥ 50,000 d6lares, los cuales cubrirdn los costos 1
os locales

materiales d - S

dcoersonal,Y e trabajo, asi c

< omo la asistencia i
ncia inter

nmjonal; respectivamente.

_ ADDENDUM A LOS TERMINOS DE
REFERENCIA RECOMENDADOS POR LA MISION DEL BANCO MQNDIAﬁ

10. O:ganizacién y Gerencia de regadio y agricultura.

1. piagndstico de riego Y agricultura en el &rea del proyecto:
organizacién institucional y de los agricultores. Sexrvi-

cios de apoyo a la produccibn (entrenamiento, asistencia

técnica, investigacién, etc.)

2. Propuesta:
!
administrativa para el control,

a) Organizacifn técnico-
6n de valores por

operacidn, mantenimiento Y recaudaci

servicios de regadio.
''p) .Organizacién técnico—administrativa para la asisten”
cia técnica es en la produccifn agri
cola bajo condiciones de reg

jcultores:

a los agricultor
adio.

¢) Organizacidn de los agr
d) Capacitacién y entrenamicnto.
5 dc agua-..

3. Costos y tarifas por servicio

. . ¢
! \ \
: %




ANEXO 2

CURRICULUM VITAE DEL PERSONAL INTERNACIONAL
A SER PROVISTO POR EL IICA
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WA '

'

qotdvidad nort ddvigiaa por o)

g ng. Aar
pald . N e Agrdnong Janug R
Mm’(lnm-]m, agronado de la \\n:ivu.\:njdm'l AUt Snona o % R. Royoes
on antudion do pont=qrado a niyal 00 Mae Napingo, Méxicoly ‘
1 i iad :

atrfa on 1 .
R pidedal feaon la Divinlén qoy Doctorado do ) N Ingoniorga,
N ) O LaUnivora
‘ tanomn do Méxie - : iveraidad
Nmf-m“"] s €O quion fungirva adonds ¢

A1 - onc ROR
proyeeto motivo dol prosonte S WO Diroctor

ael ato (p

Yoyocto ¢ ;
cmm] (.?:\mln‘mml) . do Riego del

gl Ing. Royos Moxquacho cuenta con experioncia docente pués lab
) ’ ) 'S Labo-

y6 como profosor do engenanza agrficola superior e investigad
' ) Stlgador en

anos de 1958 a 1962 y a B
lo largo de su carrora profosional ha participado como profecsor
cmﬁoronCista en innfimeros cursos tcérico—pr&cticoé

18 universidad Autdnoma Chapingo on los

Y
| Yy scminarios
para la preparacion de téenicos en el freca de Riego y Drenaje,

con oricntacidn a Pequenos Proyectos; principalmente en Brasil en
el Valle del Rfo Sun Francisco, de 1968 a 1978, impartidos a per-
gonal de nivel superior. -

La expericencia del Ing. Rcygs nbarpq fundamentalmente las discipli-

pas relacionadas con los Distritos de Ricgo, habiendo colaborado

entre 1963 a 1968 cn programas de Rehabilitacidn de los Distritos o
de Riego en México, en aspectos tanto de plancacién y proyecto co-

mo en la construccidn y nivelaci6n de tierras agricolas para el

riego; habiendo pasado posteriormentce a trabajos de operacidn y
conservacién de los propios Distritos; asi como al control hidrdu-

lico de los mismos a nivel nacional.

colabord como Experto en

En Brasil do 1968 a 1978 el Ing. Reyes M.
. para la Alimenta-=

Ricgo de 1a Organizacibn de las Naciones Unidas 1 Rfo San
. : (o] °9

ibn y la Agricultura (FAO) on el Dosarrollo del Valle , \t cla
C a=

Franciseo en actividades sccuenciadas, que 8

boracigy de los Proyoctos Piloto, 8u implement

\

1/

= Mtes Lgcuela Nacional do Agriculturdy

parcaron desde 1
acién y programas de

chapingo, México | f

L
) PO



nasta el disefio, cons

: - ’
e Struceidn, cperacss
g renci2 de proyectos com :rciales Bzt TEER T mentenisiese.,
y S * S3tas actiyia-.as "
- “1712z3ez e 4
gon junto 2 la Superintendencia de Desarrolic gej reste (oras
) o 410 Ce Yioea
1 e = T dlZcezte (Zinz
geﬂua ge planificacidn, después juntg , la s B
: D;:}»_v~.—¢- - A4
1 Valle del Rio Sa Bl o e
ollo de el Rio San pr isco (si s
g ancisco (s JELE) v £inz)
Linzlzente

512 compania para el Desarroll de
(coDEVASF)-

- gcuador labord también durante 2%
de FAO, junto al Ministerio de Zgricultura e Z
rrolio Rural Integrado. Finalmente durante
con el Banco Interamericano de Desarrollo (BID)
pinicana COmO Especialista Sectorial a cargo de 1
del’seci:oz riego en el pais, junto al Instituto Nacji .
sos gidrdulicos (INDRHI), Instituto Agrario Dominicano (IzD)
cecretariado Técnico de la Presidencia (STP) en aspectos

y conservacidn de cuencas hidrogréficas.

Resumiendo, la experiencia del Ing. Reyes Morguecho puede Sine
tizarse en los siguientes aspoctos.

a) Planeacidén y Disefio de &reas de riego de pequeha y mediana irri-
gacidén principalmente, tanto en sistemas de gravedad como de

baja presidn.

b) Determinacidn de los costos de implantacidn de los sistemas
mencionados.

¢) Construccién de sistemas de riego en MExico y Brasil; principal-

mente_en este iltimo pais.

% . J eque-
% Operacién y mantenimiento de los sistemas de R1ego, tanto peq

n - ° - [
ha y mediana como grande irrigacion.

e) jrrigados.

Organizacién y gerencia de perimetros




£)

g)

ay marcado en los trabajos a nivel pParcelario,

ACondicionamiento superficial de los terrenos para riego
(conformaCién y trazo de riego y/o nivelacién) con énfasis

sobre to-
do cuando se presenta una parcelacidn muy grande.

Transferencia*de tecnologia en el drea de riego, habiendo

colaborado en estos aspectos con el Instituto de Coopera-
cién para la Agricultura (IICA) en Brasil,

rico-précticos y seminarios.

en cursos ted-
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Nombre <omp|clo

Morquecho

Gito._————
o ocwol: gur 119 A No. 346
M

col. Lscuadron 201
Dblc;aci6n Ixtapalapa

09060 Mexico,

e .

/ekfomc su €Cs0

————————
4. Olros Iclcfonos e — e

696-2172

'\~“- o

D.T. MEXICO

idencio permonente T _—
o pois de resi
5 C"dqc:m D.F._MEXICO
ﬂOP\AUDAD 8. Llugar y fecha d? rTq-c;,(;-.n*\';—f-‘.:—_—.T:_\_
yexicaro —Pinos, Zzac. México 24.07.34
ET"DO CIVIL: 10. N2 de dependientes o a sy 2Trgjon~—~__ - -
Casado 4 (cuatro)
Lye cosodo indique nombre complelo de sv esposa y r:ccionolid"d;
fermelinda Quifiones de Reyes - : e BBOStO de 1983
Mexicana Fecha ds la fo!ograf_{::
} .
/———-

@ Nombre de hijos

Fecha de nacimiento Nacionalidad

_lesiis Reyes.Ouifiones

. Rossana Peyes Ouinones

—

P————— s - . .
“psczr Puhen Reyes. Livera (a) - 03.01.63 —|—Mexicamo - __
< __0_14-03_6 2 Mexscang «
04.01.73 = —_ Mexicano-Brasilela

13, Cose de posicion deseada:
._Tacnica

14. Especialidad:
Ing. Agr. Esp. en Irrigacidn

'
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P

0
N e L

o el Aie

N. Detolle educocidn uai

/ !
versitaria  recibida. Emplccc con lo Oltima universidad que asistié hacia atrés.i

(No escrida
oneste formulario copia fotostatica de todos los titulos universitarios recibidos. (Si necesita més espacio "591 en este
“‘ional), espacial.
T — SR, —— — ’

- ) : : Titlo
Moterios més importantes ol
$ Nombre de Universidad ) estudiodos A Recibido
1959 ni : . RTH] ; i i {idrauy Naescria _
-°72__ |Universidad Nacional u}dFOQ3ppw1CQ§NX_9P£ﬂ§J-
) : . ¢ . 3 en C1cnc1‘l€
—— Auténoma de México licas gu_§l§£9mg§_ﬂg_ﬁ}?8°:_.._u—w-

O

oo no pr

L: Mys 1 [

- - ge semis —11ng. Apr.

1?_,5“7~__' Universidad Auténoma, Rlcro, quclos Y. Obrar; Hldrdu E_l__ n .

— PO , Lsp. ©

~~~ |Chapingo  Mexico (c) licas para Sistemis de Riego (7P~ T -
SR DL Irrigacion.|
= ) i e 8 = !
i'-lu- lll T . l
ll.,l““ l";". o) . - h
TR il adpinintratives )
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i,ﬁ(fhmo o Agencio) o ' .
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.jable—— — superviso Ud.: o .
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DESCRIPCION DE SU TRABAJO

e LA POSICION .
en.Ricgo _ ; - .
v, 1° de 1978 Hos'i__l_)ic. de 1980 Como experto en riego del proyecto de
(75;2; $80.00 Ultimo $US$40,980.00 desarrollo rural integrado ECU/78/004,
gl Patrén [F-kma o Agcncig)z R
140 _Ecuzdor ;- como contraparte de personal de la Di-
Cregorio 120 y 10 de Agosto L ' )
Sa?m.. gcuador reccién zonal 5 del Ministerio de Agri-
de su Supervizor: ;
Ieg. Ricardo Wydler cultura_en Fcuador. !
«y dase de emplcados que sUperviso ud.: ' )
Variable . .
: 1zén combié ¢l empleo: Termind Contrato e :
«venencia transf. Africa .
1700 DE LA POSICION . DESCRIFCION DE SU TRABAJO

. Téenico” (Oper._y _Cons. _de_Sist.Riega)
__Ascsor_de CODEVASE cn_as pectos_de clabo-
sis-

_Iero de 1975 Hosto Oct, de 1978
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# sICl . ' DESCRI
0 Nt LA P((Do r. y Cons. Sistemas Riegpb CRIPCION DE SU TRAGAJO
gt - AT e e
o Dics. de 1974 ‘ T
mer? de }9—71 e > 7700 |l Bsesorfa en elaboraci6n, ‘construccitn
o % 10:00. - __Uliimo $ y5$33,860.00_|| Y operacidn de sistcmas de riego on
[ﬁsf:‘zagl‘rgn_-iflrmﬂ o Agencia) , ‘ s LTS
Erasi_l,/--—'-_ AR e e —todo el valle del Rio San Francisco;
'.‘d- “yvenancio Ir - 3 I\l]“-tdar ot T T
i siliar D-E- Lo BEER R s actuando coro contraparte del personal
,";;’gupcrvisof'- e, smmim saimon
* 056 Duld Navarrete de Suvale en Brasil.
—.c|-a;c—d.;-—cmp|03d05 que superviso Ud.: - R —
iple e —— == e L ~
; '10;; combié el empleo: Promocifn y trans-— ———e —
encia a otro proyecto.
10 DE LA pOSICION .DESCRIPCION DE SU. TRABAJO
ico lqﬂ._y__Cons.._Sist.._.da.Riego)_
ic. de 1 . . . ; )
Biasta p ¢ q— 270 __Asesoria_en la elaboraci6n, construccién

y funcionamiento de los esguemas piloto

Ultimo $ US$25,620.00

por afo:

p &lsj_l’lJ_Z_'/_Oﬂ.OO
& . dol Palrdn (Firma o Agencia):
r.A.0. - Brasil
- Via delle Terme Adi Caracalla

Je-ﬁegmdeLBmysc&JINDE/.SEﬁlQLBRL

, como_contraparte de oersonal de

. 19

00100, Roma Italia

e de su Supervisor:
g: José Dula Navarrete

SUDENE en el noreste del Brasil.

¢10y clase de empleados que superviso Ud.:
able

¢ 0z6n combié el empleo: Promocién y trans-—
ferencia a otro provecto.

DESCRIPCION DE SU TRABAJO

TMULO DE LA POSICION Auxiliar de la Di-

feccifn de Operacién

Adscfito a control de los distritc?s ée

 Bnero de 1968 Hosta Sep. de 1968

0 por Of.\o:

riego en todo el pafs, en los aspectos

ol § . .
~12565, 293, 00 Ultimo $ my¢g5,293
e del Potrgn (Firma o Agencia): Secretaria de

de opcracién y conservacion.

L] i P
.:ulL-“rQ._z Recursos Hidrdulicos, Mexico
¥ 205 hCEd
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‘“':anam Ramos . Esquer
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AI’NO

10SICION, Jefe ae Operacidn y
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1965 Hosto yic. de 1967
}1,1\'7'0.(_!5,,..”. A
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& Loh° Lobato Romano
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[+ M ——
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N

ales de la SARI

—de_Nivelaeidn_de Tierras y Temporalmentc

ausgéggan los trabajos de planeacidn

wemmee———|l__PATa, rehabilitacidn _del mismo Dto. de

DESCRIPCION DE SU TRABAJO

Jefatura de Oper. y cons. dé la 1972

jera . )
R ,.FUn;4qqqq“gn.gL_Dto. de Riego No.l7

Rogion Lnguncrn Jefaturn de ]n 0f1c1n(

Riego.

woD-LAFOQGON Auxiliar de la

DESCRIPCION DE SU TRABAJO

prezo_de 19¢ ge 1963 Hasto Marzo de 1965

"‘353 460.00
¢el Patrén (Tirmo © Agcncno).

‘11 SARH = México

Ulhmo 51‘1\960 000.00

Dto. de Riego

ra de Distrito — s

- _AdscriLo_a_rengsLimiemulgkLsanélﬁS de

_rxiego_en el Plan de Rehabilitacidn del
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Cd. Lerdo, Dgo.
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Yzcta_300 -

¢ rexén combié el empleo: prangferencia a
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DESCRIPCION DE SU TRABAJO
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! DESCRIPCION DE SU TRABAJO

Mosto Sep. de 1959 || A“’“_ll«“’ Cl‘!l Depaitamento de Irrigacidn
e [ N ] 14,0 .
£, 000.00 ,,-_‘,Ji’f_‘?} N$24,000.00
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5, Anote €n ¢l siguiente espacio publicaciones formale
(:S.

- - s que ha publicado so abaj Si
CION‘ letas biblioarificas. Si desea pucde incluir rein oo oo arubajos ik
CAY 7 citas cOMP

onrific presos de dichos articulos oste i
ﬂﬁlecluvﬂ.; c;pacio use una hoja adicional). e

L mds Y ) . ' |
’W 5itd .
6 |

relacién en el Curriculum Vitae detallado adjunto,
%3
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¢
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=ZNCAS:  Indigue o tres personas distintos de los anotadas en el numeral 18.

Nombre Direccidén Negocio v Ocupacién

Abelardo Amaya B. | Insurgentes Sur 476-112pjigd Sub-Secretario SARH-Mex.
inas, B.Hte.Brasil

! ario S
fernando_A Rodrignez l_nggazio Maciel_ 604 I_L_R_ur_al___ S
is_A. Montoya IICA-Costa Rica _||[Director Seguimiento

“(No esciion
en cste
[SRSN]

D: Tiene olgin defecto o incopacided fisica? Si [ No [
los nombromje

nlos estdn sujclos a examen médico).

CA o e R -
r"’0510' DE INECESIDAD, NOTIFIQUESE A: D
-..J\“ffil__(_).p 'L_'ﬁ_nnos de Reyes : e
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v
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v Gol Foeandidn 200, Delepacico ntipalapa G000, Hexico DL
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cont'f menciones hononficas, sociedades prolesionales y cientificas o
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para la evaluasidn suya como pro
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,/d--l ,\gtollél‘”c—u Mexicana (SAM) "
.~dad.. -

0c 3G
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Lo d.rmiuma__dc.Bicgo_x Drenaje_(SMRD)
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atinoamericana de Ciencias Agricolas
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~4 dentro y fuera del pais de residencia.
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O
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Hasta 3 meses Hasta 1 afio Mas de 1 aio

pentr0:

" Hasta 3 meses Hasta 1 afio Maés de 1 afio

Fuera:

o

CERTIFICACION

que lo enotado aqui es la verdad, segun lo que conozco y sé de mi persona.

23 de enero _de 1985 Firma
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ﬁﬁs pE ORIGEN. .. ecovscaceneciii. Mixico orquecho
'T,I,IDAD ....... D I IR . . .
cICN = R Mexicano .
« PE NACINIZANIU e e e e n v .
~z) D= 4 ST e v e neaa Julio 24 g
M BE KACTMIERTO e v s nssssnme X e 1934
QUGAR ¥ iy Teee El ngromante, Pino
sap0 CIVELe--- - >e+veesssseses Casado *hos Zac.

~Ae SUPERICIES DE:

+ €n la "ESCurLn
texico, (1951-12357)

'g
=]
te}
Q
ty
o
(¢]
on
®

N4
(actual "Universicda
TESIS.- "Introduccién al Estudio de
Canales". (Agosto 22 de 1960) )
: CEDULA PROFESIONAL.- N° 126016 (i
b).- MAESTRIA EN INGENIERIA CIVIL, RAMA HIDRS
_ NACIOKAL AUTONOMA DE MEXICO™, (1958-1959) =k
pRESTACION DE SERVICIOS Y FUNCIONES DESARROLLADAS: ’

+&no- :
Autdnoma Chapingo")

la Friccid
CCilo -
- N en Tuberias y “

fayo 10 de 1966) .
ULICA, en la "UNIVERSIDAD

B

3.- CCI0 ESTUDIANTE EM IA E.N.A.

1954-1956 Encargado del Observatorio Meteoroldgico de "la E.N.A., Chapi
-N.A., apingo,

México.,

1954.... Topdgrafo Inspector de Campo en el ‘Banco Naci gdi 34

. - @al. Dic.195% y Epero 1955. : Nacional de Crédito =ji-
.... Toptgrafo en 1 .R. ca

1955 pog as B,H" para la introduccidn-de las lineas de dre-
‘naje en Tuxtla Gutiérrez, Chis. México. Dic. 1955 y Enero de 1956

1956. ... Topografo en la ?omlslgn Nacional de Colonizacidn en el Edo. de

i Veracruz, Mex. Dic. 1956 y Enero de 1957. -

1957.... 2§:dante de la Catedra de Obras Hidr&ulicas en la E.N.A., Chapinge,

B.- CON LA SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA-SAG-, MEXI-CO ' t

1958.... Ayudante del Departamento de Irrigacidn en la Escuela Nacional ce -
Agricultura, Chapingo, Méx. laborando en aspectos académicos.

1959.... Ayudante del Departamento de Irrigacidn y Profesor de Ensehancza wr
AgricolaASuperior en la Escuela Nacional de Agricultura, Chapingo, .
Mé&x. Caitedras de Geometria Descriptiva y Perspectiva e Hidriulica

General.
1960-1552 Ayudante del Departament
Hidriulico y Profesor de E

/
de. Irrigacidn, Jefe del Laboratorio
nsefianza Agricola Superior en la misma g
E.N.A. aunando las catedras de Ecuaciones Diferenciales Yy Labora- :
nte como Jefe del Departamento Y

torio de HidrZulica. Interiname .
. transitoriamente en la catedra de Hidrologia. e
C.- CON LA SECRETARIA DE RECURSOS HIDRAULICOS-SRH-, MEXICO B b
17-Reyidn Lagunera, o

1963.. Auriliar de la Jefatura del Dto. de Riego N° :
N ; 1 imi como jefe
adscrito a Revestimiento de Canalchjn an

Coahuila y Durango, ey ) o
del 2° frente de trabajos en el Canal Sta. nui; ft;:;;;‘ae'12 LI
longitud de 72 Km, caudal de 18m3/sgg y areca abas

17 Regidn

de Riego N°® ?}

Trabajos por Administraciodn.
Unidad en la cucnca

1964-1965 Jefc de Operacidn de la 1a.

Laguncra cn la cuenca del Rio Nazas

" del Rio Agquanaval en el mismo 9to. - N . Do, do Higge

1966-1967 Jefe de 12 oficina de Nivelacidn de Ilcrrz: 22 ias 0. e lahui-
N° 17, responsable técnico por s

Unidad del Dto.
y de la 3a.

los trabaj

n de Ticrras y en la

lilo, Dgo. y San Pedro, Coah. 4 nivelacid .-

Temporariamente CORO kenidente €8 e los tral.ajos de Rehabilito=ion o
Y. 3 - proyccto de o iy
-~ - 1 vy V V4 n 2 & ‘
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- €O
ALLIE

De

1971uees

1973-1974

1975-1976

N’ TA_ORGANIZACTON DE LAS NACIONES Unypase
NTACION-FA0- .

-sistemas de riego en cl valle,

. 1 mismo Dto. o )
en el 1 ..§9 Ricgo. Trabajos po
AdscrlFo.a a Direccidn de Operacidn g r @dmi”i”trncian
las oflcmnés centrales de la S.R ﬁ de Distyj )
Egmol SN SCES en los aspectos de Cénz? la ca.
pistritos de Riego dcl pafsg. Hasta f101 Hidzs
A5 Lo ‘ine

©6 do rfeqgo en

d?,Muxico, actuando
) Ulico de todoys log
8 do hgogro '

P :
= PARA TA nGRICUrTURA v T.A
— Y ———

Técnico en Irrigacidn adscrito —
de Brasil Cfmo Ingenicro cn Itriiagggiséhglo o INTEIIOR IEERGRR —
ONDP/SF 270/BRA 19, actuande O (e o— Proyecto Ljccutive
SUPERINTENDENCIA DE DESARROLLO oy NORﬁgpx{tc de personal de la
r?cién o sggervisién de la cOnstrucciSnLSlh - ?UP?HE - en la elabo-
piloto da h%ego de Bebedouro en 18, us Y OPcruglon del. Proyecro
sede en Recife, Pe. nca dc; Rio san Francisco,
Técnico en Irrigacidn adscrito al.- e 5 ' .
dg Bracil, como tfemion oo Operaiigimisgggigrsii'ENTERIQB -~ MINTER -
Riego del Proyecto de Asistencia Técnica UNDP/Tlégn 70 sztcmas o
ccmdo asesor de la SUPERINTENDENCIA DEL VALLE DEﬁ ? 70/0{0 i
S?VALE - en aspegtos de Operacidn y Conserv;cién sththLCIsco i
Piloto del Valle del Rio San Fco. y en aspectos a ePl?J Pr?ZGCCOS
pr0¥ect9 de .los sistcmas de Riego en sus 9 Freas zr dne?clon ¥
rac1o?,del Proyecto Piloto de Mandacarq, supervisléggzzmd. aes
truccion b4 asesoria‘en su funcionamiento. Seae en Petroi: ?09;”
Consultor a solicitud del Gobierno Brasilefio, de la firma ;;;Loe.
VCODROW IRRIGATION GROUP-TWIG DO BRASIIL— afiii da d n' e -
cidn para el Desarrollo, de Latinoamérica" BEX o e
icrica’ - ADELA - en proyectos

para el desarrollo agropecuario mediante agricultura irrigazda en

el valle del Rio San Frgncisco Yy con autorizacidén del Sr. E.H.

gartmans, Dtor. de la Div. del Area de Servicios Agricolas, FRO,
oma. : :

Técnico en Irrigacidn adscrito al MINTER de Brasil como Asesor

en Operacidn y Conservacidén de Sistemas de Irrigac®én en el Pro-

yecto de Asistencia Técnica UNDP/TA/BRA 70/018 como contraparte

de personal de SUVALE atendiendo a todos los Proyectos de la cuenca

del Rio San Fco., asi como asesor en aspectos de Planeacién y Pro-

yecto de Sistemas de Grande y Pequefia Irrigacidn en las drcas pro-

grama del Bajo San Fco., Petroling-Juazeiro, Rio Grande, Rio For-

moso y Pirapora. Elaboracidén del Ante-proyecto TOURAO con aprox.
10,000 Ha. Colaboracidn en la preparacidn de los documentos para
licitacién y en la supervisién de su construccidn. Sede en Rio. e

Janeiro, Gb. : .
Técnico en Irrigacidén adscrito al MINTER de Brasil como experto en
Operacién y Conservacién de Sistemas de Ricgo del proyccto UNDP/
BRA 74/002 actuando como contraparte de la COMPANIA DE DESARROLLO
DEL VALLE DEL SAN FRANCISCO - CODEVASF - para atendex a todo el
ERA - RURALMTNAS - (Colo-

valle y ‘ascsorar a la FUNDACION RUPAL MIN =
nizacidn y Desarrollo Agrario) en la elaboracién del Proyecto de
Riego de¢ Jaiba con aprox. 100,000. Ha. .

Asesor de la DEVASF cn aspectos de plancacidon y et =
e 1 colaboracidén en la preparacién de la

S ..t =
y en la supervisidn de la construc

1.G.

documentacidén para licitaciones . :
1o Horizonte, .

cign de los proyectos. Sede en B¢
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pARTICIPACTON EN CURSOS , * SEMINARTOS y REUNTO?
~SN0 TECNICO DE LA S.A.G.-HEXICG IES

A o> Seminario sobre "I :

. oIMin: € "Ingenieria g i ’

y JER "' P . i € Rie j

196 Sin. México; invitado por 14 g R Hgo Y Drenaje", ro¢ Mochis
.- collo TECKICO DE LA S.R.ML.-MEXTCO )

. viaje de estudio a 13 paors )

Ghoens Parte Noreste g exi -
1? de observar el funcionamiento de los S-folco €on la finalidag

regiodn. st

ritos de Riego de 1a
1965+~ + Viaje de estudio a la parte N fos v &
Y Suroeste ce
' 16 i N S trabaj jve
c%on de tierras como Preparacioén Para los traib.los de nfv,la-
tipo en los Dtos. de Riego de aJos del mismo
1966.... Participacidn técnica en 1a co

con la finalidad de estudiar i : oo g
cuencas de %os Rios.Nazas y Si:aﬁgifb%ibiziirCOHGXlon aade
1967.... ~ Participacion en el Seminario sobre "“Ingenierfa de Riego y
Drenaje” en Los Mochis, Sin,,Méx.: sobre Aspectos de NOR!2S v
: ESPECIFICACIONES PARA LA NIVELACION DE TIERRAS DE RIEGO :(.\: t
C.- COMO TECNICO DE LA FAO ° - - (agosto)
_1%%.... SemlnaL%o Nacional de Ir?fgacién, Recife, pe., Brasil, del 8 al
14 de Dic. Asunto:Operacidn Y Conservacidn de Sistemas de Rieco
1970-1971 Confcrencista en los cursos anuales: sobre "Ingenierfa de I:v:;=:
cioén" organizados e impartidos Por la UNIVERSIDAD FEDERRT, D;‘.“-
"PARRIBA -UFP- en la Escuela Técnica de Campina Grande, Pa.,
Bracsil. (Sept. a Dic.).:
1971.... Profesor en el curso "PLANEACION Y OPERACION DE SISTEMAS DE
IRRIGACION" organizado por el MINTER-Brasil, B.I.D. y S.R.H.-
_México para técnicos de nivel superior de SUDENE, SUVALE, DNCCS
y DNOS, impartido.en Petrolina, Pe., Brasil. (Marzo y Abril).

A 20 “exico.
M1lsion al alto Rio Tepehuanes

1972.... Profesor en el curso Tedrico-prdctico "ELABORACION DE PEQUEDNCS
’ PROYECTOS DE IRRIGACION" organizado por SUVALE-Brasil para técni-
cos de la Asociacidn Nacional de Crédito y Asistencia Rural, Se.
" -~ BNCARSE - impartido en Proprid, Se. (Mayo)

1971-1973 PpProfecor invitado en los siguientes cursos organizados por el

MINTER, Brasil-I.I.C.A. e impartidos en el Centro de Entrecnanien-
to para Técnicos de nivel superior y medio de SUDENE en Petrolinz,
‘ Pe., Brasil. ' o . .
a)-Operacidén y-Conservacién de Perimetros Irrigados
b) -Proyectos de Pcqueia Irrigacion '
c)~-Sistematizacién de Tierras para Riego
d)~Irrigacién y Drenaje Agricola .
1973.... Partici;aitelzn la RZunién Técnica sobre Funcionamiento dei-Pfo—
yecto Piloto de Bebedouro en Petrolina, Pe., Bra511._(0c§;nie
m...» Conferencista en el "Curso de Especializacion en~;§§;giilnclo
organizado por la UNIVERSIDAD FEDEKAL DE MINAS 21;\1;016; 2
Horizonte, M.G., Brasil. Tema:Operacion y Cons
1974 Sistecmas de Irrigacidn. (Mayo)

-

5 = inidad de Suelos y

**++  Participante en la Reunidn Técnica sobfe sallzig?.I.C.A- en Rocife,
" AQuas para Rieqgo, organizada por SUDENE, Bras

Pe., Bracil. (Nov.) U

1975, . Penfreer on ol curen ae 1-:,,(;;1:,-[\;;1151(-r:t.:)‘ l‘f:‘ LRl iR

TN con de COLEVASE an Pirai G, et

i O I I P
TrrigaciGn droay!

. ' . . - eye oy anio)
Ce Sinteamas Goo drrigacion. (o 7

. 5 . '..\':"‘.l.' I Y 3lae N
I l 10 ”’l\‘.’l‘ il VA N | RN Dl .I, 'l ‘l . ."' N
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1976""

497600

1978

D
1984

1984

Ip
Drons

ESpafior,. -

PORTUGUES . -
INCLEs -
FRAncLs , -

de proyectos dc Ricgo organizado por la CODEVASF en
grasil. - .

profesor ¢n el Curso Basico Intensivo de Irrigacidn
para técnicos de CODEYASF en Pirapora, M.G., Brasil (Feb. y Marzo).
profesoxr de Elaboracidn de Proyectos de Riego en el curso de Post-
grado en Riego en el Instituto de Investigaciones Hidroldgicas de
1a UNIVERSIDAD DE RIO GRANDE DEL SUR, Brasil.

profecsor en la UNIVERSIDRD FEDERAL DE BRASILIA en el curso sobre
Aspectos’ de Ingenieria de Riego y Drenaje.

Pirapora, M.G.,

(tebdrico-practico)

<o ESPECTALISTA SECTORIAL DEL BID
P i

seminario para revisidn del "Programa Operativo del Sector Rgricola".-
san José, Costa Rica. :

‘seminario de Adiestramiento para Especialistas Sectoriales.-

Washington, D.C.

Lengua Materna .
-Bien para lecer, hablar y escribir

Reqgular en  los tres aspectos

S6lo leer un poco. -

s e

B

s rre
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- 8. TUBERIAS COLADAS IN SITU Y PRE-

PRINCIPALES TRARAJOS-ELABORADOS

Titulo . . Lugar

. INTRODUCCION AL ESTUDIO DE
* *'LA TURBULENCIA ‘
5 PETERMINACION DE COEFICIENTES
* “pARA DISERO DE CANALES *
5, NORMDS ¥ ESPECIFICACIONES PARA
* * IRABAJOS DE NIVELACION DE ,
" pIERRAS Cd.Lerdo, Dgo., Méx
REGULAMENTO PARA DITRIBUIGAO i .
D'AGUA NOS PROJLTOS DE IRRI-
GAGRO DA SUVLLE, NA BACIA DO
RIO SRO FRANCISCO
5. REGULAMENTO DO ESCRITORIO AUTO-
NOMO DO PROJETO BEBEDOURO

6. INSTRUTIVO DE OPERAGEO E MANUTEN-
¢KO DO PROJETO DE IRRIGAGAQ
po BEBEDOURO Petrolina, Pe., Brasil

7. TIFORME TECNICO N° 4.- ESTUDIOS _

DE IRRIGACION E INGENIERIA  *

" (Necesidades de Irrigacidn y
prenaje del Proyecto Piloto
Bebedouro y elaboracidén del Pro-
yeéto piloto de Mandacari)

E.N.A.,Chapingo, Max. .

Cd.Lerdo, Dgo., Méx.

Recife, Pe., Brasil

Petrolina, Pe., Brasil

FAO, Roma, Italia

FABRICADAS PARA SISTEMAS DE .
RIEGO * ' ) Petrolina, Pe., Brasil
9, ELRBORAGEO DO PROJETO DA ESTAGZRO
DE BOIMBEAMENTO DA ESTAGRO EXPE-
RIVMEIRTAL DE PIRAPORA, M.G., BRA-
" Z2IL E DAS ESTRUTURAS PRINCIPAIS Rio de Janeiro,Brasil

10. PROJETO DE PEQUEfA IRRIGAGARO DE

ARATICUM ¥ 'Rio de Janeiro, Brasil
11. GENERALIDADES SOBRE LA LEY DE
DARCY Petrolina, Pe.., Brasil

12, OPERAGZAO E MANUTENGAO. DE PROJE-
TOS DE IRRIGAGHO *

13, PROJETO DE IRRIGAGAO DE MASSAN-
GANO.-NECESSIDADES DE IRRI-
GRCAO E' DRENAGEM

14, NORMAS E ESPECIFICAGDES PARA
OPCRAGKO E MANUTENGEO DOS
PROJETOS’ DE IRRIGAGAO DA
SUVALE

15. NORMAS E INSTRUCOES PARA NPRESEN-
TAGRO E JULGAMENTO DE PROPOS=
_TAS PARA ELARORAGARO, PLANEJA-
MENTO E EXI:CUGRO DOS PROJETOS
PARN TRRIGAGAO PAKRCELAR NO PRO=
JETO DI 1RRIGAGRO DE SRO DESI=
DLkIO . *

Belo Horizonte, M.G., Br.

Rio de Janeiro, Brasil

Rio de Janeiro, Brasil

parreiras, M.G.o prasil

V(.\l? BAEsl vas w88 Taw 8 -

160

12

15

28

264

45

30

18

29

1960

1964
1967
1970
1970

1971

1971
1971
1971
1972

1972

1973

1973

1973

1074



16+
17

18-,

w
—
.

32.
a3,

34

3
36.

' INSTRUTIVO PARA OPERAGAO E MANU-

ftulo
B Lugar
s’I‘RUTIVb DE OPERAGAO E MANU-
I SEAGRO DO PROJETO PILOTO DE
NDACARU ' - - Rio de- : ,
ANTTWROJETO DE IRRIGAGRO DE Janeiro, Bragi)’
pri0 * Petrolj
'I',I\:ngSNTOS GENERALES PARA LOS ina, Pe., Brasi]
M1 GupIOS DE RIEGO, SALINIDAD
5
Y_DRENAJE Belo Hori
QUEHATIZAGRO DO PROJETO DE Orlizonte,.M.G
IRRIGACRO DI JAIBA ) Belo Horj
cTSTEMATIZAGRO DE TERRENOS PARA tzonte, M.G.,Br.

IRRIGAGAO RO BAIXO SKO FCO. Aracajd, Se
INSTRUTIVO DE OPERAGAO E MANUTEN- !
- ¢&O DO PROJETO DE IRRIGACAO DE

SRO DESIDERIO
cusTO DA OPERAGEO E MANUTENGHO

poS PROJETOS DE IRRIGAGHO DO

BAIXO SEO FCO. :

«r Brasil

Rio de Janeiro, Brasil

Aracajd, Se., Brasil

TENCAO DOS PERIMETROS IRRIGA-
pos DE PROPRIA E ITIUBA ‘
ANTEPROJETO DE REHABILITAGEO DO

SISTEMA DE IRRIGAGAO DA ESTA- .

GRO EXPERIMENTAL DE BEBEDOURO Petrolina, Pe., Brasil
OPERAGAO E MANUTENGRO DOS PERIME- . .

TROS IRRIGADOS DA CODEVASF Brasilia, D.F., Brasil
NORMAS E ESPECIFICAGOES PARA ..

OPERAGAO E MANUTENGEO DOS .

PERIMETROS IRRIGADOS DA

Aracajd, Se., Brasil

CODEVASF Brasilia, D.F., Brasil
ESQUEMATIZAGAO DO PROJETO DE

IRRIGAGAO DE MARITUBA Penedo, Al., Brasil
MEDICION DE CRUDALES " Ibarra, Ecuador

MEDIDOR WSC FLUME

{Cavdales en Surcos)

ACONDICIONAMIENTO DE TERRENOS
PARA RIEGO - - Ibarra, Ecuador
€0 DEL AGUA POR LAS PLANTAS :

(Instructivo para determinacio- .

nes de Laboratorio y Campo) | Ibarra, Ecuador

RIEGO EN CONTORNO Ibarra, Ecuador:

Ibarra, Ecuador

SIFON FLOTANTE (Dispositivo para

obtener un caudal constante des-

de un reservorio) * Iparra, Ecuador

MECANISMOS NEYPIC PARA CONTROL )
DEL CAUDAL Ibarra, Ecuador

GRAFICAS SOBRE METODOS DE RIEGO Quito, Ecuador
ARIETE HIDRAULICO (DiSpOSitiVO

Para elevacién de pequeiios
Caudales) ’ México,  D.F.»

Ver notas en rPaqg. 9.-

«y Br.,

PSg

27

10

35

40

20

37

45

84

50

27

150

16
32

1974

1974

1975
1975

1976
1976

1976

1977

1977

1977

1978

1978
1978

1978

1979

1979
1979

1980

1980

1980

1981

./ 8



ritulo
10S COEFICIENTES
1T PARA USOS DOMES-
gﬁv sTO

: "ICA DEL
€05 N GRAFIC
R:;ENTACIOE UNA INSTALACION
)2

g P earcu P ASPERSION

DE. RIEGO

Lugar

México, p.f

MéXiCO, D.F

ot Méx.

0 Méx,

E.L Ahio
"0 1981
66 1982

-—



£y PREDARACION

PR . '
_suATIZACION DE TERRENOS AGRICOLAS

eMAT
1vO0 PARA NIVELACION DE TIERRAS

S
oS SOBRE ELABORACION DE PROYECTOS DE RIEGO

NCIPI '
1D ODINAMICA (Libro)
- s HIDRAULICAS (Libro)

gRAFICAS PARA PROYECTO DE REGADERAS

fotas sobre los diferentes trabajos:

Publicado por la Escuela Nacional de Agricultura, Chapingo, México, hoy

Universidad Autonoma Chapingo. . A
rigacidn, México, D.F., México.
iego y Drenaje en Los Mochis,

Enviado al III Seminario Latino-Americano de Ir
Preparado para el Seminario sobre Ingenieria de R
Sin., México. _

Publicado por FAO, Roma, Italia. :
C°1§borac16n con'el Ing. Fernando A: Rodriguez,
Riego de la Dcidn. de Valorizacidn Rural de la SUVALE, Brasil.

C?yﬁmracién con el Ing. Avelino Costalonga, jefe de la Seccidn de Irriga-
cidn de la Dcidn. de Valorizacidn Rural de SUVALE, Brasil. .
$°lab°raci6n con el Ing. Argemiro Chaves ?écniCO de Projetos
ecnicos, S.A.-PROJETEC- - . 3
Cglaboracian conpziniig; patricio Jacome G.. Técnico de la Direccion Zonal
N° 5 del Ministerio de Agricultura y Ganaderia de Ecuador.

Téénico de la Seccidn de

da Silveira,

n Brasilena de Irrigacion y

Publjcados en las Memorias de la ABID (hsociacid
Drenaje) .

PN o TMA e AL, A
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BRO6-01 -85
g%/a enero de 1985

8/85

CONVENIO QUE, ENTRE SI CEZLEBRAM 0 MINISTERIO D4
AGRICULTURA DA REPUBLICA FEDERATIVA DC BRASIL Z ©
INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACAO PARA £
AGRICULTURA, OBJETIVANDO PROPICIAR AS CONDICOES
NECESSARTAS A PRESTACAO DE COOPERACAO TECKICA




£ Lgavico PUBLICO FEOERAL

CONVENTIO QUE, ENTRE ST, CELEBRAM 0 MI

NISTERIO DA AGRICULTURA DA REPUOBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E o INSTITUTO 1IN
TERAMERICANO DE COOPERAGAO PARA A
AGRICULTURA, OBJETIVANDO PROPICIAR AS
CONDICOES NECESSARIAS X PRESTAGAO DE
COOPERAGAO TECNICA.

Aos dias do mes de do ano de mil nove

centos e oitenta e cinco, o Ministério da Agricultura da Re

publica Federativa do Brasil, doravante denominado MINISTE-

RIO, representado pelo seu Secretario-Geral, Doutor LEONIDAS

MAIA ALBUQUERQUE , conforme delegagao de competencia confe-
| rida pela Portaria Ministerial 09.157, de 03 de junho de
| 1980, pudblicado no Diario Oficial da Unizo de 04 de junho '

de 1980, e o Instituto Interamericano de Cooperagao para a

Agricultura, Org;o da Organizagio dos Estados Americanos >
dorsvante denominado TICA, representado pelo seu Diretor-ci
ral, Doutor FRANCISCO MORILLO ANDRADE, resolveram celebrar
© presente Convénio , mediante as Clausulase condigoes se

guintes:

CLADSULA PRIMEIRA - O presente Convénio tem por objetivopro
piciar as condigoes necessarias a pres

tagao de cooperagao técnica pelo 1ICA ao Ministério,em con
formidade com que estabelece a E.M. n? 064/85 de 04/02/85.




SERVICO pUBLICO FEDERAL

sUBCLAUSULA UNICA -

CLAUSULA SEGUNDA -

a)

IIX

, 0

|
|
! | | ' b)
|

presente Clausula, sera elaborado
las partes, Programa de Trabalho,

sente exercicio estao orcados

"da Atividade -

‘Despesa -

Para o alcance do objetivo proposto na

pe

0 qual passara a fazer '

parte integrante do instrumento.

Constituem obrigagoes das partes:

I - DO MINISTERIO:

0s recursos financeiros para o pre

em
Cr$ 8.750.000.000,00 (oito bilhoes
e setecentos e cinquenta milhoes '
e correrao a conta
1302.04400314.038 -

Apoio a Projetos de Desenvolvimen-

de cruzeiros),

to do Setor Agricola - Elemento de

3.1.3.2 - Outros Servi-

g¢os e Encargos. Empenho n®

DO IICA:

participar com a infra-estrutura '
de que dispoe, para o estabeleci
mento da cooperagao técnica, obje-

to do presente instrumento;

cumprir no-que couber, as normas e
instrugoes constantes do Manual de

Convénios e Ajustes instituldo pe

(5 Ma

S sciiepo %
) ron AFROVapQ
2 — e/
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%
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SERVIGO PUDLICO FEDERAL

la Portaria Ministerial n® 85, de
24 de marco de 1980, publicada no
Diario Oficial da Unido de 26 de
margo de 1980, alterado pela  Por
taria SGC n® 002, de 05 de Janeiro
de 1984, publicada no Diario Ofi
cial da Uniao de 09 de Janeiro de
1984, as quais passam a constituir
Parte integrante deste instrumen-

to,independentemente de transcrigao

SUBCLAUSULA PRIMEIRA — DA GERENCIA:

As partes Convenentes se obrigam a
designar gerentes, 1 (um) indicado pelo Orgao T&cnico do MI
NISTERIO e 1 (um) indicado pela Entidade ou Orgao Executor,
os quais passarao a ter, dentre outras atribuigoes, as de
acompanhar, supervisionar, assistir e assessorar o desenvol

vimento das atividades constantes do Programa de Trabalho.

SUBCLAUSULA SEGUNDA — DA LIBERAGAO DOS RECURSOS:

!

" O0s recursos financeiros de que trata '

- > A\l " - .
esta Clausula, em seu item I, alinea "a’, serao liberados de

acordo com as normas e instrugaes constantes do Manual de
Convenios e Ajustes.

/\

QCm{uLo g2
APROVaCQ u\




SERVIGO PUBLICO FEDERAL

CLAUSULA TERCEIRA - DA PRESTAGRO DE CONTAS:

0 I1cC a
. A prestara contas dos recursos fi
nancelros de que tratg ga Claus S n { inea -
ula Sepunda. it ali
em I
"a", do presente instrumento e ’ ’ 1
» de conformidade com instrugoes

emanadas das Unldaées de Sistema de Controle Interno e de
mais dispositivos legais que disciplinam a matéria -

CLAUSULA QUARTA - DA APROVAGAO:

Este Convenio foi aprovado pela Secretaria

de Programagao Orgamentaria e Financeira, através da Resolu-

cao SEPLO N© de de de 1985 , em
concordancia com a Portaria SG n? 221, de 08 de novembro de
1982, publicada no Diario Oficial da Uniao de 10 de

bro de 1982.

novem-—

CLAUSULA QUINTA - DA YIGEKCIA:

0 presente Convenio sera publicado no
Diario Oficial da Uniao e tera vigencia a partir da data de
sua publicacao até 31 de dezembro de 1985, podendo ser alte-
rado e prorrogado mediante Termo Aditivo, bem como rescindi-
do, de comum acordo entre as partes, ou.unilateralmente, por

inadimplemento de quaisquer suas Clausulas ou condigoes, de

conformidade com a legislagao em vigor.

0‘) MA
SG/SEPLO
APROVADOQ

S

>
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

CLAUSULA SEXTA - DO FORQ:

Fica eleito o Foro da cidade de Brasilia -

istrito Fede . o
e ral, para dirimir quaisquer duvidas suscitadas

na execugao deste Convenjo

E

» Para validade_do que pelas partes foi
pactuado, firmou-se este instrumento em 02 (duas) vias de
igual teor, na presenga das testemunhas que também o subs

crevem.

‘"FRANCIT MORILLO ANDRADE
Diretor-Geral do IICA.

LEONIDAS MAIA ALBUQUERQUE
Secretario-Geral do Minis
terio da /Agricultura.

TESTEMUNHAS:

Ny




_Ne 064/85
E.M Em, 04 ge fevereiro de 1985

Excelentissimo Senhor Presidente aa Republica

O Ministério da Agricultura solicita a abertu
ra de credito SUplemeniar, no montante de Cr$ 8.750.000. 000 (oi
to bilhoes, setecentos e cinguenta milhdes de Ccruzeiros), em
favor da Secretaria Geral e destinado 3 liquidagao de débitos
do Governo Brasileiro, através de convénio especifico, junto

ao Instituto Interamericano de Cooperaciao para a Agricultura -

IICA.

2 ApOs examinar o assunto, esta Secretaria mani

festa-se favoravelmente a concessdao do crédito sollgltado, cum
atendidas

a e i 19,
sob a forma de compensagao, conforme preve o artigo 43 §
de 17 de margo de 1964, obedecidas,

Prindo acentuar que as despesas resultantes serao

item III, da Lei n9 4.320,



assim, as prescricoes do artigo 61, § 19, letra "c", da Consti

tulgao.

3. Em face do €Xposto, tenho a honra de submeter

3 elevada consideracao de Vossa Exceléncia © anexo projeto de

pecreto.

Aproveito a oportunldade para renovar a Vossa
Excelenc1a OS protestos do meu mais profundo respeito.
4
/E U'&
Antonlo Delfim Netto
Ministro



Decrole A
o S ) ) Nt Y4 .
[} //) } ’) ,([l,f &% Ill: ;Al/.,lﬁn,, Are Jlj;jll

Abxa wo MinlgLo

S Wter PRI _

B s Srmul s 1o (l.,t‘ hgrlewltaury, o cridd
" plementor, no vialor de iy 2

U./JU'()(”)'”““; para xyofore WG N Bile e &8

”']gn“(']“ ne vl ( . (l,l‘(l‘,f) (lrs !’(;1,.‘1/", ¢
' P vilgenle Orginente,

O Presidente da Repablica » usando da atribuilczo que lhe con

fere o artigo 81, item III, da Constiltuigio, e¢ da autorlzacic contl
da no artigo 59, item III, da Lei n? 7.276, de 10 de dezombro G

)

» 1924

1

DECRIETNA :

Art. 19 - TFica aberto ao Ministério da Agriculture, c::

favor da Sccretaria Geral, o crédito suplementar no valor de Cr§....
8.750.000.000 (oito bilhdes, setecentos e cinguenta milhoes de cruzei
ros), para reforgo de dotaglio orgamentdria indicada no ancxo I deste

Decreto,

Art. 20 - Os recursos necessfirios d exccugao do dispos
to no artigo anterior decorrerfio de anulagdo parcial da dotagac orca

\

[
[



athria indicaca no anexo IT deste Decreto, e no montante esg
me

o)
M
0
‘.J-
rh

[+

cado-

Art. 39 - Este Décrcto entrard em vi

gor na data de sua
plicagdo, revogadas as dispo
pu

sigoes em contrario.

Brasflia, em 0% de  \xvimn am 3

1649 da Independincia € 979 da Repiblica,

o}
()]
'_J
\0
o
wm

e
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pusLICADO NO DIARTO oF7p :

LY OFrICTIAL DA UNT

——

Decrecto neo 90.907,de 05- de fewereiro 21985
Abre ao Mintstirio da Agricultura, o crcdi
;o7suplc:cntar, no valor dec Cr$. o
-150.000.000, para reforgo de dotaglo con
signada no vigente Orgamento. B

_ O Presidente da Repiblica, usando da atribuicio que lhe 'con
. . - 5 ¥ -

fere o artigo 81, item ITI, da Con:tituiqao, ¢ da autorizacio contt
N N ] 1 =

da no artlgo 59, item IXI, da Lei ne 7.276, de 10 & dezembro de 1984

DECRET A -

A
ct
[
2
1
"
[
0
2

aberto 20 Ministdrio:da Agricultura, cm
faver da Sccretaria Geral, o crédito suplementar né valor de Cr$....
£.750.000.000 (cito bilhoez, setecentos e cinqucr;ta milhGes de cruzei
ros), para’reforgo de dotagao ort;ar.\cn:::_:ia indicada no anexo I dc-_;t:
Dc.ctcto.
.-

Ixt. 29 - Os reccursos necessdrics a execugao do dispos
to no artigo antcrior decorreriio de anulacap parcial da dotagio orga
mentiria indic:;da no ancxo II deste Decreto, ¢ no montante especifi

cado.

Art. 392 - Este Decrcto entrard em vigor na data de sua
publicacio, revogadas as disposigoes-em contrario.

Brasil'ia‘, em . 05 ¢cc . fevereiro . de 1985;
1649 da Independ@ncia e 97?2 da Peplublica. .

; . . % JOAO FIGUEIREDO
= o BT W e . Mauailson Ferreira da Nébrega

. ¢ . C " " Delfim Netto

4

x ’
LD A0 DE 06 DE_FEVEREIRO DE 193
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77T\ STCRETABIA-GIRAL PROGRAT = TNAPA I3
/,/2/40 ZCRTTAIIA Lo LOSH - 11AcAo “HQOGH; A D=7 27 PALL HO) FOl A
2= OHCAMERTARIA E FILARCTINA IDENTIFICACAO
) \—-—*
@ 1iODALIDADE ‘69 CONTROLE
_

—_—
DATA PROPONCNTE

(@ covvenio O ... TEAMO ADITIVO

IAHAU"') vaceeny
PT-ne Y pnoccesons

O rernoGrAtIACAO 06/01/85

O AWSTE
{03) PARTES \\_\ o
.. /JCNENTES/AJUSTANITES _— -

MINISTERIO pa ACRTCULTURA

INSTITUTO TNTERAMERTGANO DR COOPERACAO PARA A
AGRICULTURA - p|cq. '

INTERVENICNTLS —_— L

PROJETO/ATIVIDADE A SER EXECUTADO

TH1uLo - -
HCULACTAD I‘ 2
APOI0 A PROJETOS DE DESENVOLVIMENTO 1o SETOR AGRICOLA Ioncmc:.a; RAL 2100

GERENTES DO CcONVE NIO/AJUSTE

" IESENTANTE DO MIRICIERIO DA AGRICULTURA

} ZCARGO/FU”CAO jonc&o D_:Ia}:; ; )

REPRESENTANTE CA CRTIDADE/GRG GAD EXECUTON

“NeE " CARGO/FUNEAD ONGAOCE LOTA. O
2\ ——

LIOVIMENTACAO DOS ke ECURSQS FINANCEIRCS (PESSOAS CIIEDENCIADAS)

CARGO/FUNGAQ
AGENCIA neDACCHTA
—— #
(¢7) APROVAGAO : S
SAINITENIO DA ACRITULTURA .
NOME DO RESPGRSAVEL Y CARGO/FUNCAD " AtfinATURA
fRecretario-CGeral do /

LECNIDAS MATA ALBUQUERQUE Jl‘hnlstcno da Agricultyl _ i

) \Ia, > ; e
ENTIDADE/ORGAO FXEcUTOn | e |

NCVE CO RESFOIISAVEL ) CARSO/FUNCAO [ ."-.SS!NAH{H.\ ,/

FRANCISCO MORILLO ANDRADE Dlrctor IICA t -
- L A
 ENTIDACE/ORGAO INTEAVENIENTE ’ o e

NLWE DO REZEPGHSAVEL CARGO/FUNCAO ASSINATUR
 COONOLHABOTIA B o0 VELIN CICHV_ - - _

_ COanDIHaDInIA DE CONVENRING — C2CHV PP et S
‘ T A ROVADO ATHAVES DA iESOLUCAO SEPLO/SG DATA ASSINATUNA (CCORDENADON = €1 1 )

£ DE / / o

)

LISTERIO DA AGRICULTURA .
COONDENAD"" ' £ CONVENIOS



e ———— e

—

\"‘——-\,“_“ .
r“JﬁT"'"”'“\ﬂ"PCH!iUh. e = . - .
- - N U [
A N B e A R P T W NN Yol S ST ) ) T
AR O gl A vy L. CRTNT ALYy b Lt

. 4 RN Y Y \ (,
S SRTEmES SESLE S AN e e SR S oy

e AN e PIN A . e R
e g e & e e —_— S
Provicior coindiene,

ucees ooy 1 an
10N a0 Hliatsterio om Coutormi gy .
(""ll’"“"it."

TPrestacin e TOnpee l~":;-' by S O
Com e "Stabelaca ooy

nto0ny B

W

o

\

T T T ———
S e ——— ——
; —— ———— . o
A N e e 1 L e ,em )
. : AL T e fm—— e
‘, St o o o Tt e— T
f T ——— ——— .
-
,‘[(f-’\, vo oy (Y

;;.._\. 2Upeenalicada NS atividndoy de
Cl':l'.wn\‘().'s

sericnllora, peasod alogaag

(Cenien i

Ny
SERON R En,

Cl‘ll]‘“l'-"\’i"
derecnrag dog Crabathos preyisgag, net

IACERS
T

ATIUIL G (REs
—_—

NoG) e i i
—————

TTTRY com rocurcos pg valor de Cr¢ 8.,
contes e cinguenta

#50.000.000,00 (oito bilhacs o osete
alihoes o Cruzejros)

1i°% = aplicar TCCUrsoy tr:usfvridns ele MA e forne
a exeeriae dus atieidade

S previsiusg

s

cer todo o apoio necng.

cumrir as norpas (d il:erug?)c:‘. do Haneal e Convinios o Ajut e,
pela Poctaria S¢ nl ee2 de US/UI/C-’;, | S

altey o
cada no buU (e 09/01/84,

>,




\

e e e —— 74

o P TERO DA AGHICULTUHA

CLohUEARIA-GLBAL
\ :;..u pAA G 1-1;0(:&:/\3\.\01\0
o t..w.:‘(.n,\.:l,\[nramcmm
e Gy
—

i " —

&= N\
I - o ] o3 ' PT.g

pl?oeﬁr“\"ﬂr\\ [/':: Tr‘i"\B.A\i-l |O FOLH,\T 03

PROGRAMAGAO FISICA \

l

7t

FIGZDCS

Gnte e S —
-

22 TAv: .

H
|

Lhtien

cRe:
17 TR

A

N

T1CT1a.

N
0.4
P <
4 Ci
= |
.',.a:‘
= l
a 5
‘ 1
,—
«| W
L
c
Lr]
[
-
; .
-
| & |
t
p o
: e ~
{ - c o ’
i IR 5 B
- ]
& o LAl
v
1 i n "
ia -3
o K
NS '
. -
-
¢ 5 | |
7]
7]
3 B
Qasi i DA 2GInc Y |
' OO DA 2GIICT THna /
HULNCA
RURRICA

TR A L LonvE oS
OnGAo cxee
CUTOR (i1.A)



NISTERIO DA AGRICY
F’~‘ AL Grp- 2! LTUHA
- .\'-an P”kl!qr}')

-y
all
"

ri .:\Qﬁ ﬂ r,

‘,.‘

’I\ UE TP,\rm\

TARIAE FliiAn £18A p 5 )
o ilogn A6 S -I—r -
SALIACAQ FiNatice ny Sin =
—_ \\ == J
TITULO DO PROJETO/ATIVIDAD ] : o
E ELENENTO e S
r DE D:f"r_-:A < = —
- io a Prointos de s . . ———2is0 | Crt ke
2 Apoio ’ Desenvolvimento Outros Seyy: D
o | do Sctor Agricola. N T S€rvigos e 3132
3 Encarpos. 8.750. 000000
-
(U]
o
G
<
(]
1723
[¢]
(3}
c
=3
0
w
c
(%]
o
I
<
=
<
«
\ TOTAL e T r——
P s vt S2 . L
SEETTET . i 18.750.000.000
N
IWENTIEIcAcRoDAs | PARTICEACAG rm\ﬁ
bl A .CRONOGAAMA (£r3 1.00)
€310 [ 1evRen, 27RE. Y 301nm a0 \
. — ¥ UL oT1Aans.
| Hmvaces 8.750.000.000,
©
-l
o
o0
=
i3
(3]
1y '
c
<
TOTAL POR COLUNA
£3:750.000.000,)\ A A A J
( . 3 - a
DISCRIMINAGAD DA DESPESA (cT.g:Atl;'a) w( PARTICIPAGRO I et eal___ )
. A CONTRAPATTINA
. oA
o
L8
(&8
<
e
-
r.
<
wu
Q
o
B
"
-
&
3]
. " “TAL POR COLUNA A A AN J
4 1ol “a 'IO DAAGRIC . . A PUCHICA ll':hﬂ‘!g(.fA

COORDE‘JADOIHA DE CONVEIIICS oORGAO £XEcuICh



_, MINISTERIO DA AGRICULTURA D T - )
/’// 74 \ CECROTARIA.Crnar

S - - e )
"y \) STCRLIANIA DE PRCSRAMAR A rl ) \“.f.i.'\ D: , n'\[}:\l.l o . " |
LS CHEAMENTAMIA E Fiotat oy ‘

i ANEXO
. emn ]
QUATDO O CONVERIO/ANSTE CERAT RECEITA — .
SC"WCOSIPHODUIO:, - _ﬁ{\;\'l&\u‘l—';\l‘l-‘\:ﬂ\lu\:n‘m i }

VALOR (G f 1 00 LN RN ANITN
o '$ e ORGAN e

L TOTAL/POR COLUNA 1

F_@ RESUMO TECKICO - _ I
(QUAKNDO NAO FOR POSS \ )

@ QUATNDO O CONVENIO/AJUSTE INCLUIR ODNAS -

ICENTIFICAGAO DA OBRA . ?
— SPR——
N
f CESTINAGAC/UTILIZAGAO .
e s \ TIDDALILADL e el
TAL - W . - — o
" LocaLizagio ANCA TOTAL - WY )~ o i iacAB [ arrom FLOUTRA (1A
N O CONS 1 HUCAD 0 v AcAo e e
~ ot UG NUBNICA
MAIFESTERIO DA AGIICULTUHA NULIICA

XLCUTON )
CCORCENADOSIA DE CONYENIOS QUBAY BXEE



5 de febrero de 1085

9/B5

AGREEMENT BETWEEN THE INTER-AMERICAN INSTITUTE FOR

COOPERATION ON AGRICULTURE (IICA) AND THE UNIVERSITY OF

MARYLAND COLLEGE PARK (UMCP)




AGREEMENT BETWEEN THE INTER-AMERICAN INSTITUTE roR
COOPERATION ON AGRICULTURE (IICA) AND THE UNIVERSITY OF
MARYLAND COLLEGE PARK'(UMCP)

The Inter—-American Institute
referred to as IICA, represented b;oitEOEEEZitignGZ:e:§§ic;itu;:, h;reinafter
Morillo Andrade who delegates the power to sign on his béhalé 1: a:ﬁ Sg?
and Represegtative of IICA in United States of America, Dr Gilge te PfreCtord
the University of Maryland College Park, hereinafter réfer;ed to ;soUMg;z, =
represented by Dr. Allen Steinhauer, agree to sign the present agreemené:

Background Information

The Planning and Mangement for Agricultural Development and Rural Well-
being Program of the Inter-American Institute for Cooperation on Agriculture
(PROGRAM IX/IICA) is involved igj agricultural planning and management, research
and development of improved Procedures, dissemination of knowledge, and
training in management technology. Program IX technical cooperation services
are available to institutions of IICA Member States throughout Latin America

and the Caribbean.

The mission of the Internmational Development and Ménagement Center of the
University of Maryland (IDMC/UMCP) is to research, consolidate and actively
disseminate appropriate technologies for managing agricultural programs and
projects and for strengthening institutions. Two of IDMC's geographical
areas of interest are Latin America and the Caribbean. Like PROGRAM IX/IICA,
IDMC possesses capabilities and expertise in the field of policy, program,
and project management, and is involved in a range of research and development,

technical cooperation, and training activities.

CLAUSE 1 -Objectives

To combine the efforts of IICA and UMCP towards the genefal aim of
contributing to the development and implementation of improved agricultural

planning and management technologies, in Latin America and the Caribbean.
' '

CLAUSE 2 -Benefits

Benefits to IICA would include improved dissemination to and contacts with
U.S. and other international organizations and exposure to the lates in agri-

cultural management technology applications.

Benefits to IDMC would include building its concentration in Latin America
and the Caribbean and broadening its base of practical experiences from which

o draw rescarch conclusions.
Both institutions would benefit from improved Pr°d“§§izi§y ag?/z;eegiiziency
rces or capa es .
brought about by involving appropriate resou d attractiveness for

Both may have new exchange opportunities:and enhance

funding,



EEQE§§_£,'REC1PIOC31 Representation . 2

The organizati
eetings organized g;sezzill gxchange invitations to be represented in the
other in areas related to development management ‘
. ; X

CLAUSE 5 -Implementation of the Agreement

Services may b
i RO fer :tﬁzntracte§ for by either unit from the other or jointly b R
d other details ar T.Organizations and entities. Terms of reimbursemenz 4 '
;Etters of understangigo ?e established and mutually agreed through specific
be for specific activit?eso:nsa:§ individual activity. Such agreements will
u § ; : )
or task orders under, this dOCumeE:s and will be established as amendments to, "

CLAUSE 6 -Coordination

Each of the parties shall ap; .
1 ppoint a Coordinator of the agre
function shall be to channel institutional relations between %Icimzzg,nggse

CLAUSE 7 -Duration

finalT:is :%z::ngs wiii ;ema%n in effect for three (3) years from the date of t‘ |
gn w e automatically renewed for similar periods years 5
thereafter unless one party notifies the other of its intention to terminate . !
the agreement. Either party may withdraw from this agreement by written notice i)
to the other sixty (60) days before the effective date of withdrawal. In the

event of termination of this agreement by either party, all outstanding com- %)
mitments and obligations shall be completed by both parties except those i

mutually agreed upon in writing. .

INTER-AMERICAN INSTITUTE FOR UNIVERSITY OF MARYLAND
COLLEGE PARK

COOPERATION ON AGHICULTURE h ' |
By f By - . [ (o:-
1 2. N

- |  Medledisa o9

Victor Medina, Director
ge£icc of Spornsored Programs

q

7 l
Francisco Morillo Andrade Dr. Allen Steinhauer 1.
Acting Provost of the Division i

Director General T
of Agriculture and Life Sciences . "

Gilbérto Paez
By Pelegation - // ‘/ / 3
ra 4 £ E ', .
/ ;i2411>4 2&47/%')53

DZZz: Fébruary 5, 1985 Date:

¢: Washington, D.C. Place: ;
. &

P
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ACUERDO GENERAL DE COOPERACION TECNICA ENTRE LA FEDERACION ESPANOLA

DE PROMOTORES DE SERVICIOS Y MANIFESTACIONES ALIMENTARIAS (PROSEMA)
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DIRECCION GENERAL

Sedo Central
Apartado Postal 55
2200 Coronado
San José, Costa Rica
Cable: IICASANJOSE
Telex: 2144 |ICA

ACUERDO GENERAL DE COOPERACION TECNICA ENTRE LA FEDERACION ESPANOLA
DE PROMOTORES DE SERVICIOS Y MANTFESTACIONES ALIMENTARIAS (PROSEMA)
Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA (IICA)

La Federacidn Espafiola de Promotores de Servicios y Manifestaciones
Alimentarias, en adelante PROSEMA, representada por su Director General
Don Miguel Escobar Torres, y el Instituto Interamericano de Cooperacién
para la Agricultura en adelante IICA, representado por.su Director Ge-
neral Encargado Dr. Quentin M. West, suscriben el presente Acuerdo de

Cooperacidn Técnica, sujeto a los considerandos y clausulas siguientes:

CONSIDERANDO:

Que PROSEMA es una entidad privada sin animo de lucro compuesta por
Asociaciones Profesionales de Empresas Agro-alimentarias pertenecientes
a los sectores Primario, Secundario y Terciario;

Que PROSEMA tiene entre sus objetivos la cooperacién técnica y eco-
némica con América Latina y el Caribe;

Que el TIICA es el Organismo Especializado del Sistema Interamericano
para la Agricultura y el Desarrollo Rural;

Que el TICA es un Organismo de reconocida competencia y experiencia
Yy que cuenta con oficinas permanentes en sus Estados Miembros, por medio
de las cuales lleva a cabo sus programas y actividades de cooperacidn
técnica;

Que con el esfuerzo conjunto y complementario de PROSEMA e IICA se

puede contribuir mds efectivamente al desarrollo de los Estados Miembros
de IICA, que las acciones aisladas e independientes de cada uno

ACUERDAN:

.
& Instituto e el organismo especializado en agricultura del sistema interamericano. Fue establecido por los gobiernos americanos con los fines

S estimular,

Promover y apoyar los esfuerzos de los Estados Miembros, para lograr su desarrollo agricola y el bienestar de la poblacion rural,

El
can
Vi

Nstituto Interamericano da Ciencias Agricolas, establecido el 7 de octubre de 1942, se reorganizé y pas6 a denominarse Instituto Interameri-
© de Cooperacion para la Agricultura por Convencion abierta a la firma do los Estados Americanos el 6 de marzo de 1979 y que entr6 en

9encia en diciembre de 1980.
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CLAUSULA PRIMERA. OBJETIVOS
CLAUSTRA = ———=

plimie“to de los siguientes objetivos:

a. Cont
del desarrollo agro-industrial
América Latina y el Caribe,

b. Acercar las iniciativas

uber ~
i 5 &l Ceribe como de Espaﬁag namentales y privadas tanto de América

> en el terreno del desarrollo agro-industrial.

c. Ampliar los estudios

i Y Programas de cooperacid é
¢rias y seguridad alimentaria. P c1on técnica en agro-indus-

. d. In;orporar.la lab?r de la iniciativa privada a los proyectos que con-
tribuyan a la seguridad alimentaria en América Latina y el Caribe

e. Dar marco y fundamento a futuros
cooperacion, sea procedentes de preocupaci
colaboracidén de una u otra de las Partes.

convenios operativos especificos de
ones comunes, sea de proposicidn de

CLAUSULA SEGUNDA. AREAS DE COOPERACION

Las areas de cooperacidn de este Acuerdo seran todas aquellas que contri-
buyan a la realizacidén de los objetivos sefialados en el articulo anterior.

En virtud de la experiencia de PROSEMA y del IICA, y en base a los objeti-
vos y fines fundamentales de las Partes, se estima que las posibles Adreas en
que podrian materializarse los esfuerzos conjuntos de cooperacién entre las en-

tidades, serian las siguientes:

a. Capacitacidn de técnicos en Agro-industrias en los ramos de produccidn,
comercializacidén y servicios.

b. Apoyo en la elaboracidn de proyectos y actividades relacionadas con la
agro-industria y la seguridad alimentaria.

c. Informacidn y documentacién agro-industrial y de seguridad alimentaria.

d. Transferencia de tecnologia para el sector ‘agro-industrial en el campo
de la produccidn, comercializacidn y servicios.

e. Otras que las Partes estimen convenientes.

CLAUSULA TERCERA. INSTRUMENTOS

rse para la ejecucidn de los

Las diversas modalidades que podran adopta d
1 presente Acuerdo seran

Convenios operativos especificos previstos en e




<l

Al - ”
aquellas que lar Parton eatimen de mayor convenlencia a loa propbsitos que se
persigan, dndose debida conntderncién a los glgulentes Inatrumentos;

A. PROSEMA o 11CA ecatablecerfn un plan de capacltacién coordinado con
los plancs nacionalen, que comprenda la formacién de técnlcos en los ramos de
producclﬁg. comevelalizacidn y worvicios. La capacltaclén podrfa ser en cen-
tros académicos y de inveatigaci6n, asf como en las proplas empresas (Capaci-
tacién en servicio).

B. PROSEMA contribuirf a 1a creacibn de una. base de datos que pondria
a disposicidn del TICA, y que contendrfa la oferta espanola de tecnologfas
transferibles, bienes de capital exportables, empresas que deseen crear em-—
presas conjuntas en la Regi6n, asf como la relacién de técnicos disponibles
para realizar consultorfas y asesorfas e integrarse en instituciones y empre-
sas agro-industriales.

' C. El IICA'invenCBriarﬁ las necesidades y problemitica de las agro-
industrias de Amrica Latina y el Caribe que puedan ser objeto de realizacién
de consultorfas por parte de expertos espanoles que PROSEMA se encargara de
seleccionar cn Espaia, estableciéndose en cada momento el plan operativo mis
idénco para el logro de los objetivos fijados. Todo ello sujeto a la firma
previa de cartas de entendimiento especificas, como se explica en la Clausula

Cuarta.

CLAUSULA CUARTA. EJECUCION DEL ACUERDO

Para la ejecucién del presente Acuerdo, en cuanto sea posible y convenien-
te, las Partes observaran los siguientes lineamientos:

A. PROSEMA e IICA creardn una Comisién Mixta que velar3 por:

- La ejecucidén de acciones especificas que se regiridn por medio de
cartas de entendimiento que deberan detallar, en cada caso, los
objetivos; medios de accidn; formas de participacién; obligacio-

i nes de cada Parte; contribuciones, técnicas, financieras, en
recursos humanos, y otros; presupuestos, incluyendo los costos
de supervisién técnica y apoyo institucional que correspondan y
demfis elementos que aseguren el normal y adecuado cumplimiento

de lo que se pacte;

¥4

Cuando se juzgue necesario, la creacidn de grupos o misiones téc-
nicas para estudiar la naturaleza, intensidad y extensidén de los
programas, proyectos y actividades que se llevan o puedan llevar

a cabo bajo el presente Acuerdo y proponer las recomendaciones y
proyectos que sea menester y que seran objeto de convenios de ope-

racifn especificos,




e

. Los con : ‘rat

\ ucgdo o s Zg;éf?'optrutivon especificos a que se alude en el presente
tilntcralcﬂ . bi]at;;:{?C con la participacién de otra u otras entidades mul-

biernos de pnIécsvitﬂ%s de cooperacién técnica y de ayuda financiera, o d
go o ] § ‘nLcresados en el mejoramiento de la agricult ’ 1 :
sarro iglrura en América Latina y el Caribe, o privadas cuyos ob9;iiy e
compatibles con los de lag Partes, si asf se Jjuzga convenient necesariy |
por quienes suscriben el Presente Acuerdo. Te Y necesarie

C. En est
P ¥ su: 32:92 gi consideraciones, IICA y PROSEMA velarin por la coor-
de T8 Administraciég gelvggtagtividages mantenidas con los distintos Srganos
las acciones emprendidas. ado Espafiol, al efecto de lograr mayor eficacia en

D. Cuand
te. el IIgAnOEO:°§r€SPOnda y asi se indique en el convenio operativo pertinen-
» gara a los especialistas que sean asignados por PROSEMA para el

nal}Internacional Asociado, con los derechos y obligaciones inherentes a tal
caracter, de conformidad con los reglamentos del IICA.

; E. La: Partes se extenéeran_mutuamente invitaciones para la designacién

e o’serva oges en las reuniones ordinarias y extraordinarias de sus respecti-
vos org?nos ’irectEvos Yy en otras reuniones que se celebren para estudiar asun-
tos de interés comin.

CLAUSULA QUINTA . MODIFICACIONES

Los términos del presente Acuerdo podrdn ser modificados por acuerdo ex-
preso de las Partes que se anexari al mismo.

CLAUSULA SEXTA . VIGENCIA Y DURACION

El presente Acuerdo entrard en vigor a la fecha de su firma y tendri vali-
dez por un periodo de cinco (5) anos a menos que una de las Partes comunique a
la otra, por notificacién oficial razonada, su deseo de finalizarlo, con seis
meses de anticipacién. La terminacidén anticipada del presente Acuerdo no afec-
tard la marcha y conclusién de los convenios de cooperacién especificos que se

encuentren en ejecucion

EN FE DE LO CUAL, los representantes de las Partes, legalmente autorizados,

firman el presente Acuerdo en dos ejemplares de igual tenor y validez en la
ciudad de San Jos&, a los ocho dfas del mes de febrero de mil novecientos ochenta

(o) ‘:‘\mi‘\\;\‘;}'
POR EL ITCA \&K .

POR PROSEMA S v
X Utk =

G A bl

Yy cinco.

——

Quentin M. West

Miguel Escobar Torres Director General Encargado

Director General
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CARTA DE ENTENDIMIENT
ENTRE EL FONDO DE CRE
INSTITUTO INTERAMERIC
LA AGRICULTURA (I1cA)

O DE COOPERACION TECNICA
DITO AGROPECUARIO Y EL
ANO DE COOPERACION PARA



CARTA DE ENTENDIMIENTO DE COOPERACION TECNICA

FCA/IICA

Entre el FONDO DE CREDITO AGROPECUARIO, en adelante el "FCA" o el
"FONDO", representado por sy Presidente Dr. Jorge Urdaneta Galue, debidamente
gutorizado por la Junta Administradora, mediante Acta N° 363 de fecha 25 de
septicmbre de 1984 y el INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA
AGRICULTURA, en ade}ante el "I1caA" o "INSTITUTO", representado por su Director
General Dr. FraQC{SCO Morillo Andrade quien delega expresamente, en el
Director d? la Oficina del 11cCA en Venezuela Doctor Mariano Segura Bustamante.
Acuerdan flr.m8r en este acto, la presente carta de entendimiento que contempla
los compromisos de las partes en e] desarrollo de actividades en el 4mbito de

cooperacién técnica, segiln necesidades detectadas e identificadas
conjuntamente entre las partes.

CONSIDERANDO:

Que exi§te un Convenio General entre el FCA y el IICA donde se establecen
razones, &mbito y forma de 1a cooperacién técnica;

Que el mismo convenio mencionado contempla que los compromisos se

acordaran detalladamente por medio de cartas de entendimiento siendo esta una
de ellas; )

Que para efecto de sustentacién esta carta se encuentra cobijada en ese
Convenio General;

Que es necesario precisar las actividades y la desgregacién de ellas asf{
como la participacién, aportaciones, compromisos y obligaciones de 1las partes,
que aseguren el logro de los objetivos establecidos en el Convenio General;

Que el FCA tiene que cumplir y ajustarse a Programas Presupuestales
anuales, por lo tanto este entendimiento de compromiso se referird a las
acciones y aportaciones correspondiente por afio calendario.

POR LO TANTO:

a. Artfculo 1 - Objetivds:

La presente carta de entendimiento tiene por opjetivo formalizar
los lineamientos de cooperacién técnica que el'IICA brindard al FCA para
reforzar la planificacién operativa (con énfasis en @ercadeo AgFopecuario
Yy Desarrollo Agroindustrial); reformular y ampliar el slstema de
Informacién y Estadistica (mejorar Banco @e.-Datos, Slstematlga?lon,
analisis y Evaluacién de Informacién que facilite la toma de deC}51ers
en el 4mbito del crédito agricola); reforzar la capacidad técnica del
personal del FCA para un mids eficiente desenvq{v1m1ento técnico y en
especial prestar asesoria técnica en la ‘formac1on de Irecursos 'humangs
pPara la administracién de la linea de créleo.del Banco nteramericano de
Desarrollo, asi como en el establecimiento de wun sistema de

administracién y control de dichos recursos.

XL

-



E1l ﬁi? ﬁ:nV%ene los servic%o§ de Cooperacién Técnica del IICA, y este
SSEE €jecucidén de actividades, segin los términos, condiciones vy

plazos contenidos en el Anexo B
. c ue f
entendimiento. i ST parte de esta carta w

ctivi -
i: ‘Zg;tigﬁ:i%{ es;ablec1das en el Anexo B cubren una primera etapa anual,
lon de estas, y otras actividades que se sumardn estarén

tenida .
con S en fUturaﬁ cartas de entendimiento anuales, como lo establece
el Convenio General firmado.

Articulo 2 - Obligaciones del IICA:

2.1. Personal Técnico

E% IICA se compromete ga disponer del Especialista en Comercializa-
cidén y Agroindustria éncargado de la coordinacién técnica del
Proyecto por parte del Instituto, POTr un tiempo equivalente a 12
meses/hombres. Asimismo, facilitarj los servicios del Especialista
en Produccién Animal Por 4 meses/hombre en 1la medida en que los
pProyectos de desarrollo Pecuario lo requieran.

El IICA apoyari 1la seleccién de otros consultores financiados por
FCA que, se requieran durante el desarrollo de este Convenio.

202, Materiale; Documentales.

El Instituto se encargarid de proveer materiales documentales
especializados que 'se consideren instrumentos bisicos de apoyo a
todas 1las actividades contempladas. Facilitard igualmente el
acceso. a la Biblioteca técnica de la Oficina en Venezuela; también
mediard para consecucidén de otros materiales bibliogrificos y
documentales ubicados en otras oficinas del IICA y/o en los paises
del dmbito interamericano.

2.3. Gastos de Viaje.

Los gastos y costos de operacién para la labor de los técnicos
asignados por la Oficina del IICA en Venezuela para este proyecto,
serdn cubiertos por el Instituto con su presupuesto operativo.

2.4, Capacitacién.

El IICA dispondrd para efectos de capaci;acién de su personal
especializado ubicado en el pais en calldad' de profesores y
conferencistas, colaboracién en %os diferentes cursos
correspondiente a un (1) mes/hombre, igualmente coqtrataré con
fondos de su operativo, profesores 'y C9nferenc1astas . para
diferentes 4reas de capacitacién en un equivalente a dos (2)

meses/hombres.



2.5.

A

Becas,

El IIcC -

que op:;azoiaézfé Viaje y estadfa de dos (2) funcionarios del FCa
Costa Rica en el gi de Informacién, Para adiestrarge en San Jogé,
el TICA. ’ e 18tema Interamericanog de Informacién, que opera

i8tema

rticulo 3 - Obli aciones de] FCA:

________________&_______________

3.1.

3.

Personal de Contraparte,

El FONDO ge Compromete g disponer 1lasg

el desenvolv1m1ento de todag Yy cada wuna de 1lag actividades

establecidas, recayendo 1a responsabilidad de
del Proyecto por

Planificacién.

contrapartes necesarizas paraz

coordinacién técnica
parte del FCA en el Jefe de 12 Oficina de

Infraestructura.

3.2.1. Oficinas

E1 FONDO dispondrd en susg instalaciones de una oficina
especial para el uso de los técnicos del IICA para el
adecuado desarrollo de sus actividades en esa institucién.

3:2.25 Capacitacién
Para efectos de 1a capacitacién del personal técnico del

FONDO, este facilitari el local adecuado para su
instrumentacién, asf{ como materiales y Gtiles

que sezn
requeridos. Igualmente solventari 1los gastos que se
incurran en la movilizacién Yy permanencia del personzl en
adiestramiento, como aquellos consultores. que o

solventard el TICA, Y que son necesarios

para estas
actividades.

3523 Computacién

El FCA dispondrd parte de la capacidad de su equ?yo de
computacién para las necesidades de informac1?n y
estadistica contemplada en el proyecto, solventarg los
costos de 1los servicios de apoyo a la informacién y
costeard la contratacién de consultorias especializadas.

Servicio de secretarfa.

Cuando sea necesario se contard con el personal.de ﬁggretarla dei
FONDO para la preparacién del material dactilogrdfico que e
proyecto requiera. %
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rtfculo 4 - {oned ’
A L ‘.~..(.’.'.‘_!_‘,_L'f.’,’,‘.;f_'.’_’£:"l Conjuntap:

4. ) -« 4 . 4
hel. Preparacitn conjunta de informes

Los Coordi

; n "o TE e ,

il ndzrtn I'éecnicon dispuestos por el FCA y el IICA sge

renultndén 3 preparar  informes de avances, seguimiento vy
¢ cada actividad cada 3 meses, as{ como aquellos

informen que ’ :
* B¢ requiera - . »
Instituciones. I 4n por parte de los Directivos de ambas

4.2. Preparacibn Programética de Continuidad

Los C i
oordinadorep concertarén y detallarédn con la debida antelacién

(3 me : i ¢
prc:rtﬁ:zfqtes de finalizar cada afio) el desglose programitico y
puestal para 1los futuros operativos (1986) y (1987), cuando

exigtan :
- los fondosg ¥ la voluntad de ambas instituciones de
continuar con las actividades.

Artfculo 5 - Recursos Financieros:

. El Costo total de 1las actividades a realizar en 1985 suman un
mxl}én noventa y dos mil seiscientos cincuenta bolfvares (Bs. 1.092.650), -
equivalentes a ciento cuarenta y cinco mil seiscientos ochenta y seis
délares (145.686) (el tipo de cambio es de Bs. 7.50 por délar).

5.1. Aportaciones del IICA

Para solventar los ,costos y gastos necesarios del total de las
actividades y tareas a realizar durante el afio, el IICA concurrird
con una aportacién de US$ 88.780, (ochenta y ocho mil setecientos
ochenta délares), equivalente a bolivares seiscientos sesenta vy
cinco mil ochocientos cincuenta (Bs. 665.850), en ello se
involucran (sueldos 17 meses/hombre, costo de operacién, becas,
contratacién de consultores como profesores y conferencistas). (los
desgloses se detallan en Anexo A que hace parte de esta carta de

entendimiento).

5.2. Aportaciones del FCA

Para solventar los costos y gastos necesarios el FONDO concurriré
con aportaciones (en moneda nacional) por un total de bolfvares
cuatrocientos veintiséis mil ochocientos (Bs. 42@.800) equivalentes
a US$ d6lares cincuenta y seis mil novecientos seils (us$ 56.906).

)

La aportacién del FCA corresponde a trescientos thenta y ocho m%i
bol{vares (Bs. 388.000), equivalentes a dblares clncuenta y un mi

getecientos treinta y tres (US$ 51.733) para los costos operatlv:s
y aportard al IICA un 10% del valor de su aportacién por concepto

suma d bOI{UaIeS trel"ta y OCho “lll

correspondiendo a la ; . .
‘ equivalente a délares cinco mil cilento

ochocientos (Bs. 38.800),
setenta y tres (US$ 5.173).

> B s




(La desa 2
: gre i
contenida en efac16n

entendimiento),

detallada de

Anexo A, dte estos costos se encuentra

h
ace parte de esta carta de

=La totalid
ad de 1
moneda local (bolg OS recursos a g
o portar <
livares), sumas que serin gastagz:eflvFCA sifan en
n eénezuela.

Articulo 6 - Informes

Los Coordinador <
. p es Técnicos d
informes (trimest s del IICA y Fca 5
lsgEss 3 Lo rales) de avances técnicos un .p;epararan cuatro (4)
P uctos obtenidos en el Convenio }‘y rere EobAl anull de

—Prepararin Inform
n 1 1
costos de Operacionegize iisflﬂ:?c}jros e estrEler de gistes §
actividades compro i
metidas en el Conveni
o.

—-Para los inf i

01 T S gzzzzr;iZt?lesl anuales los coordinadores tendrin dos
on uego d i ..

esta carta de entendimiento. 80 ¢ terminadas’ las actividades de

Articulo 7 - Incumplimiento de 1 : .
as Obligaciones por . )
Fuerza Mayor. por casos Fortuitos o

. Lés parte§ se comprometen a cumplir a cabalidad con las
obligaciones estipuladas a su cargo a no ser que el incumplimiento de 1la
otra parte o motivos de caso fortuito o de fuerza mayor se lo impidan
Si tales situaciones 1llegaran a presentarse y fueran debidamenté
comprobadas por la parte interesada, la misma, se verd eximida -de toda

culpa.

Articulo 8 - Soluciones de Controversia

Las partes se comprometen a tratar de solucionar de comin acuerdo
pudieran derivarse de la interpretacién o
aplicacién del presente convenio. De no llegarse a una solucién
satisfactoria para los mismos, se comprometen.a recurrir a arbitraje. El
procedimiento- de arbitraje decidido serd por mutuo acuerdo y su costo se

compartird en iguales condiciones entre las partes.

las controversias que

Articulo 9 - Reformas y Prérrogas. B
podrd ser modificado o
partes mediante  cartas

de entendimiento
acuerdo de las
aran a esta.

La presente carta

prorrogado por  mutuo
complementarias que se anex



Articulo 10 - Vigencia,

J- entrada en vigor v terminacidn.
La presente car
" Y ta de en . .
Entrard em vigor a partir de su Ef::;=lente tendrd vigencia de un afo.
Las partes d
otra parte con Ezaiih tzrﬂlna‘la o Ualquier mozento, avisando a 1a
anticipsda de la mis o 4) wmeses de anticipacidn. La terminacidn
©2 no afectard ias actividades ¥a en ejecucidn.
En f& de 1lo
K. en seis textor go inte;1or, se f1rna la presente carta de entendimiento
ventiun dfas del. gual tenor y validez, en la Ciudad de Caracas, a los
=es de febdbrero de mil novecientos ochenta y cinco.
POR EL FONQO DE CREDITO AGROPECUARIO POR EL INSTITUTO INTERAMERICANO

\
Nud

DE COOPERACION PARA LA
AGRICULTURA

7

JORGE URDANETA GALUE FRANC%SCD_MORIEEO ANDRADE
Presidente Director General

Por delegacién:

MARIANO SEGURA BUSTAMANTE
Director de la Oficina del
IICA en Venezuela



MONTO DE COOPERACION TECNICA Y FUENTES DE FINANCIAMIENTO

(EN us$)
\\__
COSTOS COSTO EN FUENTES DE FINANCIAMIENTO Y
—— | - Us$ MONEDAS DE LOS DESEMBOLSOS
IICA l/ ORGANISMO ORGANISMO
NACIONAL INTERNACIONAL
MONEDAS En Bolivares
Local al tipo| Externa
de cambio de Us$
7,50
1. Costo de Personal
Internacional 181.780 613.350 81.78(
- Coord.Proyecto IICA 56,860 426.450
= Esp. Prod. Animal
(1/3 tpo) 19.935 149,513
- lm/h Técnicos Ofic.
Venezuela 4.985 37.387
2. Costos de Operaciones 7.000 52.500 7.000 309.000
- Viajes Oficiales 2.000 15.000
- Becas 3.000 22.500 31.000
— Consultores 2.000 15.000 278.000
3. Costos de Servicios
Generales
4‘ Equipo 79-000
Materiales y utiles 49.000
Ampl. equipo compu- :
tacién 30.000
5. Sub-total (costos
directos) 388.000
6. Imprevistos
7. Inflacién
8. CATIS (10% de 38.800
renglon N5) )
' ) 26.800
TOTAT, GENERALT: 88.780 665.850 88.780 4

A
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Este ancxo hace parte

el 1ICA para el afo 1985, de la carta de antendimlento entre el KONy

PROGRAMA OPERATTVO

A. TIEMPO Y COBERTURA DEL CONVENTO

Esta carta de entendimiento cubrirf el ler. afio (198%) las

atenciones posterlofes para cada afio serfi igualmente concertada mediante
cartas anuales sucesivas.

o En §8t8 primera carta de entendimiento se aislan cuatro (4)
actividades bdsicas, algunas de ellas son rigurosamente necenarias iniciarlas
y avanzarlas como sostén de otras, segin cllo el orden serfa el siguiente:

1. Sistema de Informacién

2. Capacitacién técnica

3. Planificacién operativa

4. Acciones de coyuntura y puntuales del FCA

B. DESAGREGACION TEMATICA - TIEMPOS

Tiempo (en trimestre) y desagregacién de las actividades que se
instrumentarian en el afio 1985..

a. Tiempos (en trimestres)

ACTIVIDAD PERTIODOS

1. Sistemas de Informacién 10, 29, 30 y 40 trimestre

o 130 0 tri
2. Capacitaciébn 10, 20, 39 y 4O trimestre

. o o .
3, Planificacién Operativa 30 y 49 trimestre

. : 0 20 130 y 40 trimestre
4. Acciones de Coyuntura 10, 20, 3%y 4




b) Desagregacign Temdtica de Actividades
Sistema de Informacidn Yy Estadisticas

1.

1.1,

1.2.

1.2.1.

Utilidad Y servicios del sistema

El sistema de informacién, debersi

. Ser un insumo
bdsico para a)

C La planificacién operativa b) base
Fécnlca Yy econdémica para la toma de decisiones, c¢)
Instrumento de andlisis y evaluacién de impactos

d)sostén Para la priorizacién y discriminacién
Pf°8rawética e) agilizador de 1la tramitacidn
flnanelera (a la Banca) Y crediticia (a otros
usuarios directos) f)  detector de vacios,

necesidades y Trequerimientos para la operacién
crediticia,

En el FCA el sistema deberd recibir de 1las
diferentes Gerencias los requerimientos de
informacién, y satisfacer estos pedidos para las
me jores operaciones de las mismas, serd un
instrumento bisico para control y seguimiento para
recuperacidn de créditos.

Igualmente serfa un subsistema que alimentaria y se
alimentaria (con informacidn complementaria) al y
del sistema sectorial de informacidn que tendria
que operarse en el MAC.

Areas de datos y desazregacién temitica

El sistema de informacién y estadistica del FCA
seria importante - manejara bdsicamente los
siguientes aspectos:

Créditos (Kardex de usuarios)

1.2.1.1. solicitados (cantidades, tipos, montos,
localizacién).

1.2.1.2. En proceso (cantidades, tipos, montos,
localizacién).



)

1.2.3,

1.2.4,

1.2.5.

1.2.6.

1.2.1.3. Otorgados (cantidades, tipos, montos,

localizacién, saldos pendientes, estados
de cuentas)

Tipificacién de productores (sujetos de créditos)

1.2.2.1. Discriminacién (grande, mediano, pequefio)

1.2.2.2. Discriminacién (pobreza, riqueza)

Tipificacién tecnolégica (produccién)

1.2.3.1. Grados de aplicacién (alta, media, baja)
1.2.3.2. Discriminacién por (rubros y regiones)

1.2.3.3. Identificacién de costos de produccién

Registros de productores (clientela)

1.2.4.1. Existente (regionalizada - por rubros)

1.2.4.2. Potencial (regionalizada - por rubros)

Comercializacién de bienes (por los usuarios del
crédito)

1.2.5.1. Mobilizacién 'y destino de cosechas
(localizacién)

1.2.5.2 Precios recibidos por productos
!’

Proyectos de inversién

1.2.6.1. Tipo de crédito (corto - mediano - largo
plazo) (infraestructural productivo, in-
fraestructural agroindustrial, infraes-

tructural para la comercializacién).

1.2.6.2. Localicacién de los proyectos.



2. Capacitaci6n
b 250 Objetivog Y utilidad

La capacitacién serf para

involucradas en o] reforzar las dreas temiticas,

convenio, asf como aquellas otras que
"? Y que son del operativo general del
miento serd a nivel del personal pro-
udgmﬁs del adiestramiento tradicional,
?c1taci6n el adiestramiento en servi-
lor de reconocimiento, becas, dotacién

de biblj
. lkllogrﬂffﬂ, documentos  informativos, simposium
8eminarios y tallereg. ’

FONPO. El adiestra
fesional Yy tecnico,
se entiende como cap
€10, viajes al exter

- ConsldeFa la capacitacién un complemento importante
Para el mejor desenvolvimiento de las funciones y acciones
globgles del FONDO. (Todos son aspectos circunscritos al
manejo, y operacién del crédito agropecuario).

Areas de atencién

Las materias, tiempos, lugares, y los usuarios sujeto de
capacitacién serdn definidos con el nivel ejecutivo del
FCA, segin se detecten vacios o insuficiencias técnicas
suceptibles y factibles de atender por este medio.

En principio se considera necesario adiestramiento en:

2.2.1. Aspectos formulativos y operativos del sistema de
informacién y estadistica

2.2.2. Preparaci6én y seguimiento de la planificacién vy
programacién operativa.

2.2.3. Aspectos conceptuales y programdticos del mercadeo
agropecuario y agroindustrial.

preparacién, evaluacién y segui-

.4. Identificacién ) S
Betside : os de desarrollo y de inversion.

miento de proyect

- Agricolas
- Ganaderos
- Infraestructurales.



3. Planificacién Operativa
3.1. Forma de la Cooperacidn Técnica

Seré a .

ProfesiESZf directo por' el técnico IICA a1l personal

¥ Apoyo de 1la Gerepcla de Planificacién en particular

de accig otras Gerencias en aspectos de inter-relaciones
10n para Planp Operativo.

Se act 3 dj
aplica:?fa dlreCtamgnte en la metodologfa de formulacién,
Programion y Segulmiento del Plan Yy sSus respectivos
S Operativos. Se actuars directamente "CON" 1os
T

técnic i 1
ot os,’ep el sistema de "Accién - capacitacién por 1la
Pragmitica en e] trabajo mismo.

3:2. Cobertura

?sta. actividad del convenio se vincula con todas 1las
unciones y acciones de 1la competencia del FONDO.

T?ndré como basamento referencial ia direccionalidad que
dé& el VII Plan de 1a Nacién y las politicas emanadas del
MAC. Igualmente considera 1la disponibilidad presupuestal
asi como los recursos para la cobertura del financiamiento
y crédito para el desarrollo sectorial.

El ideal serd que el Plan Operativo determine el
presupuesto y el financiamiento, en sustitucidn a que sean
estos Gltimos los que determinen el Plan y la programacidn
operativa, en otras palabras, que defina el que hacer,
ajustar la disponibilidad de recursos a ello, considerando
descartes (cuando exista insuficiencia) por la via de la
fijacién de acciones priorizadas, consecuente con los
mandatos y espectativas del Plan Nacional de Desarrollo y

el Plan Sectorial Agropecuario.

4. Acciones de Coyuntura y Puntual

Por la propia naturaleza de esta actividad, se desagregacién

temitica serid dada segin se presenten las necesidades.
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ADDENDUM No.1 A LA CART

EL 8 DE JuntO DE

DE ELECTRICIDAD (CDE) Y EL 1INS
COOPERACION PARA LA AGRICUL

A DE ENTENDIMIENTO FIRMADA

1984, ENTRE LA CORPORACION DOMINICANA
TITUTO INTERAMERICANO DE
TURA (IICA)

Carta de Entendimiento publicada bajo el No. 48/84

LY



. supvestarias para contjnuar la prestaci6n de servicios de coo

]\DDENDUP} NO. 1 A LA CARTA DR FNTENDIMIENTO FIR
JURIO DE 1984, ENTRE 1A CORPORACTION DOMrNTCANA Dt ELECTRICIDAL
(CDE) Y EL IRSTITUTO INTERANERICANO DR COOPERACTONIEAP\\IK B
AGRICULTURA (IICA) EN LOS TERMINOS ABAJO ESPHCIFTCADOS’ ’

BADA EL 8 DB

- - &gl . .
La 501Q01§c1on Dominicana de Electricidad, en adelante CDE, c¢n
esge acto {Oplescntada Por su Administrador General Ingenicro
Marcelo Jorae y el Instituto Inter

- ancrican I & Facié
la Agricultura,. en adeclante IICA, roprcsontgdgcpégogﬁlg:tg?rgifg“
General, Dr. Quentin West, quicn dclega expresamente facultad ac
firmar en cste acto en su nombre y representacién en el Director
de la- Oficina del 11CH e la RepGblica Dominicana, Dr. Héctor

Morales J.,‘conv1enen cn celebrar el siguiente Addendum de acuer
do con las Cl&dusulas siguientes: -

CLAUSULA PRIMERA: DEL OBJETIVO

El presente Addendum tiene por finalidad crear condiciones prc-

cibén técnica por pParte del IICA a la CDE, durante 1985 de acuor

al Programa Operativo' de la Carta de Entendimicnto CDE/IICA mara
1985. Parraio Unico: El Programa Operativo de la Carta de Ent

miento CDE/1ICA para 1985 constituiri Gocumento intcgrante del
sente Addendum, después de su aprobaci6n.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LA REFORMA

Se modifica el Articulo VI sobre forma dc pago, en el Inciso 2,
el cual se leerd como sigue:
"2. El resto conforme a solicitudes de reabastccimiento del fondo
rotatorio en dblares americanos o en moncda naciconal de acuerdo a
las necesidades de cada rendicib6n de cuentas que presente el I1CY has
ta que se terminen las labores de cooperacibén técnica, acordadas " .

CLAUSULA TERCERZR: DE LOS RECUPRSOS

U .

La CDE aporteri la. cantidad de RD$Y4,800 (noventa y cuatro mil
ochocientos dolares) para la ejecucién de las actividades contempla-
das en el Programa Operativo para 1985 y serin pagados de acucrdo
con lo establecido en el Articulo 6 reformado de la Carta de Enton-
dimiento firmada entre ambas instituciones.

CLAUSULA CUARTA: RATIFICACION

Se ratjifican todas Jlas clfiiusulas de la Carta de Entendimiento
no conflictives con_este Addendum,



" CLAUSULA QUINTA: DE LA VIGENCIA

En fe de lo anterior, Yy para claridad y validez de lo éue
fue convencionado se dactilografié este Addendum, que lefdo y cn-
contraqo conforme por las partes convenientes, es firmado en San
to Domingo, RepGblica Dominicana a los 22 dfas del mes de »

del afo mil novecientos ochenta y cinco (1985).

POR EL TIICA " POR LA CDE

Queg?in West, - Marcelo Jorge,
Subdirector General Administepdor General

Por Delegacién

’ W
Héctor Moré;Zi Jara,

Director Oficina del IICA-
Reptiblica Dominicana .

YO, DR. LUIS CONRADO CEDENO C., Abogado, Notario Pdblico de los
del Nimero del Distrito Nacional, con estudio profesional abier
to en esta ciudad; CERTIFICO Y DOY FE: WQue las firmas que apa-
recen al pie del documento que antecede, fueron puestas en mi -
presencia libre y voluntariamente por los sefiores ING. MARCELO
JORGE PEREZ y HECTOR MORALES JARA, cuyas calidades y generales
constan, dectardndome dichos sefiores que esas son las firmas --
que acostumbran usar en todos sus actos pidblicos.y privados.
Santo Domingo, Distrito Nacional, Repiblica Dominicana, a los -
Veintidos (22) dias del mes de Febrero del afo mil novecientos

ochenta y cinco (1985). =

Exonerado Sello R..I.
conforme a la Ley 208,
del 2 de Abril de 1964.

N Bt Y
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T SERVGO PULLICO FEDERAL

' ©, TERMO ADITIVO CONVENIO DECIMO SEXTO TERMO ADITIVO AO CONVE-
Ne PGE - V[A /85 NIO N? PGE-08/83, QUE ENTRE SI CELE-
: BRAM O DEPARTAMENTO NACIONAL DE  O-
— BRAS CONTRA AS. SECAS-DNOCS E O INSTI
%\”“ ““U“S““59“\ TUTO INTERAMERICANO DE COOPERAGRO PA
3d°LCVTk14&° 1902 | RA A AGRICULTURA.

AOs vinte e nove (29) dias do més de janeiro do ano de
mil novecentos oitenta e cinco (1985) na cidade de Fortaleza, Ceara,
-0 DEPARTAMENTO NACIONAL pg OBRAS CONTRA AS SECAS, autarquia federal

criada rela Lei no 4. 229, de 19 de junho de 1963, com sede na Aveni-

da Duque de Caxias, no 1. 700,
C denominado DNOCS, neste ato representado pelo seu Diretor-Geral, Eng®
JOSE OSVALDO PONTES conforme dispde o inciso IX, do art. 165, do Re
gimento Interno do DNOCS, aprovado pela Portaria n? 1.110, de 08 de

- abril de 1975, do Ministro de Estado do Interior, e ao amparo do que
prescreve a Resolugao n® 2308, de 25.11. 80,

Administragao do DNOCS,

Edificio "Arrojado Lisboa", doravante

baixada pelo Conselho de
€ O Instituto Interamericano de Cooperacao pa
ra a Agricultgra, doravante denominado IICA, neste ato representado
pelo seu Diretor-Geral, Dr. Francisco Morillo Andrade, que delegou ao
Diretor do Escritdorio do IICA, rio Brasil, Dr. Juan Carlos Scar51, fa-
culdade para assinar esse 1nstrumento, e de acordo com o que prescre
ve o Paragrafo Sequndo da Clausula Sexta do Convénio n® PGE- -08/83,ce
lebrado em 11.05.83, entre O Ministério do Interior e o IICA, com in
,’ terveniéncia da SUDENE, DNOCS DNOS, CODEVASF e SERSE, resolveram Ee
lebrar este Termo Aditivo, mediante as condigoes estabelecidas nas

clausulas seguintes:

ClAUSULA PRIMEIRA: - DO OBJETIVO

; O presente Termo Adltlvo tem por finalidade alocar re-
' cursos financeiros para  a:execugao dé servicos de cooperacao técnica
| do IICA previstos no Programa Geral de Trabalho do Convénio PGE-08§ /

83 e no Programa Operativo para 1985, que passa a integrar o presen-

te instrumento, independentemente de transcrigao.

CLAUSULA SEGUNDA: - DA CONTRIBUICAO

O DNOCS contribuira com a importancia de Cr$ 240.000.000

l (duzentos e quarenta milhoes de cruzeiros), para atender, .no exerci-
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cio de 1985, 4 exccugao dos servigos de cooperagio técnica ao DNOCS,

prevista no Programa Geral de Trabalho do Convénio n® PGE-08/83 e no
Programa Operativo para 1985.

PARAGRAFO PRIMEIRO: - De acordo com o Paragrafo Oitavo
da Clausula Sexta do Convénio n© PGE-08/83, fica incorporado ao Pro-
grama Operativo para 1985 o saldo de 1984 do Termo Aditivo ao Convé-

nio n? PGE-55/83, no montante de Cr$ 6.500.000 (seis milhdes e qui-
nhentos mil cruzeiros),

PARAGRAFO SEGUNDO: - De acordo com o previsto no Para-
grafo Quarto da Clausula Sexta do Convémio aditado, o DNOCS liberaria
em 1985 recursos no montante de Cr$ 240.000.000 (duzentos e quarentz =i

lhoes de cruzeiros), ja devidamente assequrado , através da Nota Or-

camentaria n?® 0168, datada de 22.01.85, emitida pela AdministracZCen

tral do DNOCS, a conta do PIN/PROTERRA/85, Programa de Trabalho  n®
07540777.146, Projetos Complementares para aproveitamento Hidroagri-

cola - Pesquisa e Experimentagcao - Convénio DNOCS/MINTER/IICA, Ele-
mento de Despesa 4130.07.

CLAUSULA TERCEIRA: - DA ORIGEM E LIBERACAO DOS RECURSOS

Os recursos previstos no Paragrafo Segundo da Clausula

Segunda serao liberados de, acordo com o seguinte cronograma:

a) a primeira parcela, no valor de Cr$ 120.000. 000 (cen

to e vinte milhdes de cruzeiros) sera liberada ime-
.-t diatamente apés a publicagdo oficial deste instru -
mento;

/
b) a segunda parcela, no valor de Cr$ 120.000.000 (cen

(D\
oI

to e vinte milhoes de cruzeiros) seraliberada at
dia 31 de margo de 1985.

CLAUSULA QUARTA: - DA RATIFICAGAO
}

Ficam ratificadas todas as clausulas e condigoes esti
puladas no Convénio ora aditado e em seus Termos Aditivos que naoc co

lidam coﬁ o presente instrumento.

CLAUSULA QUINTA: - DA VIGENCIA

O presente Termo Aditivo entrara em vigéncia na  data

2



publicacéo.'
E, para firmeza e validade do que foi dito e aqui
lavrou-se O presente instrumento, em 04 (quatro) vias
r

_1 teor e para um sO efeito, que, depois de lido e  achado

vai assinado elos wartici _
. = cires e pelas testemunhas abaixo,

former
¢udo presentes.

tamento Nacional de .
pelo pepar ) . Pelo Instituto Interameri
ra as Secas - DN : ~ R
obfas cont OCS: cano de. Cooperagao para a
Agricultura - IICA:

G fa—

Do

(,,\A\\/
£n gq Joseé Osvaldo Pontes ; Dr. Juan Carlos Scarsi

‘ .
A\S Diretor-Geral Diretor, Escritorio IICA

no Brasil.

TESTEMUNHAS:
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PROGRAMA OPERATIVO JUNTO AG DEPARTAM AENTO NACIOWPL DE 08 |
SECAS N DCS | RAS CONTRA AS

ANO - 1985

ANTECEDENTES
ANTECEDENTES

7
Em 1972, o DNOCS, iniciou a estruturacio das Geren
c135 de Perimetros Irrigados, definindo as fungoes, 1o
nando 0 pessoal necessario % e]aborando

nos de Explotacao Anual.

dimensio
desde entdo, os Pla

.

Os aspectos referentes 3 Operacao e Manutencao nao fo
’ .ram devidamente levados em conta, inexistindo inclusive :

no
regimento interno do DNOCS definicao explicita sobre a |

: qual
unidade organica competiram tais atribuicoes.

De acordo com a legislacao vigente, Lei NO 6;662 de

25/06/79 - "Lei de Irrigacao", regulamentada pelo Decreto
NO 89.496 de 29.03.84; e o Regulamento Geral para Operacao,
Conservacao e Manutencao ‘da Infraestrutura de Irrigacao e

Drenagem e Protecao das Terras compreendidas nos Perimetros
do DNOCS, o Departamentp passou a dar especial atencao aos
aspectos relativos a Operacao e Manutencao das obras de in
fraestrutura de irrigacao e drenagem.

4 Em 1981 foi realizada uma Consultoria através do Con
ven1o DNOCS/IICA tendente a definir a estrategia de acao »pa
ra a 0rgan1zaca0, Planejamento e Controle da Operacao e Manu a

tencao de Per1metros Irr1gados

A partir de agosto de 1982 e durante 1983/84 vem sendo
executadas acoes mais permanentes do Conven1o Inicialmente
foram tomados tres perimetros, como unwdades demonstrativas,
estabelecendo ne]es uma sistematica integral na area de Ope
racio e Manutencao, “testando sua aplicabilidade, treinando

pessoal e incentivando 2 participacdo das Diretorias  Regio

nais nestes traba]hos

Em 1984 ‘considerou-se mais nove perimetros de modo
b



4

- ges-

tal da pr

- “' . 2
ge cada DR passaria 4 \mplementar tres, co
-~ \ m esta . -
Na oportunidade, foram e]aborados 0s ] S ativida
a
cronogramas de execuca  PIAROS de it

rabalho
fundamentalmente,

Nos novos perime
tros,

Tendo em

administrativas, tecnicas e

as m
etas previstas nao foram totalmente a
cancadas' conseguindo-se apenas a 3

inclusio d
ga 33 e.um da 13 DR. | e dois permwtrog

As atividades Para 1985 ser3o co

Ncentradas nos erime
,tros de Sao Gongcalo (3a DR) p

e Caldeirao (1a DR),

considerados
demonstratlvos com a finalidade de se obter o

cumprimento to
ogramacao estabelecida no Convenio e de transferir,

a outros perlmetros a experiencia neles obtidas. Paralela

mente, as Diretorias Regionais continuardo elaborando a docu
mentacao basica prevista nos, planos de traba]ho
tar, eventualmente,

nio DNOCS/IICA.

podendo con
com o assessoramento da equipe do Conve

OBJETIVOS

a. Assessoria na definicao, implantacido e acompanhamento da
sistematica de Operacao e Manutencao;

b Assessoria na elaboracao e acompanhamento de Planos .de
Operacao e Manutencao de Perimetros Irrigados;

c. Assessoria-na elaboracao e implementacao de manuais tec
nicos e normativos para Operacﬁo e Manutencao;

d. Apoiar a dapacitacio de pessoal técnico de nivel superior
e medio. ‘
: t

® . v’
ESTRATEGIA DE ACAO

" a. Analise da estrutura tecn1co adm1n1strat1vo existente pa

ra Operacgao e Manutencao, com base na adaptacao formula .
da nos perimetros demonstrativos;
b Proposta tecnica para uma estrutura tEcnico-administrati

va aos diversos niveis do DNOCS; 7

o
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. rlaboracao dosg _
LAk " o ( novos pe

rimetros;

documentos basicos dosg

gevisao do material elapgy

ado ¢ aplicado,
tacao;
adap

reajuste  e/ou

glaboracao de manuais tecnicos o normativos;

Implantacao dos manuais aprovados pelo DNOCS:

izar o acompanhamento dasg acoes de ope
Realiza [

racao e manu
tencdo a nivel de Perimetro Irrigado,

capacitacao de pessoal téenico de nivel superior e medio
na area de Operacao e Manutencio de Perimetros Irrigados.

ATIVIDADES PARA 1985

————

Assessoria da definicao, implantacao e operacionalizacao
do sistema de Operacao e Manutencio de Perimetros Irrigados;

a i aca la

Assessoria na elaboracdo e implantacdo de normas, requla

- . ' ecni a Manu

mentos especificos e manuais técnicos para Operacio e u
tencao, de Perimetros Irrigpdos;

a u
Assessoria na elaboracag do Plano Anual de Operacao e Manu

tencao;

a o das
Assessoria na elaborac¢ao dos orcamento e acompanhament ;
] a i Peri
tividades de Operacao e Manutencao desenvolvidas nos i
a .
.’metros Irrigados;

a ecni Tvel supe
Assessoria na capacitacao de pessoal tecnico de ni e

’ ll I
‘ d: E.

CRONOGRAMA DE EXECUCAOQ

rmeB AN N S

0 cronograma de execucio das atividades para 1985 es
ta incluido no Quadro 1.

EQUIPE TECNICA

enio
Para a execucao do programa de trabalho, o Conven
ar - |
0:
contara com o seguinte pessoal tecnic
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. evm e YN
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s, 1ICA (Convenio DLOCS/I1ch)

- Tecnico e;pecia]i:t; em Admini

tencgo de Perimetro Irri

Y
i
N
o
o)
W
(8]
(1]

gzdos

- 2 Assistente técnicos emn 0

pia segue anexa.

Y

ey -

-~

v

. utenczo de %er
metros Irrigados,
- 1 Estagizrio, .
b. DHKOCS BEEEER R - -
- 3 Tecnicos de nivel superior da Diretoris de Irrigzcz
(DIRGH). ;
O A . ' : - o
- 8 Tecnicos de nivel superior das quatro (04) Direto
rias Regionais.
RECURSOS FINANCEIROS
Os recursos financeiros parz 1925, estio contidos no
Quadro 2, de acordo com o compromisso assumido pelo DNCCS jun
to ao 1ICA, conforme oficio DIRGA 27/84 de 19.11.84, cujz co

5 o o
Z

|«
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., QUADRO 2 -

___ o . M/H uss 3/ CRS 3/
1. PESSOAL 1/

1.1. Internacional
. Técnico em Operac3o e Manuten-
¢ao de Perimetros Irrigados. 12 L6.000

- 1.2. Naéional

. 2 Assistentes Técnicos em Ope

" ragao e Manutencio _ 12 5.600
. 1" Estagiario 06 800

2. CUSTOS OPERACIONAILS | 3.623
SUB-TOTAL s o - 56.023

3. SUPERVISAO TECNICA E APOIO INSTI |
TUCIONAL (10% de 1 + 2) - 5.602

TOTAL ’ 61.625 246.500.000

' -

1/ Inclui salario, encargos sociais, seguros, subsidios de educagao, sau

de e viagem a Patria. |
2/ Taxa de cambio estimada em fevereiro 1985 - Cr$ 4.000 x USS 1,00

3/ Inclui Cr$ 6.500.000 de saldo Convenio em 31/12/83.

‘
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15 de enero de 1985
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LETTER OF UNDERSTANDING BETWEEN THE INTER-AMERICAN INSTITUTE
FOR COOPERATION ON AGRICULTURE (IICA) AND THE W. K. KELLOG
FOUNDATION '
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